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Vorbericht des Herausgebers.

Vor Jahr und Tag ist Chosrew Paschah zum Paradies des Propheten
eingegangen. Er hatte ein Lebensalter erreicht, dessen schon an
und far sich ungewohnliche Dauer vollends bei einem alttlrkischen
Staatsmann in Erstaunen setzen mufdte, der bereits unter dem
Sultan Abdul-Hamid den Weg betreten, welcher damals einen
GrolRen nur, darum zu Ehren und Reichthum zu fuhren pflegte, um
nach langerer oder kurzerer Frist unter den Fausten der Stummen
mit der Seidenschnur oder unter dem scharfen Stahl des
Kopfabhackers ein unliebsames Ende zu nehmen. Chosrew
uberlebte nicht nur Abdul-Hamid, Selim und den Brudermodrder
Mahmud II., sondern nebenbei auch noch seinen eigenen Leibarzt,
Ali  Hekim, einen Renegaten aus Wien, aus dessen
Lebensgeschichte die nachfolgenden Blatter einiges mittheilen. Die
Papiere, welche unserer Erzahlung zwar nicht als einzige, doch als
hauptsachlichste Quelle dienten, haben sich im Nachlasse des
zahen Greises vorgefunden; die Erganzungen aber, welche den
Zusammenhang der Thatsachen herstellen, verdanken wir zum Theil
den mundlichen Mittheilungen noch lebender Personen.

Wien, im Juli 1855.
Der Herausgeber.



Erstes Buch.

Von Wien nach Konstantinopel.

Erstes Capitel.

Der Brief eines Selbstmorders.

ie Jagerzeil und der grolde Baumgang des Praters gegen das

Rondel hin wimmelten von festtaglichen Lustwandlern. Ueber

die Schlagbricke stromte eine wahre Volkerwanderung. Die
FulRganger drangten sich in dichtem Schwarm. Die Einzelnen,
welche Beruf oder Laune nach der Stadt rief, schwammen gegen
einen reiRenden Strom; auf der Brlicke kamen sie nur mit grofiter
Anstrengung durch. Auf dem Fahrweg rollten herrschaftliche
Kutschen und flotte Fiaker in bedeutender Anzahl, untermengt mit
vielen Reitern, meist stattlichen Gestalten auf edlen Rossen. — Man
schrieb damals die Jahreszahl 1826: Es war an einem
Sonntagsnachmittag im Februar. Mit voreiliger Freundlichkeit
lachelte der blaue Himmel auf den grauen Stephansthurm, welcher
zu jener Zeit seine ehrwurdige Spitze, die jetzt wieder so stramm
ihren Doppeladler gegen Sonne, Mond und Sterne emporhebt, in
tribseliger Kopfhangerei zur Seite neigte. Auf allen Dachern der
Stadt glitzerte der lustige Sonnenschein dergestalt in heller Pracht,
dal} die Spatzen bereits ein frohmuthiges Fruhlingsgezwitscher
anstimmten; nicht minder weckte er Lenzahnungen in den alten
Baumen und in den jungen Gestrauchen des Praters. Zwischen den
ErlenbUschen offneten Schneeglockchen die lilienweillen Kelche; die
knorrigen Eichen lieBen die hartnackig bewahrten Blatter, des
vergangenen Jahres welke Angedenken, zu Boden fallen; an den



Kastanien setzten vorwitzige Knospen schwellend die ersten
harzigen Perlen an.

Noch viel frohlicher als in Vogel, Baum und Blume garte der
nahende  Fruhling in dem Blute eines leichtfertigen
Menschengeschlechtes. Damals gab es aufl’er dem Stephansthurm
und einigen alten Weibern in Beinkleidern zu Wien schier gar keine
Kopfhanger. Kein Wunder; die Leute jener Tage hatten gut lachen.
Hinter ihnen lag der furchtbare Ernst schwerer Zeiten; sie hatten die
Geilel Gottes ausgehalten und vernarbt waren die Striemen. Uns
trifft das umgekehrte Los; wir haben nach einem Menschenalter
weichlichen Friedens schwere Noth bereits ausgestanden, wir leiden
Hunger und Kummer, wir sehen mit gepref3stem Herzen noch
mancher herben Prifungen entgegen.

Wie gut hatten es damals doch die lieben Wiener, was das
leibliche Wohlergehen betraf.

Der Ueberfluld stirzte sein Fullhorn ohne Rickhalt um, und seine
Gaben schienen unerschopflich. Vom Mastochsen mit dem
silbergrauen Fell und den Riesenhornern bis hinab zur gelben Rube,
vom steirischen Kapaun bis zum Schwammerl war der Markt mit
allerlei Leibesnothdurft Uberfuhrt. Die Grol3gewerbe standen in
uppigster Bluthe, das Handwerk hatte richtig seinen goldenen
Boden, und somit konnte jedermann mit leidlicher Arbeit, ohne sich
durch Ubermalige Anstrengungen zu erschopfen, zum taglichen
Brod auch noch seinen billigen Antheil von den Gaben des reichen
Ueberflusses gewinnen. Der-Arbeiter wurde nicht blos satt, sondern
auch lustig, oft nur zu sehr.

Man kannte wohl allenfalls die Armuth, aber von bitterlicher Noth
wullte man wenig, — und zwar mehr aus verschollenen
Erinnerungen als aus der Gegenwart, mehr aus eigener Schuld als
aus Verhangnil®, mehr vom Horensagen als durch den Augenschein.

Darum geschah es, dal} der lichte Sonnenglanz nur heitere
Mienen und muntere Augen traf, vom Strande an, wo vor Junglings
Kaffeehaus Raizen und Turken sich sonnten, bis zu den
Kaffeehdausern, im Prater, wo bei rauschender Musik und beim
qualmenden Weihrauch der-drei Konige von Hainburg die schonen



Herrn mit blauen Carbonaromanteln und die geputzten Damen in
ganzen Schwarmen sich niederlieBen, um durch Fenster und
Glasthuren den Zug der Wanderung draufl3en wie ein Schauspiel zu
geniel3en. Man hielt Musterung Uber alle die Gesichter, welche man
wahrend des Sommers zu Baden Vormittags und Abends im Park,
Nachmittags bei Doblhofs Kuhstallen und auf der Hauswiese Tags
fur Tag begegnet, die man den ganzen Winter Uber und noch an
demselben Vormittag auf der Bastei, auf dem Kohlmarkt und Graben
gesehen, und die man hoffen durfte, im Burgtheater oder im
Opernhaus am Abend abermals zu treffen. Doch fehlte es dem
Anblick der wohlbekannten Gesichter und Gestalten darum nicht an
jener Abwechselung welche bekanntlich allein vor Langweiligkeit
bewahrt. Hier gab es einen neuen Hut oder Mantel zu besprechen,
dort irgend eine geheime Begebenheit auszuplaudern, Ehen zu
stiften, Liebschaften zu errathen, zarte Bande zu I6sen, die gestern
noch fur ewig haltbar gegolten, von ausgetheilten oder erhaltenen
Korben zu erzahlen, mit einem Wort: die Leute »auszurichten», wie
die unterhaltende Beschaftigung muRiger Zungen in der
Kunstsprache hei3t. Auch gab es mancherlei zu sehen bei
denjenigen Erscheinungen, von denen man — und zwar im Tone
einer gewissen Vertraulichkeit — schon darum am allerliebsten
sprach, weil man sicher war, dal sie niemals Gleiches mit Gleichem
vergelten wurden. Die Fursten, Grafen und Herren mit ihren Frauen
hatten schwerlich das Kleingeld fur die Munze der Frau von
Rammerl und des Herrn von Westenzeug. Mit leichtem Herzen
konnte man die Pferde oder ihre Geschirre, die endlose Dauer der
Livree oder der Kutsche, die Vorfalle der letzten Abendgesellschaft
im Palast X oder Y besprechen, die jungsten Streiche des jungen
Grafen Sandor erzahlen, welcher damals im Anbeginn seiner,
centaurischen Beruhmtheit stand, die bald zu einer europaischen
werden sollte, oder das Nettogewicht des dicken Dietrichstein
berechnen, welchen selbst ein burgundisches Pferd nicht mehr
tragen konnte und den kein Fiaker »auf einmal fuhren« wollte, wenn
es sich zufallig etwa fugte, dald dem wohlbeleibten Herrn sein
Fuhrwerk abhanden gekommen, jener fest und sicher gebaute
Wagen mit dem Vorbankchen fur des Bauches flllreiche



Riesenwucht.

In der fast unmittelbaren Nahe dieses Menschenstromes unter
den laublosen Kastanien herrschte einsame Stille. In tiefem
Winterschlafe lag die Heimat des Wurstl und der Waurstl, der
Ringelspiele, der Sehenswuirdigkeiten, der Salamuzzi in
Manchesterjacken, der klappernden Kegel, der plappernden
Gaukler, der turkischen Musik, der russischen Schaukeln, der
liederreichen Harfenisten, der liederlichen Muttersohne und vor
allem der »gemduthlichen« Kneipen. Dies ganze regsame Welt
dieses Sommerlagers urwuchsiger Lustigkeit war jetzt mit Brettern
vernagelt. In den stillen Gassen der holzernen Todtenstadt liel3 sich
kein lebendes Wesen blicken, als etwa ein Stuck Rothwild, das
bedachtigen Schrittes aus den Auen gegen die Kaffeehauser hinzog,
wo es gewohnt war, sich einen Bissen Brod reichen zu lassen.
Weiterhin fand sich auf den einsamen Pfaden hie und darin
einzelner Wanderer, oder ein zartliches-Paar, oder auch einer im
hechtgrauem Gewand und mit einem schwarzen Lederhelm, welcher
von Amtswegen darauf sah, dal3 der harmlose Spazierganger nicht
unliebsam gestort werde, und das zartliche Paar nicht vergesse, an
mogliche Stérungen zu denken.

Zwei von diesen schwarzbehelmten Hutern der Sicherheit und des
Anstandes hatte ihr vorgeschriebener Weg tief in die waldige
Einsamkeit gefuhrt. Sie erkoren sich nicht gar weit abseits vom
Strom eine umhegte Stelle, um ein wenig zu rasten. Ein
Baumstamm, welchen der Wind zu Boden gestirzt, ward zur Bank.
Die Sonne, obschon bereits ziemlich tiefstehend, versah mit ihren
schragen Strahlen immer noch ganz leidlich den Dienst eines Ofens.
Die Hechtgrauen liel3en sich nieder; lehnten Sabel und Haslinger an
die hochbestiefelten Waden und zindeten ihre Pfeifen an.

Noch nicht gar lange hatten sie das Behagen des kleinen Urlaubs
genossen, als der umherschweifende Blick des einen auf ein weildes
Blatt Papier fiel, das zusammengefaltet an der Spitze eines
augenscheinlich ganz frisch gestutzten und der Lange nach
gekerbten Weidenzweiges steckte, offenbar mit gutem Vorbedacht
so festgeklemmit.



Die Hand ausstreckend sagte der Hechtgraue zum Cameraden:

»Da schau her, Leitgeb. Ob das wohl ein Diebszeichen vorstellen
soll, oder was?«

»Oder was,« antwortete spottisch der Gefragte, indem er sich
erhob und das Papier aus der Klammer holte; »zerbrich Dir ein
Weilchen den Dickschadel, Wenzel. Ich mach’s kurzer ab, ich.

Wenzel trat zu Leitgeb hin. Die beiden, begannen den Brief zu
lesen, was ihnen umso leichter ward, als derselbe nicht aus
geschriebenen Buchstaben bestand, sondern aus gedruckten,
obschon man ihn doch nicht als gedruckt bezeichnen durfte. Der
Verfasser hatte namlich die Buchstaben aus gedruckten Blattern
geschnitten, und sie nach seinem Bedarf zusammengefugt, wie
einer, der sich durch seine Handschrift nicht verrathen will. Der Inhalt
lautete:

»lch gehe in die Donau. Wer ich bin, gilt gleich. Meine Grunde
»gehen mich allein an. Mein Carbonaro sei des Finders Erbtheil
»Wenn meine Leiche im blauen Frack mit gelben Knopfen nicht von
»Fischen gefressen, sondern gefunden wird; so laldt sie christlich
begraben, »und verwendet das Geld in meiner Tasche sowie den
ErlGs fur
»die goldene Uhr zum Besten armer Leute. Ich bin derjenige,
welcher
»denn geistlichen Herrn Rappoltshofer die zwanzig Gulden auf
heilige »Messen fur einen unglickselig Verstorbenen zugestellt hat.
Die Messen
»sind fur meine arme Seele. Der hochwurdige Herr soll sie nur recht
»fleilRig lesen, ich hab’s nothig.«

Gelbe Fracke mit blauen Knopfen tragen alle Leute, stammelte
Wenzel.

Leitgeb gonnte sich keine Mul3e, die Verwechslung der Worte zu
belachen, deren sein erschreckter Camerad in der Herzensangst
sich schuldig machte; er eilte mit raschen Schritten der Donau zu,
indem er in abgebrochenen Satzen vor sich hinmurmelte:

»Der Zweig ist frisch abgeschnitten. Selbstmaorder pflegen vor dem
letzten Sprung oder Druck oder Sto3 immer eine Weile



herumzubandeln. Wir kommen vielleicht noch recht.«

»Hilfe! zu Hilfe!« gellte es durch die Luft, links von den beiden, der
Richtung nach also stromaufwarts .

Der Hilferuf kam zweifelsohne aus ziemlich bedeutender
Entfernung, obschon er ganz deutlich zu vernehmen war.

»Oben schreit es,« sagte Leitgeb, seine Schritte noch mehr
beschleunigend. Doch eilte er nicht dem Schalle nach, sondern auf
dem kurzesten Wege zum Ufer. Als erfahrener Mann wulite er, dal
die Stromung ihr erfaltes Opfer ihm entgegentragen werde.

Die Rechnung war auch diesmal richtig. Im Wasser zappelte einer,
der nicht schwimmen konnte oder aus Schrecken seine Kunst
vergessen hatte.

Wenzel rief alle Heiligen zum Beistand. Der Bohme mulfte fur ihrer
zwei beten, denn im Handumwenden hatte sein deutscher Camerad
die Rustungsstlcke abgestreift und sich ins Wasser gesturzt.

Das Wagestuck gelang. Leitgeb kam glucklich wieder auf festen
Boden, triefend und frostelnd, im Schlepptau seinen Geretteten, dem
ebenfalls nichts zu fehlen schien, als die Behaglichkeit, um welche
das kalte Bad ihn gebracht.

Er war ein junger Mann. Seine Kleidung bestand in einem blauen
Frack mit gelben Knopfen. Diese Tracht sah man ziemlich haufig,
gewohnlich vervollstandigt durch den blauen Carbonaro. Ueberhaupt
waren Mantel viel beliebter als Gehrocke.

Der Gerettete wollte sich in Aeulierungen der Dankbarkeit
ergielden. Leitgeb schnitt ihm das Wort vom Munde, indem er zum
Vorwartsgehen antrieb.

»lch will mich nicht ohne Noth verkuhlen, sagte er, mit hastigen
langen Schritten den andern nach sich ziehend; und der Arrestant
wird auch keine Uberflussige Hitze haben.«

»Arrestant? fragte der Gerettete, indem er stehen blieb; verhaften
Sie lieber die Hallunken die mich ins Wasser warfen.
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»Vorwarts,« mahnte Leitgeb; wir haben schon das Rechten bei der
Falten. Wenn der Arrestant selbigen einen Hallunken nennen will, so
ist das seine Sache.

Er wollte nichts weiter horen. Der Verhaftete schwur hoch und
theuer, dal® er von zwei Mannern angepackt worden sei, die ihn
unversehens ins Wasser geworfen, weshalb er auch um Hilfe
geschrieen, was doch kein Selbstmorder zu thun pflege.

Leitgeb lie3 sich nicht irremachen. Er wuf3te recht wohl, dal}
Todesangst und unwillkarliche Reue im entscheidenden Augenblick
sehr haufig ein Hilfegeschrei von dem erpressen, der sich mit
Vorbedacht ins Wasser geworfen. Da nun vollends der Gerettete
eingestand, dal® er weder die angeblichen Morder kenne, noch von
ihnen beraubt worden sei, so schienen Raubsucht wie personliche
Rache ausgeschlossen, und somit kein »verniinftiger« Grund zu
einem Anfall vorzuliegen. Zu allem Ueberflu® fanden sich auch am
Ufer Hut und Carbonaro, welche der Verhaftete als sein Eigenthum
anerkannte.






Zweites Capitel.

Die Gnédige und ihre Jungfer.

An demselben Nachmittage, aber eine geraume Weile bevor der
muthige und besonnene Leitgeb den Ertrinkenden aus dem Wasser
holte, stand in einem Zimmer ein junger Herr selbstgefallig vor dem
Spiegelglas und lachelte seinem Ebenbilde zu, fur dessen Urbild
allerdings die Mutter Natur sehr viel und die Kunst das Maogliche
gethan hatte.

Die Natur hatte ihm ein Antlitz von regelmaldig habschen und
feinen, aber doch nicht weibischen Zigen, eine wohlgemachte
kraftige Gestalt Uber MittelgroRe, gesunde Farben, blitzende Augen,
geringeltes Haar von Uppigem Wachsthum, kleine Hande und
schmale FuRe verliehen; die Kunst aber ihrerseits den krausen
Reichthum der Locken nach dem Vorbilde des Antinouskopfes
geordnet, Oberlippe und Kinn glattgeschoren, den schmalen
Backenbart, der kaum Uber die Halfte der Wange hinabreichte, durch
den Druck des Eisens in eine regelrechte Form haltbar gekrimmt
und eine wohlgestarkte weil’e Halsbinde mit bauschiger Schieife um
den steifen Hemdkragen geschlungen. Auch der Schneider hatte
seine Pflicht nicht versaumt; namentlich war der blaue Frack mit den
gelben Knopfen ein Meisterstick von Scheere und Nadel.

Der junge Herr drickte den feinen Castorhut ein wenig schief und
bei aller scheinbaren Nachlassigkeit nicht ohne eine gewisse
Vorsicht auf die Locken, und hullte sich in den weiten Mantel, woran
das Tuch so wenig gespart war, dal®3 der Trager ohne Muhe den
rechten Zipfel in malerischen Falten Uber die linke Schulter zu
werfen vermochte. Nachdem er den Wurf mit einer kunstfertigen
Kuhnheit ausgefuhrt, wie sie einem Neapolitaner selbst zur Ehre
gereicht hatte; sandte er noch einen zufriedenen Blick dem Spiegel
zu und eilte von dannen.



Unter der Einfahrt harrte ein Fiaker. Der schone Herr stieg, ein,
nachdem er, ohne ein Wort zu sagen, dem Rosselenker einen Blick
zugeworfen, welchen ein Lacheln schlauen Einverstandnisses
beantwortet hatte.

Der Wagen nahm seinen Weg durch das Rothethurmthor und die
Jagerzeil, dem allgemeinen Strome der Lustwandler nach. Doch fur
diese hatte der junge Mann sich nicht so sorgfaltig herausgeputzt;
wenigstens blendete er die Fensterscheibe an der rechten Seite,
wahrend er selbst sich in die linke Ecke druckte. Auch bog beim
Praterstern der Fiaker nicht rechts gegen das Lusthaus ein, sondern
folgte den verddeten Geleisen in der Richtung zum Feuerwerksplatz,
der verrufenen Stelle, wo schon damals ein Stuwer als der
zuverlassigste aller Wetterpropheten zum eigenen Schaden wider
Wunsch und Willen die schonsten Sommertage zu verderben
pflegte.

Zu derselben Frist ungefahr, als der einsame Wagen den 6den
Feuerwerksplatz erreichte, verliel3 ein anderer Fiaker, vom Rondel
zuruckkehrend, die belebten Baumreihen, um schragrechts den
Seitenpfad einzuschlagen. Wer im Wagens sal} war von aulden
kaum zu erkennen; hochstens lie® sich errathen, dall die Gestalt in
der Ecke eine verschleierte Frau sein konne. Ob jung oder alt, ob
beleibt oder mager, ob hibsch oder halich, war nicht zu
unterscheiden. Darum galt sie, wie billig, den VorUbergehenden
ohne weiters fur alt oder hallich, so dal’ kein Blick der Neugier dem
ablenkenden Fuhrwerk folgte, — mit Ausnahme des Blickes aus
einem einzigen Augenpaar, den indessen keine mluBige
Willbegierde lenkte.

Besagtes Augenpaar gehorte einem schnurrbartigen Herrn »vom
Alter aller Leute«, der ebenfalls in einem Fiaker sal}, obschon es ihm
an eigenen Pferden und Kutschen nicht fehlte. Schadenfroh
blinzelnd brummte er in den Bart:

»Nur zu, mein Schatz, es geschieht ohnehin zum letztenmal und
die Kunst ist aus.«

Durch das offene Vorfenster fragte der Kutscher mit halblauter
Stimme:



»Soll ich nachfahren, Euer Gnaden? Nummer 70 biegt ab.«

»Bewahre,« antwortete der Herr, das Uebrige weil} ich schon von
selber.

Nachdem Nr. 70 eine weite Strecke zurtckgelegt und langst den
Leuten aus dem Gesichten war, zog er die Zugel an. Die
Verschleierte stieg aus. Sie war so jung und schon, wie es einer
Dame von dreil3ig Jahren von Rechtswegen gebuhrt.

»Warte auf mich,« sagte sie, und verlor sich mit leichtfuRiger
Unerschrockenheit zwischen Baum und Strauch.

Was hatte sie auch furchten sollen? Ihr Ritter war nahe zur Hand.
Den Hut ein klein wenig schief auf den geringelten Locken, ganz
calabresisch in den Faltenreichthum seines Mantels gehullt, lehnte
er am Stamm einer Pappelweide, als ob er, fur einen Maler Stellung
machte.

Die beiden begrufdten sich, — aber gar nicht wie; »Sie und Er« bei
unbelauschtem Zusammentreffen sich zu begrifRen pflegen. Sie
flogen sich; nicht in die Arme sie reichten sich nicht einmal die
Hande, die behandschuhten, sondern »Er« nahm ehrfurchtsvoll den
Hut ab, und setzte denselben erst wieder auf, nachdem »Sie« ihn



formlich gebeten, sich zu bedecken. Bald zeigten auch ihre Reden,
dal} sie, wenngleich ein Parlein, doch kein verliebtes vorstellten, und
dal} ihr verdachtiges Stelldichein so zu sagen dem bodsen Feind die
armen Seelen umsonst verschrieb.

»lch habe Sie warten lassen, mein armer Herr von Zrszewski,«
sagte die Dame in franzosischer Sprache, wahrend sie den Arm
nahm, welchen der Herr ihr darbot, nachdem er den Mantel unter der
Achsel durchgezogen. Sie durfen jedoch, fuhr sie fort, mir keine
Vorwurfe dariber machen, denn ich bin aufgehalten worden, weil ich
mich gar zu eifrig mit Inren Angelegenheiten beschaftigte.

»Sie sind ein Engel auch an Gute, schone Furstin,« antwortete der
Cavalier; »ich verstehe darum nur um so weniger, wie Sie mich
schwarzen Undanks zeihen mogen. lhre Worte Uberheben mich
indessen einer Besorgnil}; Sie erscheinen nicht in der gewohnten
Tracht; wie doch lhre Zeilen mir angekindigt, und schon flrchtete
ich ...«

»Furchten Sie nichts, mein guter Graf,« unterbrach ihn die Furstin;
»der Himmel wird mich diese letzte und entscheidende
Zusammenkunft beschutzen, wie die frUheren |hn vermag ja der
bose Schein nicht zu tauschen, welcher den Argwohn der Menschen
erregen mufte, wenn sie uns dergestalt zusammentreffen sahen.
Mantel und Hut, die ich fur den Ausflug bestimmt, waren nicht zu
finden, und meine Jungfer, die heute ihren Sonntag hat, bereits Uber
alle Berge.«

»Und die Angelegenheit?« forschte Zrszewski; »wie steht es
damit?«

»Sie reifen heute noch ab; dieser Brief 6ffnet Ihnen die bewulte
Pforte.«

Mit diesen Worten reichte die Furstin ihnrem Begleiter ein Blatt, das
er aufmerksam durchlas und dann sorgfaltig verwahrte, wahrend er
seinen Dank in zierlichen Worten ausdruckte.

»Wozu der Dank?« fiel ihnm endlich die Dame in die Rede. »lch
mache mir allerdings ein besonderes Vergnlgen daraus, Ihnen, dem
werthen Freunde zu dienen; aber, wenn es nicht einer grolden, einer
heiligen Sache galte, so wurde ich doch nicht dem Anbeter einer



andern zulieb das Urtheil der Welt und den Argwohn meines Otello
herausfordern. Nur die Begeisterung fur das hehre Ziel entschuldigt
mein Beginnen vor dem Richterstuhl des Gewissens.«

»Hilfe! zu Hilfel« schrie es von der rechten Seite her.

Es war derselbe Ruf, welchen die zwei Polizeimanner von links
vernahmen.

Die Dame und der Herr blieben lauschend stehen. Sie konnten
durch die Blsche und Sumpfpflanzen nichts sehen, obschon die
Busche kein Laub trugen, die Pflanzen blos noch aus trockenen
Ranken bestanden und das Geschrei aus nur geringer Entfernung
gekommen war.

Deutlich vernahmen sie einen schweren Fall ins Wasser, dann
rauschte und raschelte es wie von durchbrechendem Rothwild durch
das Dickicht Zrszewski machte die dreikantige Klinge in seinem
Spazierstock locker und warf den Mantel Uber den linken Arm.

Ueberflussige Vorsicht. Das Gerausch verlor sich seitwarts.

Was mag vorgefallen sein? lispelte die Furstin, gefal’t zwar, aber
dennoch voller Schrecken.

Stumm und darum doch nicht minder beredt deutete der Cavalier
auf den Fuldsteig, gegen welchen sich durch das dunnere Gestrupp
ein Durchblick offnete. Dort kam in athemloser Hast eine
Frauengestalt daher, so rasch ihre Fule sie tragen mochten.

»Mein Gott,« sagte die Dame halblaut, »das ist ja mein brauner
Mantel, mein graner Schleier, mein schwarzer Sammethut, — und,
fugte sie nach einer Weile hinzu, »meine Kammerjungfer Netti.«

Zrszewski vertrat der Nahenden den Weg. Diese sank in die
Kniee, hob die Hande flehend empor und zeterte:

»Gnade, Erbarmen. Was hat Euch denn der arme Narr gethan,
dald Ihr ihn ins Wasser werft?«

»Er wird schon wieder herauskommen, « trostete der Pole.

»Sein bestes Gewand, sein blauer Frack ist hin,« fuhr Netti fort,
»und sein junges Leben dazu.«

Die Herrschaften wechselten einen Blick, der sie gegenseitig
uberzeugte, dal’ ihr Scharfsinn die Hohe der Angelegenheit



gewonnen. Dann trat die Furstin auf ihre Zofe zu, die — jetzt erst die
gebietende Frau wahrnehmend — voll Entsetzen in die Hohe
schnellte. Sie ware vielleicht auf und davon gerannt, hatte der
Cavalier sie nicht festgestgehalten.

»Verzeihung, Gnaden Durchlaucht,stotterte die Dienerin; Mantel
und Hut im Nebenzimmer, abgelegt, doch fur mich, habe ich
gedacht, wenn lhre Durchlaucht auch nichts gesagt.«

»Richtig getroffen,« fiel die Dame in etwas fremdartig klingendem
Deutsch ein. »Jetzt aber bekenne: Du hattest ein Stelldichein hier?«

»Wir gingen spazieren«, versetzte Netti; »wir sprachen vom
Burgtheater, vom Herrn Korn, Herrn Anschutz, Herrn Heurteur und
Herrn Wothe. Da sprangen zwei Manner hinter einem Baumstamm
vor, rissen meinem Anbeter den Mantel ab und sturzten den lieben
Narren in die Donau. Was weiter geschehen, weil} ich nicht. Mir
war’s gran und gelb vor den Augen.«



Die Dame wandte sich in franzosischer Sprache zu ihrem Ritter:

»Die Sache liegt klar vor-Augen. Handeln wir den Umstanden
gemaly. Otello mul3 den schuldlosen Cassio fur geopfert halten.
Warten Sie im Dickicht die Dunkelheit ab. Lassen Sie lhren Fiaker im
Stich. Reisen Sie dann heute Nacht in aller Stille ab. lhr falscher Pal}
ist ja in Ordnung. Kleider und Wasche nehmen Sie von lhrem
Freunde Sternow. |hren Diener werde ich beruhigen lassen. Was ich
weiter noch erfahre, wird lhnen unter der bewuf3ten Aufschrift sicher
zukommen. Ich werde lhnen auch den Weg andeuten, auf welchem
eine Mittheilung mich erreicht. Gott befohlen, gluckliche Reise,
frohes Wiedersehen.«

Ohne dem Polen Mulle zu einem Worte des Abschieds zu
gonnen, eilte die Dame fort, ihre Dienerin an der Hand mit sich
zerrend. Netti folgte in einer Art von Schlafwandel und dergestalt
verwirrt, dal} sie immer noch gleichmalig das junge Leben ihres
Anbeters wie sein neues Sonntagsgewands bejammerte, wortber
sie ganz das Erstaunen vergald, in das sie allenfalls Uber die
Begegnung mit der Herrin und dem fremden Cavalier an der
entlegenen Stelle hatte gerathen durfen.

Zrszewski seinerseits schaute den beiden noch nach, als lange
nichts mehr von ihnen zu erblicken war. Mannerstimmen, die er vom
Ufer her aus seiniger Entfernung vernahm, bewogen ihn endlich, den
Platz zu raumen. Er wollte sich nicht in der Nahe einer Stelle sehen
lassen, wo eben ein Verbrechen begangen worden, — ein
Verbrechen, das, wie er vermuthete, seinem kostbaren Leben
gegolten.



Drittes Capitel.

Das Verhér des Selbstmorders.

Das kalte Bad hatte weder fur den Geretteten noch fur den Retter
nachtheilige Folgen gehabt. Sie waren vorschriftsmafig getrocknet
und erwarmt worden von aul3en wie von innen. Der biedere Leitgeb
erholte sich bei einer steifen Mal} Bier von seinen Muhseligkeiten,
und weniger Noth verursachte es ihm, das naflkalte Abenteuer zu
verwinden, als das nalheile Nachspiel, namlich den
schweildtreibenden Thee, welchen ihm die arztliche Sorgsamkeit mit
freundlicher Gewalt aufgenothigt; sein deutscher Magen hatte sich
eher mit Schuhnageln und Kieselsteinen befreundet, als mit dem
warmen Aufgul® ohne Zusatz von geistiger FlUssigkeit Jetzt machte
der edle Gerstensaft auf einer Unterlage von Wursteln mit Kren und
mit Nachbhilfe einer Pfeife Tabak alles wieder gut.

Auch der Gerettete liel} sichs leiblich wohlsein. Er vertilgte
ebenfalls eine Mall »G’mischtes« und blies dazu die blauen
Wolkchen aus einer »Langen.« Nicht minder hatte ein herzhafter
Imbil} seine Lebensgeister erfrischt. Aber bei ihm fehlte dennoch
dem korperlichen Wohlbefinden die rechte Wirze der Behaglichkeit.
Er fUhlte sich seiner Freiheit beraubt; er schwebte in todtlicher
Ungewilheit Uber das Los der Schonen, mit welcher das anmuthig
trauliche Zusammensein in so argerlicher Weise gestort worden; auf
ihm lastete die Anklage versuchten Selbstmordes und seine wackere
Gesinnung straubte sich, die schlagendste aller Einreden gegen die
schwere Beschuldigung aufzustellen, — die Angabe: dal} er sich
nicht allein befunden.

Er hatte sich namlich hoch und theuer zugeschworen, mit keiner
Sylbe seiner Begleiterin Erwahnung zu thun Er kannte nichts von ihr
als ihre reizende Personlichkeit und einen Taufnamen, den sie
moglicher Weise sich aus dem Stegreif beigelegt. Von ihren
Verhaltnissen wuldte er nichts; diese Verhaltnisse aber konnten der



Art sein, dal® eine unbescheidene Enthullung Gefahr drohte. Sie war
vielleicht verheiratet. Jedenfalls glaubte der junge Mann errathen zu
haben, dall seine Auserkorene den bevorzugten Kreisen der
bargerlichen Gesellschaft angehdren musse; sie wulte trefflich
Bescheid in der Lasterchronik der Residenz, sie hatte die Namen
und Rollen aller Hofschauspieler am Schnurchen, sie war bei jedem
Zusammentreffen anders, und stets sehr fein gekleidet gewesen,
und endlich hatte sie, entschieden abgelehnt, einen offentlichen Ball
zu besuchen, mit Ausnahme der Donnerstagsredoute, fur die sie
halb und halb zugesagt.

Und warum sollte sie denn Uberhaupt nicht eine vornehme Dame
sein durfen? Schon manche reizende Edelfrau hat ihr Herz an einen
minder wurdigen Gegenstand verschenkt, als der junge Albrecht
Goblsperger war. Ein hubscher Bursche, zwar ziemlich ausfallends
derb von Knochenbau und Muskeln, aber dabei doch immerhin wie
gedrechselt; stark von Zlugen, aber wohlgeformt, so dal} die keck
vorspringende starkgebogene Nase, der schwunghaft, gezeichnete
Mund mit der hervortretenden Unterlippe von brennendem Roth und
die hohe Stirne sehr gut zu der braunlichen Farbe der frischen vollen
Wangen standen. Nur ein Schnurrbart fehlte ihm, um etwa einen
stattlichen Herrn aus dem Osten vorzustellen; aber Haare auf den
Zahnen zu tragen durfte ein Zogling der hohen Schule nicht wagen,
am wenigsten ein Mediciner, welcher sich auf das Rigorosum
vorbereitete.



Wahrend der schwarzbehelmte Lebensretter vergnuglich sich,
labte und der Doctorandus sich Uber die schwarze Beschuldigung
argerte, dal® er seine Praxis an sich selbst zu beginnen versucht
haben sollte, brannte dem Vorstand der stadtischen
Sicherheitsbehodrde der Kopf, weil allerlei Meldungen bei ihm
zusammenliefen, deren Gesamtinhalt nicht nur diesen einen Vorfall,
sondern Uberhaupt verschiedene Vorgange im Prater mehr zu
verwirren als aufzuhellen schien.

Der Beamte, welcher die erste Vernehmung des aufgefischten
Selbstmorders geleitet, wollte wissen, da® auch gar kein
Anhaltspunkt vorliege, um Grinde herauszufinden, welche den
Junger Aeskulaps zu dem freventlichen Beginnens verleitet haben
konnten. Goblsperger war als ein lebenslustiger Bursche bekannt,
der fleiRig den Billardstecken handhabte, an jedem Abend sich der
Reihe nach in den entsprechenden Raumlichkeiten mit Bier, Wein
und Punsch zu vergnugen pflegte, den Hausmeister nie aus dem
ersten Schlafe storte, und durchaus nicht in gedrickten
Verhaltnissen lebte. Sein Erbtheil, obschon bereits sehr
zusammengeschmolzen, konnte immer noch ausreichen, das



Rigorosum und das Saatkorn fur den Anfang der Praxis zu
bestreiten. Dennoch sprachen dringende Inzichten fur die Anklage,
vor allem der Inhalt des gefundenen Briefes in seiner
Uebereinstimmung mit den Thatsachen und Umstanden, und dazu
die Unwahrscheinlichkeit der Angabe Uber die zwei Morder. Man
hatte keine verdachtigen Leute in der Umgebung bemerkt, und die
Aussage Goblspergers, dald seine Angreifer anstandig gekleidet
gewesen, fiel nicht schwer in die Wagschale, da er nicht zu
behaupten wagte, dal} er Todfeinde besitze, namentlich solche, von
denen er eines Angriffes gegen Leib und Leben sich zu versehen
hatte.

Zu diesen ungelosten Widerspruchen gesellten sich Angaben, die
vielleicht mit der Angelegenheit in irgend einer entfernten
Verbindung standen, obschon noch nicht genauer abzusehen war,
wie und wodurch. Der Fiaker Nr. 111 hatte einen Herrn zum
Feuerwerksplatz gefahren und diesen bis in die sinkende Nacht
vergeblich erwartet. Allen Umstanden nach, welche der Fiaker
angab, muldte dieser Herr ein gewisser Zrszewski sein, der sich
schon einige mal mit demselben Fuhrwerk zur gleichen Stelle
begeben, aber jedesmal auch wieder zurickgefahren war und
anstandig bezahlt hatte. Der genannte polnische Graf war Abends
nicht nach Hause gekommen, um sich zur Tafel umzukleiden, und
auch nicht zu Tische beim russischen Botschafter erschienen, wozu
er, nach Aussage seines Dieners, die erhaltene Einladung
angenommen hatte.

Der Fiaker Nr. 70 hatte eine Dame seitwarts vom Rondel gegen
den Feuerwerksplatz hin geflhrt; ihr Name war zur Zeit nicht
bekannt. Spater hatte sie in Begleitung einer andern Dame
denselben Wagen zur Ruckkehr nach der Stadt auf dem kirzesten
Wege benutzt, um beim Peter auszusteigen. Die zweite Dame aber
war schon mehrfach in der Umgegend des Feuerwerksplatzes
erschienen, und die Behorde glaubte den Namen derselben, sowie
auch ungefahr wenigstens die Natur ihrer Absichten bei den
einsamen Spaziergangen, wennschon nicht die besondern
Einzelheiten zu kennen oder zu errathen.



Von dem Geistlichen, welchen der Abschiedsbrief des
Selbstmorders genannt, war keine andere Auskunft zu erhalten
gewesen, als dal® er die zwanzig Gulden zu dem bezeichneten
Zweck erhalten, und mehr dariber zu sagen nicht im Stande sei.
Vermuthlich war also der Auftrag im Beichtstuhl ausgerichtet worden.

Alle diese Dinge lagen dem Herrn von Persa schwer und
unverdaulich in den Gedanken. Ueberhaupt liebte er Nebel und
blauen Dunst nur dort, wo er nach Willkur dartber verfugen konnte,
und fur ihn kein Geheimnif® sich dahinter barg. Darum beschlof} er,
keine Muhe zu scheuen, um sich ins Klare zu setzen. Ich will mit
dem Goblsperger selbst reden, meinte er, und sollte der ganze
Abend daruber in die Briche gehen.

Das hield bei ihm hoch geschworen; der gute Herr war namlich ein
Lebemann, welcher die Stunden des Vergnlugens nicht gerne dem
Dienst opferte, und dabei der viel verbreiteten Ansicht huldigte, dal}
der Abend ausschlief3lich der Erholung gewidmet bleiben musse.

Albrecht Goblsperger wurde vorgefuhrt und ohne sich durch die
strenge Amtsmiene des wohlbekannten Directors einschuchtern zu
lassen, hob er an:

»lch hatte allerdings auf das Vergnugen gerechnet, Sie heute zu
treffen, Herr Hofrath, aber an einem anderen Orte und zu spaterer
Stunde. Ich bin fur den Abend beim Ritter von Frank eingeladen und
hoffe, dald Sie mich dorthin mitnehmen werden.«

Persa verzog sein schlaues Antlitz mit aller Gewalt zu einer
faltenreichen Wetterwolle, indem er strengen Tones antwortete:

»Vergessen Sie nicht, ich bitte recht sehr, dal® wir uns nicht in der
Breunerstralle befinden, sondern am Peter. Der Unterschied ist
erheblich. Sie erkennen das ja selber an, wie lhre Anspielung
beweist.« In einen milderen Ton ubergehend fugte er hinzu: »Junger
Mann, bedenken Sie auch, dal} Sie sich eines schweren Vergehens
schuldig s gemacht haben, und daf allein die bewahrte Aufrichtigkeit
Ihrer Reue |hr Los zu erleichtern vermag.«

»lch werde wahrhaftig noch verruckt,« rief Goblsperger.

»Hatten Sie Anlage zu Uberspannten Zustanden? Das ware ein
Milderungsgrund.«



»Nicht die mindeste Anlage. Ich mache nicht einmal Verse. Aber
zum  Tollwerden ist es auch fur den nlchternsten
Verstandesmenschen, wenn man ihn, nachdem er wie durch ein
Wunder einem Mordanfall entronnen, daftr noch einsperrt. Ich habe
mich nicht einmal muthwillig in Gefahr begeben, denn der Prater gilt
sogar bei Nacht hinlanglich sicher. Wenn diese Voraussetzung auf
Aberglauben beruht, so ist’s nicht meine Schuld.«

»lhre  Anzuglichkeiten treffen den Schutzen, mein guter
Doctor . . . andus. Die weltbekannte Sicherheit des Praters setzt Ihre
armselige Ausrede in das rechte Licht. Seien Sie vernunftig.
Bekennen Sie vor dem eigenen Bewultsein, wie unwahrscheinlich
es klingt, »dal} ein junger »G’schwuf« wie Sie am belebten Sonntag
die schone Welt verlassen haben soll, wenn er nicht ganz besondere
Absichten hatte? Tag und Stunde, wie der Ort selbst, sind lhre
Anklager. Nur ein Selbstmorder sucht derlei einsame Platze auf.«

Mit einem spoéttischen Lacheln auf den Lippen antwortete
Goblsperger halblaut:

»3ie sollen recht haben. Ein Beispiel streitet fur ihre Ansicht, das
ich Ihnen erzahlen will. Im vorigen Sommer an einem schonen
Abend sah ich an jener verfanglichen Stelle einen Herrn, der starr
ins Wasser blickte. Da man sich dorthin, wie wir beide wissen, nur
begeben kann, um sich umzubringen, so fehlte ihm muthmallich
blos der Mut zum entscheidenden Sprunge. Wenigstens lebt er
noch.«

Der Student vermied es, dem Hofrath ins Gesicht zu sehen. Die
Anspielung war ohnehin deutlich genug. Dem Horer ging ein Licht
auf und zwar ein noch viel helleres, als der Redende gemeint und
gewunscht. Persa trat einen Schritt naher, legte ihm die Hand, auf
die Schulter und sagte:

»Eine Dame war bei |lhnen. Sie trug einen grinen Schleier auf
schwarzem Sammethut und einen braunen Mantel.«

Goblsperger kam sichtlich auler Fassung. Sein Aussehen wog ein
Protocoll von sieben Zeugen auf.

»Sie brauchen mir nicht zu antworten,« fuhr Persa fort. »Auch
freut es mich um lhretwillen, daf® Sie Verschwiegenheit getbt haben,



selbst auf die Gefahr hin, einer langeren Haft zu verfallen. Solche
ritterliche Gesinnung ist eine rara avis in unsern Tagen. |hre Schuld
ist es nicht, mein Bester, dal® ich das Geheimnil3 der Furstin
Karamako kenne.«

Goblsperger erschrak wo maglich noch heftiger wie zuvor, aber
aus Vergnugen.

»Eine Furstin?« stammelte er. Dem Klange des Namens nach aus
dem Lande der Raizen?«

Persa schlug sich an den Mund.

»Vortrefflich«, murmelte er in unverstandlichen Lauten, »jetzt
haben wir die Rollen gewechselt, und ich bin der Verhorte. — Laut
fugte er hinzu: »Sie sind zweifelsohne der Erste, welcher auf
amtlichem Weg dergestalt den Namen seiner unbekannten Schonen
erfahren hat. Machen Sie keinen Mil3brauch davon. Beobachten Sie
uberhaupt das strengste Schweigen Uber die Vorgange von heute.
Ich werde Sie gelegentlich wieder rufen lassen. Fir jetzt sind Sie
frei. Gute Unterhaltung bei Frank. Vielleicht sehen wir uns; sprechen
werden wir uns schwerlich.«

Nachdem der entlassene Gefangene gegangen, sprach Persa zu
sich selbst:

»Die Angelegenheit nimmt eine sehr ernste Wendung. Der Zeiger
dreht sich nach dem Schrannenplatz hin. Der Bojar bildet sich
wahrscheinlich ein, er befinde sich in seiner Turkei. Am Ende fallt es
ihm gar noch ein, seine Frau sacken zu lassen. Wir mussen bei
Zeiten einen Riegel vorschieben. Das Weib ist schon, sehr schon,
und Goblsperger ein beneidenswerther Sterblicher.

Dieselbe Ansicht hegte der Genannte Uber sich selbst. In seinem
Entzicken wuldte er kaum, wie er auf die Gasse gekommen. Fort
und fort wiederholte er in seinen Gedanken:

Eine Furstin, Furstin Karamako.



Viertes Capitel.

Beim dicken Frank.

Das Buch von zweiundfunfzig Blattern mit den zwdlIf Bildern war
schon vor zweihundert Jahren in Wien aller geselligen Unterhaltung
nachhaltigster Hauptbestandtheil. Der alte Brauch steht heute noch
in ungeschwachter Bluthe; das leidige Spiel; dazu Schmaus und
Tanz und zur Abwechslung eine Sundfluth von Salonmusik sind die
Stutzen der Geselligkeit.

Doch hat es zweifelsohne auch zu Wien von jeher Kreise
gegeben, wo man den traurigen Nothbehelf am Spieltische
verschmahte, wo man die Wurze musikalischer Leistungen eben nur
als Gewurz mit weiser Sparsamkeit und in erlesener Auswahl
verabreichte, und wo man der Jugend das Vergnugen des Tanzes
gonnte, ohne dal} sie es durch Frohnarbeit bezahlen mufite.

Eines solchen Kreises glanzender Brennpunkt war in den Tagen,
von welchen diese Blatter berichten, das Haus des Grol3handlers
Ritter von Frank, welcher im gewohnlichen Leben nur der dicke
Frank genannt wurde. Der Beiname hatte seinen guten Grund. Der
Mann war unermelflich dick; trotz seiner Grof3e von wenigstens einer
Wiener Klafter sah er noch Uberaus wohlbeleibt aus, so dal} dicke
Leute gewohnlichen Schlages neben ihm gleichsam verschwanden,
und uberfullreiche Frauen gern mit ihm gingen, weil die massenhafte
Nachbarschaft sie schlank erscheinen lie3. Aber diese ungeheure
Masse war nur schwer, nicht schwerfallig. Frank ging rustig einher,
wie ein schnellkraftiger junger Mann, obschon er damals fast ein
halbes Jahrhundert auf dem Nacken trug. Noch weniger als die
korperliche Kraft hatte der rege Geist unter dem Fett gelitten. Frank
war einer der witzigsten Manner seiner Zeit, und hatte sich als
solcher ohne Beihilfe der Druckerschwarze geltend gemacht; die
besten Einfalle, welche damals von Mund zu Munde gingen, wurden
eben so haufig ihm zugeschrieben, als irgend einem von den



renommiertesten Troglodyten der Ludlamshdhle. Die Koriphaen des
Clubs und ihre literarischen Freunde zeigten sich ubrigens, eben
weil sie als Schriftsteller an den Verkehr mit der Censur gewohnt
waren, auch in ihren mundlichen Aeullerungen bedeutend
vorsichtiger, wie der dicke reiche Mann, dem kein amtlicher Rothstift
das Brod vom Munde streichen konnte. Frank besal} ein grundgutes
Herz, aber einen schlimmen Kopf, eine schneidige Zunge von
unbandigem Feuer, und war entschieden aul3er Stande, auch den
am Ubelsten angebrachten Einfall zurlickzuhalten, der ihm eben
durch den Sinn fuhr. Das Wort muf3te heraus, er ware sonst zerplatzt
oder erstickt. Die unbedingte Rucksichtslosigkeit zog ihm viele
Feindseligkeit zu, aber die gehassige Gesinnung wagte sich kaum
zu zeigen; seine Schutzwehr waren aul3er der burgerlichen Stellung
und den geselligen Beziehungen eine Art von stillschweigend
zuerkanntem Vorrecht des Beil3ens, das die Jahre geweiht hatten,
und vor allem die heilige Scheu, mit welcher man die Moglichkeit
betrachtete, dieser bosen Zunge in allem Ernste zu verfallen und
jedes Furwort des guten Herzens dabei unwiederbringlich zu
verwirken.

Um die Skizze der Erinnerung an die einst so bekannte
Erscheinung hier abzurunden, wird noch zu sagen sein, dal® Frank
weder Mantel noch Ueberrock besald, geschweige denn trug. Im
stolzen Bewultsein seiner innerlichen Warme ging er auch in der
strengsten Winterkalte im Frack spazieren, und selbst der scharfste
Nordostwind entlockte ihm keine unbehagliche Regung des
Frostelns. Hochstens machte er, bei funfzehn Graden unter Null die
Bemerkung; dal} es ziemlich frisch sei.



Die Versammlung bei Frank an jenem Sonntagsabend war
zahlreich wie immer, und weder aristokratisch noch plutokratisch
ausschlieBlich, sondern erlesen in ihrer eigenen Weise. Der
Hausherr verstand die schwere Kunst, seine weiten Salons mit
Leuten zu fullen, deren Zusammentreffen keinen Mifldton beflrchten
lie}. Seine Gemabhlin, ein paar Jahre zuvor noch eine bewunderte
Schonheit, und zur Zeit immer noch eine ganz hubsche Frau, wuldte
mit nicht geringerer Geschicklichkeit ihre Gaste zu gruppieren, ohne
dal} diese die Faden fuhlten, an denen sie geleitet wurden. Sie sah
darauf, dal} die kostbar geschmuckte Millionarin durchs den Glanz
ihrer Geschmeide und Spitzen nicht in unmittelbarer Nahe die
einfache Anmuth des jungen Frauleins in bescheidenem Gewand
dricke. Sie setzte die schone und ernste Sophie Miller vom
Burgtheater nicht zu Frauen, die ewig nur vom Theater plapperten,
und hielt sie nicht minder fern vorn der walschen Sangerin, auf deren
Stirne zu lesen stand, dal} sie keine andern Grof3en neben sich
dulde. Schriftsteller, Kunstler waren vertheilt, wohin sie palten.
Dabei befand sich die Masse in steter Bewegung, gleich einem
lebendigen Murmelbach, ohne den geringsten Zwang als den,
welchen der waltende Geist zum Besten der Geleiteten mit sanfter



Gewalt ausubth.

Am Flugel im zweiten Salon gab es in bilig bemessenen
Zwischenraumen einige musikalische Ergotzlichkeit fur diejenigen,
die eben zuhoren wollten, Kunstfertige Hande trugen irgend eine
Sonate vor oder dergleichen. Ein junger Mensch lie3 eine
prachtvolle Balistimme vernehmen: sein Name hiel3 Schoberlechner
und er war der Sohn »der »schonen Wienerin, — nicht etwa der
Wachspuppe am Stockimeisen, sondern der dicken Frau, welcher
die benannte Puppe fur gro3e Kinder gehorte. Er ist spater ein
bekannter Opernsanger geworden. Des Hauses zweiter Sohn
Gustav, ein hochaufgeschossener Jungling von achtzehn Jahren,
fuhrte ein Stuck auf der Geige auf, naturlich unter dem groften
Beifall, — er war so auffallend hibsch, da® die Weiber ihn haufig
anschauten, als stinden sie in sufRer Selbstvergessenheit vor ihrem
Spiegel, dabei geistreich und liebenswurdig in der Unterhaltung, und
handhabte wirklich das besaitete Holz mit jenem gewissen Grade
hoherer Begabung, wie derselbe ihm gleichmafig auch in andern
Klnsten eigen war.

Sophie Mdaller sang mit ihrer glockenhellen Stimme ein
Schubert’sches Lied.

»Wie schade,« sagte ein eifriger Musikfreund, »dal® die grofe
Kunstlerin sich nicht der Oper gewidmet hat; sie besalie alle Mittel
dazu.«

Ein Jungling, von krankhaft bleicher Farbe und traumerischem
Aussehen, welcher daneben stehend diese Worte vernahm, konnte
sich nicht enthalten, mit leichtem Lacheln hinzuzufugen:

»Grillparzer hatte auch einen trefflichen Almanacherzahler
gegeben, wenn er gewollt.«

Der Spott blieb schwerlich unverstanden aber jedenfalls
unbeachtet. Der junge Mensch bufdte dabei nichts ein; er hatte
eigentlich nur laut gedacht, wie es ihm selten begegnete, da er
gewohnlich seine Gedanken fur sich behielt, und zwar sehr haufig
sogar auch jene, welche er billigerweise den Umgebungen nicht
hatte vorenthalten sollen. Er liebte vor allen die stille Beschaulichkeit
doch irrten sich diejenigen gewaltig, die ihn fur einen zerstreuten



Traumer hielten, denn er sah und horte und bemerkte so ziemlich
alles, was ringsum vorging, und zu einem guten Kundschafter fehlte
ihm nichts als eine, freilich sehr unentbehrliche Kleinigkeit: die
niedrige Gesinnung. Ein Hauptgegenstand seiner Aufmerksamkeit
war an jenem Abend ein altlicher Herr von vornehmem Aussehen
und einem fremdartig soldatischen Anstrich, welchen ein gewaltiger
Schnurrbart und die braune Gesichtsfarbe dem breitschulterigen
Manne mit den kohlschwarzen feuersprihenden Augen und mit dem
finstern Ernst der Zuge verliehen. Doch war es nicht blos die
Auldenseite, welche die Aufmerksamkeit des Beobachters gefesselt,
der zum Gluck fur manche Leute nicht auch zugleich ein
Kundschafter und Angeber war; er hatte, am spitzen Ende des
Flugels gegen die Wand gelehnt, das folgende Gesprach
vernommen, welches der altliche Herr mit einem jungeren in
italienischer Sprache ziemlich leise unter dem rauschenden Schul}
Beethoven’scher Noten gefuhrt:

»Sind Sie lhrer Sache gewil3, mein kluger Giovanni?«
»Ganz sicher, Durchlaucht.«

Mit |hrem trefflichen Dollond bewaffnet stand ich auf meinem
Posten und bestrich das Ufer. Ich erkannte ganz deutlich den
schwarzen Hut, den grinen Schleier, den braunen Mantel der Dame
den blauen Carbonaro des Herrn und spater seinen blauen Frack.
Ich unterschied nicht minder klar die Ausfuhrung des Auftrages.
Sofort entfernte ich mich. Nach einer halben Stunde begab ich mich
an Ort und Stelle. Verschwunden war der Mantel, welcher nach
Vorschrift weggeworfen worden, bevor das Mannlein in’s Wasser fiel.
Der aufgesteckte Brief hatte auch bereits seinen Herrn.

Mehr hatte der unberufene Zuhorer nicht vernommen, aber es war
genug gewesen, um die Neugierde nicht blos vorubergehend zu
reizen. Der junge Mensch hatte seitdem sich viel in der Nahe des
braunen Fremdlings zu schaffen gemacht, sowie auch dem Namen
und den Verhaltnissen desselben nachgeforscht, und in Erfahrung
gebracht: er sei ein Furst Karamako aus der Moldau, phanariotischer
Abstammung, einst Officier in russischen Diensten, als welcher er
die letzten grof3en Kriege mitgemacht.



Im Verlauf des Abends gelang es dem wil3begierigen Jungling, auf
gute Art Bekanntschaft mit dem Bojaren anzuknupfen, um den sich
eine ziemlich lebhafte Gruppe bildete. Man war, wie sichs bei Frank
von selber verstand; durch erlesene Bissen und durch den
trefflichsten, Wein gelabt und ermuntert worden. Die leibliche
Erquickung wurde noch, ununterbrochen fortgesetzt durch heil}e und
durch kihlende Getranke und durch suRes Eis; ganz wie der
»Numero« im Schauspielhaus sie auszurufen pflegte: Punsch,
Limonade, Mandelmilch, Gefrornes! Im Salon mit dem Pianoforte
wurde getanzt, und zwar auf gut Wienerisch mehr »forte« als
»piano«. Zu der Gruppe bei Karamako hatte sich Albrecht
Goblsperger gesellt; er war ein Bekannter des bleichen Junglings,
den er bei seinem Taufnamen Wilhelm nannte, und aus dessen Arm
vertraulich gelehnt er gern des Anlasses wahrnahm in unmittelbare
Beziehung zu einem Manne zu treten, mit dessen Thun und Treiben
geheimnil3volle Bande ihn verknupften, von deren Dasein sogar der
Graco-Romane nicht die geringste Ahnung zu haben schien,
wahrend ihre Beschaffenheit dem jungen Mediciner nur
unvollkommen bekannt sein konnte.

Diese Betrachtung drangte sich dem Herrn von Perser auf, der
sich spater unter die Gruppe mischte, und zu seinem Erstaunen
wahrnahm, dal} der Bojar mit der unbefangensten Leutseligkeit das
Wort sehr haufig an den Studenten richtete, dessen Personlichkeit
dem Filrsten zuzusagen schien. Goblsperger seinerseits zeigte zwar
nicht dieselbe weltmannische Unbefangenheit, aber sein Benehmen
bezeugte jedenfalls, dald er nicht den schwarzen Argwohn gegen
Karamako theilte, welchen der Hofrath gefal3t hatte, und der
allenfalls dem Opfer des Mordanfalles nahe genug zur Hand lag.

Der Phanariot ist ein Meister in, der Verstellung, meinte Persa in
seinen Gedanken, und das nimmt mich keineswegs Wunder. Aber
erstaunen mul ich Uber die Einfalt des jungen Menschen. Oder ware
auch sein Benehmen eine Maske? Das hie3e doch einem kaum
fligge gewordenen Muttersbhnchen mehr zugetraut, als
menschenmaoglich scheint.

Wahrend Persa noch solchen Gedanken nachhing, richtete ein



neuer Ankommling an den Raizen die Frage:

»Sie haben ja beim russischen Botschafter gespeist? Vielleicht
wissen Sie, wohin unser unstater Freund Zrszewski gereist ist?
Zweifelsohne hat er bei Tische ein Wort daruber fallen lassen. Ich
weil}; dald er eingeladen war.«

»Er ist gar nicht zur Tafel gekommen, antwortete Karamako In der
Stadt heil3t er habe sich ertrankt.«

»Fast-hatten-Sie mich erschreckt, lachte der andere, doch bange
machen gilt nicht. Welchen Grund konnte er zu dem traurigen
Entschlul® gehabt haben?«

»Schulden.«

»Wo denken Sie hin, Furst? Ein Polak lebt von Schulden, doch
stirbt er nicht daran.«

»Spielschulden, ein verpfandetes Ehrenwort,« sagte Karamako
mit starkbetontem Nachdruck.

»Ein Brief ist im Prater gefunden worden«, wollte Goblsperger
einfallen, doch stockte er, bevor das Wort Prater« noch vollends
heraus war. Der Athem erstarb ihm auf der Lippe vor dem
springgiftigen Blicke, den Persa inm zuwarf.

»Ganz recht, erganzte Karamako, »man soll einen rathselhaften
Brief im Prater gefunden haben, worin ein Unbekannter von der Welt
Abschied nimmt. Er ruhe in Frieden. Schade ists nicht um ihn.«

Die Unterhaltung nahm eine andere Wendung. Goblsperger hatte
freilich fur sein Leben gern noch einiges von dem Selbstmorder
vernommen, auf dessen Rechnung er einige Stunden lang verhaftet
gewesen; er wagte jedoch in Persa’s Gegenwart keine Frage zu
stellen. Der Beamte aber machte sich allerlei seltsame Gedanken.

»Die Thatsachen wollen nirgends klappen und stimmen«, sagte er
zu sich; »Der Pole scheint allerdings spurlos verschwunden, aber
woher weild der Bojar vom Briefe?«

Noch seltsamere Gedanken machte sich der bleiche Wilhelm; er
befand sich auf der Fahrte einer geheimni3voll schauerlichen
Mordgeschichte und die Thatsachen klappten vortrefflich.



Funftes Capitel.

Eine Kartenhexe.

Weit drauf3en wars in einer Vorstadt, auf einem entlegenen Grunde,
in einer »ultima Thule« der groRen Hauptstadt. Die Hauser dort
waren in jenen Tagen, — und zum Theile sind sie es noch — klein,
niedrig, landlich gebaut, von Garten umgeben. Vermuthlich hat es
die Aufklarung unter jenem Himmelsstrich zur Stunde kaum bis zur
Gasbeleuchtung gebracht; damals waren die sparlichen Laternen mit
ihren bescheidenen Oellampchen gewily noch jung genug, um den
Burgern jenes verborgenen Erdenwinkels ein »Hochgefuhl,« zur
erregen, wenn sie sich in gerechtem Stolze sagten:

»Auch wir besitzen eine Gassenbeleuchtung.«

Wozu ihnen diese Aufklarung dienen sollte, wuldten sie selber am
allerwenigsten. Selten wohl verirrte sich einer von ihnen zu spaterer
Abendzeit bis in die Hauptstralle der Vorstadt und zu dem
Marktplatz, wo die kleine Kirche steht, und das grof3e Wirtshaus, wo
die Kaffeehauser von grofdstadtischem Zuschnitt glanzen, und wo
sogar die Fuhrwerke sich kreuzen, in welchen die vierschrotigen
Stiefsohne des heiligen Fiacrus den bequemen Grol3stadter, hin und
her befordern. Von solcher Ueppigkeit wuldte der Vorkleinstadter
nichts. Der krahende Hahn rief ihn wach, mit den Huhnern ging er
zur Ruhe, und zu der Stunde, in welcher das abendliche Treiben in
Kaffeehausern, Gasthofen und Kneipen erst recht zu beginnen
pflegt, traumte er mit den Waldbauern um die Wette. Fur ihn war
Wien nur ein geographischer Begriff.

In jener gumpendorflichen Abgeschiedenheit also war es, Abends,
und zwar schon zu ziemlich spater Stunde fur jene Gegend von
einfach ursprunglichen Sitten, wo man stets im Nachtrabe der Zeit
lauft und zum Beispiel heute noch nach W. W. (Wiener Wahrung)
rechnet. Das Volk schlummerte. Vielleicht sallen in einem »Beisl«



oder beim Branntweiner noch ein paar Nachtschwarmer, um die
neunte Stunde abzuwarten; die aber huteten sich am sorgfaltigsten,
durch unzeitigen Larm die landliche Stille zu storen.

Hie und da schimmerte noch matter Lichtglanz durch die
Luftldcher eines Fensterladens.

Vor einem solchen Lichtschimmer blieb verwundert und
kopfschittelnd einer stehen, der nicht aus Liebhaberei der
Nachtschwarmerei oblag, sondern oft die mitternachtliche Ruhe um
der mittaglichen Mahlzeit willen opferte, wie es sein eben so
natzlicher als beschwerlicher Beruf grade erheischte. Der Mann war
namlich einer von denen, welche die schlechteste Gesellschaft in
der besten Absicht aufsuchen, und auf deren Werth keine
Schlul¥folgerung um der Begleitung willen erlaubt ist, in der sie
haufig gesehen werden.

»Was thut die alte Fee so spat noch auf?« fragte der Polizeimann
sich selber. Vor einer guten Stunde wenigstens sah ich die
Zwiefeltoni zu ihr hineingehen, und die ist mir auch nicht wieder
begegnet. Was panscht nur das Gesindel ubereinander?«

Er legte das Ohr an den »Balken.« Nichts war zu erlauschen.

Jetzt solltest Du den Leitgeb bei Dir haben, brummte er vor sich
hin; ohne den Leitgeb ist der Wenzel ein verlorenes Schaf. Der
Leitgeb wulte gleich einen Vorwand, um hinein zu gehen. Mir will
nichts beifallen. Das alte Gestell treibt natlrlich wieder seine
gottlosen Kunste. Sie schlagt die Karte auf. Ganz gewil} sind ihre
Karten nicht gestempelt. Meiner Sir, da fallt mir richtig etwas ein; ich
konnte ja nachschauen. Der Vorwand ist gar nicht Gbel. Der Leitgeb
ware am Ende wohl auch nicht schlauer.

Zufrieden mit sich selbst erhob Wenzel das behelmte Haupt, um
den Einfall auszufuhren, der ihm so gediegen Leitgebisch erschien.
Da schlug an sein Ohr ein Ton, wie er ihn am allerwenigsten
erwartete. Schien hatte er »Helf Gott« dazugesagt, weil er zuerst ein
menschliches Niesen zu vernehmen wahnte. An der nahen Ecke, bei
der Mundung des unwegsamen Galichens in eine zur Noth fahrbare
Gasse fiel der Laterne matter Schimmer auf eine formlose Masse,
welche nur darum als Rol3 und Wagen zu erkennen war, weil das



Wiehern es verrathen.

Der Polizeimann ging auf das Fuhrwerk zu, das seiner Ansicht
nach nur einem Fiaker zugehoren konnte.

»Auf wen wartest Du eigentlich hier?« forschte Wenzel.

»Just auf Dich, Du Sakra,« versetzte der Kutscher, welcher das
Sicherheitsorgan in der Dunkelheit nicht gleich erkannte.

»Schon recht, nur brav keck sein«, sagte Wenzel, indem er zum
Wagenkasten trat, um nach der Nummer zu schauen. Er konnte aber
nichts dergleichen unterscheiden, und sah sich nun den Kutscher
selber etwas naher an.

Das erste, was ihm in die Augen fiel, war ein machtiger
Schnurrhart, eines Herrschaftskutschers untrigliches Abzeichen.
Der Anblick steckte ihnm mehr als ein Licht auf. Schnell entschlossen
schlug er auf den Busch, indem er sagte:

»Ja so, jetzt verstehe ich den Rummel. Deine Herrschaft ist gewil}
zur Kartenwabi gegangen?«

Worauf der Kutscher mit catonischem Ernst:

»Die Excellenzfrau geht zu allerlei Lumpeng’sindl, wie unseres
Herrgotts liebe Sonne auf Gute und Schlimme scheint. Zu den
Schlimmen geht sie schon am liebsten. Warum? Darum. Die
Schlimmen brauchens am noéthigsten. Wer brav und fleiBig ist bei
der Zeit, wartet nicht auf geschenkte Zwanziger. Ob die
Excellenzfrau aber bei einer Kartenwabi drin ist, oder bei einer
Kegelpepi oder meinetwegen bei einer Wurfeltoni, das weil} ich halt
einmal nicht. Es wird mich auch nichts angehen.«

Wenn der Hechtgraue nicht schon an dem tief aus der Kehle
geholten »Sakra« gemerkt, was fur ein Landsmann der Kutscher
war, jetzt hatte er inne werden mussen. Grob sein wie ein Altbaier,
pfiffig wie ein Walscher, und die Kunst besitzen, sich dumm zu
stellen, das ist des Tirolers Art und Herkommen.

Wahrend nun Wenzel sich redlich Muhe gab, seiner schwierigen
Aufgabe nachzukommen, so gut es ohne Leitgebs Beistand eben
gehen wollte, bogen zwei Gestalten um die Ecke, die eine dicht in
den Mantel gewickelt, die andere beim ersten Anblick beinahe wie



eine hellgekleidete Frau anzuschauen.

Doch war’s kein Weib, sondern ein Mann im weildem Gehrock,
welcher Gehrock — wie Wenzel allmalig erkannte — aus einem
seltsam zottigen Zeuge bestand, das sich ungefahr wie eines
Rattenfangers Fell ausnahm.

Der Trager dieses sonderbaren Anzuges hatte noch mehr
Auffallendes an sich; auf dem Kopfe trug er eine kleine Kappe mit
einem winzigen Schirm unter der Kappe ringelte sich eine
Simson’sche Lockenfulle auf den schwarzen Sammetkragen des
zottigen Rockes nieder, die Beine schlotterten Ubermaliig weite
Hosen, das Gesicht zeichnete ein Schnurrbart aus, die rechte Hand
fuhrte einen keulenartigen Knuppel, mit dem dicken Ende nach
unten, die linke eine lange Pfeife mit gewaltigen Quasten und einem
Kopf von Porcelan.

»Hier ist die StralRe, deutscher Bruder, sagte der im Mantel; das
Haus wirst Du hoffentlich kennen.«

»Gewild, mein lieber Albrecht,« entgegnete der deutsche Bursche,
diese Hutte ist's. Das kleine Giebelfenster ist meines Tusculums
Cyclopenauge. Jetzt habe ich mir auch Weg und Steg fest ins
Gedachtnis gepragt und werde fortan die Freunde nicht mehr mit
Botendiensten behelligen.«

»lch habe mir heute ein wahres Vergnlgen aus dem Spaziergang



gemacht,« sagte Albrecht, »aber dennoch leugne ich nicht, dal} ich
im allgemeinen vorziehe, Deine angenehme Gesellschaft unter den
gastlichen Gewolben irgend einer Walhalla zu genielden, besonders
bei schlechtem Wetter. Es war Uberhaupt eine seltsame Grille von
Dir, Siegfried, diese entlegene Vorstadt . . . «

Er stockte. Sein Auge war auf das beleuchtete Antlitz des
Kutschers gefallen, und der Anblick versetzte ihn in sichtliche
Aufregung.

»Was hast Du, was ist Dir?« fragte der Altdeutsche verwundert.

Albrecht trat unter die Hausthure, ohne zu antworten. Dann hob er
an:

»LieBest Du nicht heute fallen, Deine Hausfrau sei eine
Kartenschlagerin?«

»Du sagst es, Bruder,« hie® die Antwort. Wabi ist eine der
Erlesenen, auf welche sich in bleichem Abglanz ein Strahl von
Weleday, der hehren Seherin, Begabung vererbt hat, — zwar bis zur
Unkenntlichkeit entartet, aber dennoch ein Stickchen Erbtheil aus
den geweihten Eichenhainen Thuiskons.«

»Mein Stern hat mich geleitet,« sprachs in Albrechts Seele; »das
gute Gluck belohnt mit hohem Preise die kleine Gefalligkeit, welche
ich dem Gast erwiesen. Den Kutscher wurde ich unter Tausenden
herauskennen; derselbe ist's, welcher gestern den alten Herrn
fUhrte. Aber der Herr geht nicht zur Wahrsagerin, mithin mufd die
Frau bei ihr sein.«

»Willst Du bei mir ein wenig rasten?« fragte Siegfried. »Ich habe
Dir fur heute freilich nichts zu bieten, als den trockenen Sitz.«

»Sind wir des braunen Trankes nicht Ubervoll?« entgegnete
Albrecht. »lch komme morgen wieder. Mul® ich Dir doch behilflich
sein, Dich in eine Form zu gielden, in welcher Du Dich unter den
Leuten kannst sehen lassen?«

»Eigentlich halte sich mich fur sehr anstandig gekleidet,« meinte
Siegfried.

»Zum Biertrinken und Tabakrauchen, ja. Doch um Dich in der
Spenglergasse vorzustellen und eine Aufenthaltskarte zu l6sen,



mufdt Du vor allem Deine Haare kurzen, den Kopf mit einem
schwarzen Cylinder uberstulpen, den Hals in eine Cravatte zwangen
und die Hande in weiches Leder hullen. Auch wirst Du naturlich den
Ziegenhainer und die betroddelte Pfeife nicht mehr spazieren tragen.
Morgen mehr davon. Gute Nacht.«

»Ruhe sanft,« antwortete Siegfried; ich werde mich auch gegen
die bessere Ueberzeugung in die Zeit zu schicken wissen, und ware
es auch nur, um den Freunden keine Verlegenheiten zu bereiten.
Sogar den lieben Flaus will ich in Ruhestand versetzen. Bin ich nicht
eine gute Haut?

Mit diesen Worten stolperte er die schmale Stiege zu seinem
einaugigen Tusculum hinauf.

Albrecht blieb im dunkeln Gange stehen, horchend, ohne etwas zu
vernehmen.

»Soll ich hineindringen zu der Hexe?« fragte er. »lch glaube, dal
ich es wagen wurde, hatte ich mich nicht mit schnédem Gerstensaft
so schandlich vollgegossen. Das Bier im Uebermald macht schwer
und dumm.«

Wenzel hatte kein Bier getrunken, dennoch kam er sich schwer
und dumm vor, den Aufgaben gegenuber, welche sich alpenhoch
aufthirmten. Noch hatte er nicht die mindeste Aussicht gewonnen,
das Rathsel der vornehmen Erscheinung zu losen und schon
schoben sich ihm zwei andere NUsse zwischen die ohnmachtigen
Kinnbacken: der unbekannte Zottelbar, welcher weder recht wie ein
Kosak noch wie ein Naize aussah und doch an diese erinnerte, und
der andere im Mantel, dessen Stimme und Gesicht ihm nicht fremd
waren. Gesicht und Stimme namlich gehdrten dem Studenten,
welchen Leitgeb Tags zuvor aus dem Wasser gezogen.

Der Leitgeb fehlte seinem Cameraden in allen Ecken, an allen
Enden!



Sechstes Capitel.

Die Prophezeiung.

In dem kleinen Hause wurde wirklich ein verbotenes Spiel gespielt,
wenn auch keines von denen, bei welchen die Galerie den
Bankhalter plindern kann, wenn sie unbilliges Gluck hat.

Das Zimmer, worin vorging, was draufden der Polizeimann sich an
den Fingern abzahlte, war in seiner Art und im Verhaltnis zu den
Umgebungen kostbar eingerichtet. Die Wande und die blanke
Decke, zierte eine Malerei, welche durch grelle Farben ersetzte, was
ihren Blumen, Ranken und Schnorkeln an Naturlichkeit und
Ebenmal} abging. Der goldumrahmte Spiegel nahm sich nicht gar zu
klein aus zwischen den zwei schmalen und niedern Fenstern. In der
Ecke breitete ein groles schwarzgebeiztes Kreuz mit dem Bilde des
Erlosers die Arme aus uber einem dreikantigen Tischchen mit
halbrund vorstehendem Rande. Auf diesem Tischchen von
Ahornholz stand nebst anderem Gerath eine Kartenpresse. Am
Crucifix waren noch die geweihten Zweige vom Palmsonntag zu
sehen, der Ablosung, die in wenigen Wochen bevorstand, gewartig
wie bedurftig. An der Wand zeigten sich zwischen bildlichen
Darstellungen leichtfertiger Art ein paar bunt mit Zindel und Flitter
herausgeputzte Prachtstlicke von kunstlichen Blumen unter Glas in
schachtelartig tiefem Rahmen; der wohlgemeinte Flitterstaat umgab
Knochensplitter von einem heiligen Leib. Neben den Reliquien
waren die Bildnisse des Kaisers Franz und seiner Gemahlinnen zu
sehen.

Am runden Tische von Kirschbaumholz sal® die Gebieterin dieser
bunten Einsiedelei, ein altes doch sehr rustiges Weiblein, glau und
glatt von Angesicht, fett und rund-wie eine Kochin in landlichem
Pfarrhof ohne Runzeln auf der Stirn, ohne rothe Rander um die
Augen, ohne den classischen Nasenzwanger mit den grofden runden
Glasern, und — was schier unglaublich klingt — nicht nur ohne



schwarzen Kater, sondern ohne jede Katze. Auch waren die Karten,
welche Wabi mit saubergehaltenen Handen mischte und legte, wenn
nicht eben ganz neu, doch ohne den herkdbmmlichen nebelhaften
Ueberzug von Schmutzfarbe.
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Auf dem Mahagonisopha hinter dem Kirschbaumtisch sallen zwei
Frauen, die eine davon sehr schon, doch nicht allzujung, die andere
nicht ganz so schon, aber um vieles junger, und beide sehr einfach
angethan.

In der dunkelsten Ecke kauerte auf dem Schemel ein Weib aus
dem Volke, armselig gekleidet, bleich und hager, wie eine
sinnbildliche Darstellung des Hungerjahres 1817.

Die Beleuchtung des Raumes bewerkstelligte eine hochstammige
Astrallampe.

Die Sitzung war beendet. Wabi raffte ihre bunten Blatter
zusammen. Die zwei Frauen erhoben sich, nachdenklich und
sichtlich betroffen, wie einer jeden begegnet, welche die
Schwachheit hatte, sich das Buch des Schicksals aufschlagen zu
lassen. Und das hat seinen guten Grund; die Sibylle mag namlich
reden was sie will, so wird sie immerdar irgend eine Saite der
erregbaren Einbildungskraft treffen, welche bereitwillig jeden Ton in
Beziehung zu den eigenen Wunschen oder Befurchtungen zu setzen
weild. Die Kunst einer wohlerfahrenen Kartenschlagerin besteht



darin, dem naturlichen Ergebnil3 noch eine kleine Nachhilfe zu
geben, indem sie ihre Orakelspriuche den Verhaltnissen ihrer
Kundschaft, wie sie dieselben kennt oder groftentheils errath,
moglichst anpalit.

Die alte Wabi aber war eine Meisterin ihrer Kunst seit langen
Jahren.

Die schonere und altere der beiden Frauen sagte mit
gezwungener Lustigkeit in fremdartigem Deutsch zu ihrer
Begleiterin:

»Eine herrliche Unterhaltung, nicht wahr liebe Netti? Wir mussen
wahrhaftig zuweilen wiederkehren, um wuns so prachtvolle
Luftschlosser bauen zu lassen. Das geht noch uber, das neue Ballet
von der Fee und dem Ritter. Die liebe Frau Wabi zaubert uns in
einem Traum mit offenen Augen an ein Viertelstundchen zu
Prinzessinnen, gibt uns Fursten und Grafen zu Anbetern und fullt
unsere Kasten mit Dutzenden von Seidenkleidern. — B’hut Gott,
Frau.«

Mit diesen letzten Worten hlpfte sie dem Ausgange zu.

Netti drickte der Kartenschlagerin ein Briefchen in die Hand, warf
dem Weib in der Ecke vier Silbergroschen in die Schirze und folgte
der Enteilenden.

Gleichmuthig legte Wabi das zusammengefaltete Papier in ihre
Brieftasche. Sie hatte den Werth des Ehrensoldes schon an der
AulBenseite hinlanglich erkannt. Ohnehin gab es damals keine
geringeren Banknoten als zu funf Gulden Conventionsmunze, wovon
bekanntlich jedes Stuck unbedenklich fur fanfzehn silberne
Zwanziger genommen ward.

»Komm her, Tonerl,« sagte die Kartenschlagerin; »jetzt konnen wir
frischweg wieder anfangen, wo wir’s gelassen haben.«

Toni gab keine Antwort, und wahrend sie gewohnheitsmafig aber
diesmal ohne jede Regung von Vergnugen die kleinen Silberstlicke
einsteckte, murmelte sie vor sich hin:

»Eine Banknote. Es mul® doch ein stolzer Gedanke sein, sich
sagen zu konnen: Ich besitze eine Banknote!«



»Ohe,« machte Wabi, »so ein einschichtiger Funferwisch ist gar
nicht der Muhe werth.

»Was die Frau nicht alles weil3,« meinte Toni; »zwolf Gulden und
zehn Groschen in einem Stuck ist dennoch wohl der Muhe werth. Ich
habe mein Leben lang keinen solchen »Wisch« in Handen gehabt.
Hochstens Bankozettel oder zu heiligen Zeiten ein Zweierl
Einlosschein.

»Wird schon besser kommen hinter Bettelmanns Umkehr,«
trostete Wabi, indem sie ihre Karten aufmischte; »das Gluck ist
kugelrund.«

Zweifelnd und schmerzlich und bei alledem nicht ohne einen
Anflug trostreicher Hoffnung lachelte Toni. Nachdenklich sprach sie
dazu:

»Gott geb’s. Branchen konnten wir's schon. Eins aber weil} ich
ganz gewil3: wenn ich einmal so reich werde, dal} ich Banknoten
verschenken kann, so trage ich nichts am Leibe, als Mailander
Seide, Brabanier Spitzen, Straullenfedern und einen klafterlangen
Schleier.«

»Freilich,« meinte Wabi mit gutmuthigem Spott; »wer lang hat, lal3t
lang hangen.«

«Die zwei sollten sich schamen,« fuhr Toni fort, »wie sie
einhergehen, die elendigen Schlampen.«

»detzt muld ich aber heftig lachen,« rief die Kartenschlagerin aus.
»Hast Du sonst keine Schmerzen, als dal® die beiden nicht sauber
genug angelegt sind? Freilich machen sie keine Streich mit
StrauRenfedern und Paradiesvogelschweifen, wenn sie auf die
Nacht zur Wabi gehen, wie der Vetter zu der Mahm, aber ich sage
Dir, die gnadige Frau von Bachleitner ware froh, wenn sie Sonntags
ein Gewand hatte, wie die zwei in der Woche Unterrocke tragen, —
und doch hat der Bachleitner ihr Herr alle Jahre seine tausend
Gulden Munz todtzuschlagen, ohne das Geld, wovon die Frau nichts
weild. Die Excellenzen waren heute nur im Ueberzug, wie des
hochwirdigen Herrn Beneficiaten Regenparasol, aber der Ueberzug
ist schon mehr werth, als die Frau von Bachleitner im Staatskleid.«

Toni lield sich bescheiden, so unbegreiflich ihr die Sache vorkam.



Kostbarkeit ohne Glanz schien ihr Unsinn, wie brennendes Eis oder
gefrorenes Feuer.

»Da, hebe einmal ab,« hob Wabi wieder an. »Noch einmal. So
recht. Gut abgehoben, Tonerl, recht brav, Schatzerl. Pickzehner und
Carozehner: ein unverhofftes Gluck mit klafterlangem Schopf wie Du
einen Schleier mochtest. Du brauchst nur die Hand auszustrecken,
um es zu fangen.

Die Augen der Zwiefeltoni funkelten und leuchteten, ein réthlicher
Schimmer uberflog ihre eingefallenen Wangen, unwillktrlich erhob
sich die entfleischte Hand, wie um sich in des Gluckes flatterndes
Haupthaar zu krallen.

Indessen legte Wabi vier Karten verdeckt der Reihe nach vor sich
hin, immer von oben herunter, dann in gleicher Weise vier andere
auf die ersten und so fort, bis das Spiel auf die Hauschen vertheilt
war, aus denen nun vier Reihen gebildet wurden, — jene
wunderlichen Zeilen, woraus eine Kartenschlagerin von echtem
Schrot und Korn von links nach rechts, von rechts nach links, von
oben nach unten, von unten nach oben, strahlenformig aus der
Mitte, und dann erst noch in die Kreuz und Quer alles liest und
herausdeutet, was ihr just in den Kram taugt.

Diesmal war es ein Schutzengel weiblichen Geschlechtes, um
welchen sich Waberls sibyllinische Ausspriche drehten. Besagter
Schutzengel stand in seidenem Kleid bei Bettelmanns Umkehr, um
die Noth in goldenen UberfluR zu verwandeln. Die Zauberin
schilderte dabei den UberfluB so anschaulich, daf Toni bereits die
Schurze voll von Schinken und Wursten fuhlte, am Arm den grol3en
Korb mit einer Last von Kaisersemmeln, die sie unter das
heillhungrige Volk ihrer Haushaltung vertheilte, um die Ungeduld zu
beschwichtigen, fur welche das Gekreisch und der Duft der Rostbratl
uber der Gluth mehr Sporn als Zugel schien.

»Bei Nacht und Nebel wird er Dir ganz unvermuthet erscheinen,«
sagte die Alte; »halte ihn fest, Zwiefeltoni, und lasse ihn nimmer aus,
den Boten des Lichtes . . . — —«

War mit dem Schutzengel etwa Wenzel gemeint, der immer noch
vor der Thure stand, Toni erwartend, die er auszufragen im Sinne



hatte.

Aus dem Tiroler hatte er nichts herausgebracht. Seine Absicht,
sich hinten auf den Wagen zu setzen, war vereitelt worden; der
Student war namlich den zwei Frauen, welche aus Wabi's Thure
getreten, auf dem Fule gefolgt und behend auf das Trittbrett
gesprungen, so dal® Wenzel sich eingebildet, der Herr Doctorandus
sei eigens dazu bestellt worden, die Figur eines Lakaien
vorzustellen. Dadurch war

vermittelst der naturlichsten Gedankenverbindung der flausrockige
Zimmerherr der alten Wabi in nahe Beziehungen zu den
geheimnilRvollen Besucherinnen gekommen, und dem Bohmen
wurde vollends angst und bange vor einer Verwicklung, deren Faden
ihm aalglatt zwischen den Fingern durchschlipften, ohne sich
packen und halten zu lassen.

Seine letzte Hoffnung, einiges Licht zu erhalten, beruhte jetzt auf
der Zwiefeltoni, die aber gar keine Eile zu haben schien, den
Heimweg anzutreten.



Siebentes Capitel.

Bei den drei Laufern.

Im Hintergrunde des dunkeln Ganges lauernd, hatte Albrecht
Goblsperger seine Geduld belohnt gesehen, nachdem dieselbe nicht
einmal auf eine sonderlich harte Probe gestellt worden. Zwei Frauen
waren herausgetreten; die zweite bezeichnete ein fluchtiger aber
klarer Lichtstrahl als die unbekannte Schone aus dem Prater, deren
Namen dem Herrn von Persa so zufallig entfahren.

»Sie ist es, jubelte es in des Lauschers Seele, sie ist’s, die Furstin
Karamako.«

Der Muth, sie anzusprechen, fehlte ihm. Er redete sich ein, die
Rucksicht auf die unbekannte Begleiterin so wie auf den Ort der
Begegnung halte ihn davon ab. Doch ging er den beiden nach und
setzte sich auf das Trittbrett ihres Wagens, — um, wie er sich vor
dem eigenen Bewuldtsein entschuldigte, in der Nahe seiner
Angebeteten zu weilen.

Er hatte Ubrigens auch noch einen andern Grund, den er sich aber
nicht bekannte. Sein Haupt befing ein dumpfer Taumel, seine Glieder
belastete ein krankhaft schwerer Druck. Dieser Zustand kam ihm
nicht recht naturlich vor; er hatte allerdings den braunen Trank des
Konigs Gambrinus in erklecklicher Menge genossen und den weiten
Weg zur Vorstadt zu Fulle in lebhaftem Gesprach zuriuckgelegt, —
dafur aber war er auch des Zechens wie der korperlichen
Anstrengung hinlanglich gewohnt. Die Mattigkeit glich keiner rechten
Ermiudung, die wachsende Betaubung keinem gesunden Rausch
und die Trockenheit der Kehle nicht dem gewdhnlichen Durst.

Sollte die gestrige Erkaltung mir heute nachtraglich ein Fieber
zuziehen? fragte er sich.

Die MuthmalRung wurde als thoricht sofort abgewiesen. Ein
Bursche aus gutem Zeug, der sein kaltes Bad ausgeschwitzt und



ausgeschlafen, spurt keine Nachwehen mehr am nachsten Tag.

Die Sache hatte in der That auch einen andern Grund, welchen
Albrecht selbst allmalig herausklugelte.

In jenen Tagen frohnten namlich viele Bierwirthe von Wien einer
eben so schandlichen als gefahrlichen Gewohnheit, welche sie —
wir wollen es zu ihrer Ehre wie zum Heile der durstigen Menschheit
wenigstens hoffen! — seitdem ganzlich beseitigt haben . . . durften;
sie, streckten nicht nur den edlen Gerstensaft, welchen der Brauer
ohnehin schon moglichst dinn geliefert, sondern sie suchten auch
den Abgang an tuchtigem Gehalt durch betdubende Zusatze zu
bemanteln, unter welchen schnéden Hausmittelchen der Same des
Bilsenkrautes eine erste Rolle spielte.

« lch bin vergiftet,« sagte der Doctorandus, nachdem er alle
Wahrzeichen sorgsam gepruft;, der niedertrachtigste aller
Kneipenwirthe hat uns vergeben mit dem Kraut, »das trag am Rande
des Cocytus kreucht,« wie Hamlet sich ausdruckt. Da wird
wahrhaftig nichts zu thun sein, als, die falsche Scham vor dem
Hausmeister Uberwindend, heimzugehen, sich niederzulegen, Aqua
fontana quantum satis zu schlirfen und den Dampf auszuschlafen.

Nachdem der hoffnungsvolle Heilkunstler sich das Recept
verschrieben, flugte er hinzu:

»Uebrigens versteht es sich von selber, dal} ich nicht scheide,
ohne die Angst gehoben zu haben, worin die Furstin um
meinetwillen schweben mul}. Ich werde sie Uber: mein Schicksal
besser zu beruhigen vermogen, als ein ganzes Regiment von
Kartenschlagerinnen. Ists nicht ein Wort, das ich ihr zuflistern, nicht
einmal ein zartlicher Blick, den ich mit ihr wechseln kann, so wird ihr
doch wenigstens mein Anblick zu, Theil. Fur ein Gespenst wird sie
mich ja nicht nehmen. Am besten wars freilich, wenn ich mit ihr
sprechen konnte, um ihr wenigstens zu: sagen, dafl ich im Hause
der Hexe Verbindungen habe.

Er nahm den Hut ab, um durch die frische Winterluft der
wachsenden Betaubung entgegenzuwirken. Das Mittel schlug
insofern an, als ihm plotzlich in seinen Gedanken die Vorstellung klar
wurde, dal® er unmoglich auf dem Trittbrett sitzend gleich einem



Gassenbuben durch die laternenhellen Stral3en fahren konne. Sollte
er etwa wie ein Lakai sich aufrecht stellen, die Hande in den
bebordeten Schlingen? Dagegen straubte sich noch mehr der Stolz
des freien Mannes, als die Scheu vor einer mi3liebigen Beruhrung
mit dem Kutscher und vielleicht gar mit einer abwinkenden
Bewegung der Peitsche. Mit schmerzlichem Verdrull, aber
ohnmachtig gegen die, gebieterische Uberzeugung beschloR
Albrecht, vor der Einfahrt in den innern Burghof abzusteigen und der
Kutsche zu Ful® zu folgen, so gut oder Ubel es eben gehen wurde.
Und da er, an Ort und Stelle angelangt, sich eben anschickte, den
Vorsatz auszufuhren, hielten die Pferde an, wie um ihm gefallig die
Muhe zu erleichtern. Mit einem Satz war, er drunten. In demselben
Augenblick oOffnete sich der Schlag die zwei Frauen schllpften
heraus, klappten hinter sich zu und die Kutsche rollte nach einem
kaum wahrnehmbaren Aufenthalt weiter.

Die Damen schmiegten sich fest aneinander und setzten raschen
Schrittes ihren Weg durch das Thor- und am Schweizerhof voruber
gegen das Burgtheater fort, ohne des Begleiters zu achten, der sich
an ihre Fersen heftete. Der immerdar stark begangene Weg war
auch jetzt voller Leute, so dal® es auf einen Mann mehr oder weniger
nicht anzukommen schien.

Vergebens bot der betaubte Albrecht Scharfsinn und Willenskraft
auf, um ein nur leidlich anstandiges Mittel zu finden, sich der Dame
seines Herzens bemerkbar zu machen. Nach mehr denn hundert
verlorenen Schritten erbarmte sich der Zufall der Schichternheit, die
mehr aus augenblicklicher Unbeholfenheit als aus gewohnten
Blodigkeit entsprang .
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Die grolRere Dame sagte zu der kleineren, welche Albrecht mit
Recht fur seine Angebetete und mit, desto mehr Unrecht fur die
FuUrstin Karamako hielt:

»Wie schade; so««frih schon nach Hause zu gehen. Ich spure
eine Ubermuthige Laune in mir. Wahrhaftig, wenn wir einen: Herrn
bei uns hatten, ich trate gern bei den drei Laufern ein.«

»Ach ja,« seufzte Netti, »ich mochte wohl auch etwas recht gutes
essen und trinken. «

»Das ware zu Hause noch besser zu haben,« meinte die andere;
»mir ist es nur um den Reiz der verbotenen Frucht zu thun.
Champagner mit Herzklopfen muf} Gberaus lecker sein.«

»Zu |lhrer Durchlaucht der Frau Furstin Karamako Verfugung,« lief3
rasch entschlossen und nicht ohne tiefes Erstaunen Uber die eigene
Keckheit Albrecht Goblsperger sich vernehmen, indem er durch eine
rasche Schwenkung den linken Fligel umging und den Hut in der
Hand sein Wort an die vermeinte Furstin richtete.

Die echte Furstin wandte das Gesicht weg und wollte ihre
Begleiterin seitwarts ziehen, ohne den Zudringlichen einer Antwort



zu wurdigen. Doch Netti folgte nicht dem Ruck des Armes, sondern
dem Zug des Herzens, welcher bekanntlich des Schicksals Stimme
ist, und unbeweglich auf dem Granit wurzelnd rief sie aus:

»Herr von Albrecht! Sie leben? Gott sei Dank, dal® die Wabi
wahrgesprochen. Sie glauben nicht, welche Angst ich um Ihretwillen
ausgestanden.«

Diese Worte erregten die Neugier der schonen Zenaide
Karamako, und der Neugier folgte ein gewisser Grad von
Theilnahme fir den Anbeter ihrer Zofe, welchen der gewaltthatige
Bojar aus eiferstichtigem MiRverstandni® fast in das Reich der
Schatten befordert hatte. Von diesen zwei machtigen
Bundesgenossen des Angreifers gehemmt, versaumte sie den
passenden Augenblick zum Ruckzug und mufite die Schlacht
annehmen.

»lch lebe, Dank meinem hechtgrauen Retter, der wirklich wie ein
Hecht schwimmt,« sagte der Studiosus, in der Begeisterung des
Augenblickes die schwere Betaubung des Bilsenkrautes glucklich
bewaltigend; ich lebe und fuhle mich glucklich, endgultig die
Besorgnisse zu verscheuchen, welche um meinetwillen zu hegen
lhre furstliche Gnaden so gutig waren. Ihre Durchlaucht . . . «

»Durchlaucht?« fiel ihm Netti in die Rede; der Titel . . . «

Zenaides Hand krallte sich mit krampfhafter Gewalt in der Zofe
Arm, welche der nur allzu empfindliche Deuter sofort verstummen
lie®. Sie wirde wohl auch einen gelinderen Wink ohne Schmerz und
blaue Flecken verstanden haben, meinte sie in ihren Gedanken
wahrend Albrecht wieder anhob:

»Sie haben recht, mich an |hren Wunsch zu mahnen, mir
gegenuber nur Fraulein Netti zu heilden. Ich werde mich strengstens
danach richten, um so mehr, als die schone Tauschung meinem
Herzen so wohl thut, Sie fur frei und mit lhrem Herzen auch die
Hand fur erreichbar zu halten.«

Der Zofe behagte zwar die Hinweisung auf Brautstand und
Hochzeit, aber dennoch wiegte sie bedenklich das Kopfchen, da sie
ihren Liebsten fur ein wenig Ubergeschnappt hielt.

Ohne diese Bewegung zu bemerken oder zu achten fuhr



Goblsperger fort:

»lhre schone Begleiterin hat vorhin ein Wort gesprochen, dessen
ErfUllung mich bis in den siebenten Himmel erheben wirde. Die drei
Laufer verbergen im Hintergrunde des Gewodlbes den Eingang zu
gemuthlich heimlichen Kammern, so einsam, eng und traulich, wie
eine Geisblattlaube in entlegenem Schattenhain. Die Dame auf3erte
den Wunsch nach einer dieser Zufluchtsstatten, deren Schwelle die
Grazie seltener Uberschreitet, als sie verdienten; wenn nun Sie,
Fraulein Netti, inre Einwilligung nicht allzustreng versagen, so biete
ich mich zum Fuhrer und Ritter an.

Zenaide fand es in ihren Gedanken allerliebst, zur Abwechslung
einmal ihren Willen von dem ihrer Jungfer abhangig gemacht zu
sehen. Das Mildverstandnis belustigte sie fur den Augenblick, ohne
indessen ihren Unwillen gegen diejenige zu beschwichtigen, welche
— wie unter den obwaltenden Umstanden nicht wohl anders
vorauszusetzen war — mit dem Namen der Gebieterin schndden
MiRbrauch getrieben haben mufdte, da es doch nur auf der Zofe
eigene Veranstaltung geschehen sein konnte, dal} der Student sie
fur die Furstin Karamako hielt. — Wir kommen darauf spater zurtck,
meinte Zenaide in ihrem Sinn; die Netti bleibt mir, doch nicht der
junge Herr. Darum sei die Gelegenheit benutzt, ihm eine
eindringliche Lehre zu ertheilen, um ihn grindlich von seinem
vermessenen Irrthum zu heilen! — Von dieser Betrachtung erfullt,
welche blitzschnell in ihr emporgestiegen und sich festgesetzt hatte,
sagte die Furstin, bevor die verlegene Netti nur den ersten Laut einer
Antwort Uber die Lippen gebracht:

»Was zaudern wir? Treten wir ein, da uns der Zufall doch beim
Worte nimmt.«

Ohne Umstande ergriff sie den Arm des jungen Mannes, und mehr
ihn fuhrend als von ihm geleitet trat sie kecken Fulles den
gefahrlichen Ubergang tber den Michaelisplatz an, wo damals noch
nicht die eherne Saule stand, welche heutzutage dem FulRganger
zwischen den sich kreuzenden Fuhrwerken Schutz gewahrt und in
den dunkeln Stunden auch Licht spendet — Schutz und Licht,
welche dort wahrlich nicht von UeberfluR sind, namentlich wenn



durch feuchte Witterung das Pflaster von glattem Granit zur
Rutschbahn geworden. Die Stelle ist jetzt noch, trotz der
schirmenden Saule, zu manchen Stunden bedenklich genug. Aus
der Herrengasse rasseln, mit unbandigen Rossen edler Zucht
bespannt, die Kutschen hervor, anderen Schlag Uber den
Wappenschildern geschlossene Herzogshute oder neunperlige
Grafenkronen prangen. Sie kreuzen sich mit Carrossen, woran zwar
die Heraldik minder vornehm und gewohnlich auch junger, das
Gespann jedoch ebenso muthig ist. Dazu gesellt sich ein Gewunhl
von bescheidenern Kutschen, von Fiakern, Stellwagen und
sonstigen Fuhrwerken, welche mitsammen, durchblitzt von den
fluichtigen Erscheinungen aus der Herrengasse, ein Kreuzfeuer
bilden, das vom Burgplatz vom Josephsplatz, von dem seltsam
verschlungenen Knotenpunkt bei der Stauburg und vom Kohlmarkt
aber mit betaubendem Larm auf dem engen Raum in
unberechenbarer Richtung durcheinander schwirrt, rasselt, poltert
und stampft. Und im Augenblicke stand der gewohnliche Hexentanz
des »Micheler« Platzes auf der Hohe winterlicher Lebhaftigkeit. Die
Vorstellungen im Burgtheater und im Opernhause waren eben zu
Ende gegangen; im Redoutensaal begann ein Ball von starkem
Zulauf; an mehreren Palasten der Herrengasse strahlten erleuchtete
Fensterreihen, wie nicht minder an einigen der stattlichsten Hauser
des Kohlmarktes. Auch durch die Scheiben im zweiten Stockwerk
uber dem Schilde mit den drei Laufern brach heller Kerzenschimmer,
und vor dem Hause drangte sich eine Wagenburg.

Albrecht drang mit seinen beiden Schutzbefohlenen glucklich
durch alle Hindernisse und erreichte wohlbehalten die gastliche
Zuflucht zwischen den Spiegelwanden hinter den Festungswerken
des VerkaufsgewoOlbes mit dem Hauptwall in Form eines
Ladentisches, mit den Maximilian’schen Thirmen in Gestalt von
Haringstonnen, mit den Geschossen von Mortadellen, Salami,
Kaslaiben, Schinken, Pdkelzungen und anderen erlesener Dingen;
welche, — so fein und kostbar auch ein jegliches davon fur sich
selber sein mochte. — in ihrer Gesamtheit einen durchdringend
scharfen Geruch verbreiteten und dem Ungeweihten nichts weniger



verriethen, als das Dasein des Kammerleins fur gute Gesellschaft.

Die drei waren, wie sie zu erwarten berechtigt gewesen, ganz
allein Meister des Platzes. Ein gringeschurzter Bursche, dessen
Unbeholfenheit sich durch den besten Willen immerhin noch der
Nachsicht empfahl, suchte den Winschen der spaten Gaste nach
Kraften zu entsprechen. Bald genug lie® er den Kork von einer
Champagnerflasche knallend gegen die Decke fahren; damals war
es namlich Sitte, vorn Schaumwein, dessen Feuer in eisige Kuhlung
zu hullen die Welt noch nicht gelernt hatte, den Pfropfen zu
schnellen. Allmalig erschienen auch Austern, Caviar und walscher
Salat, denen sich anschlof3, was uberhaupt das Haus zu gewahren
vermochte, vom Schweinskopf bis zum »Studentenfutter« von
Mandeln und Zibeben, von der Strallburger Ganse-Leber bis zur
egyptischen Dattel.

Albrechts Betaubung, welche der Erregung des Gemduthes fur
einen Augenblick gewichen, kehrte in der Zimmerwarme mit
erneutem Ungestim zurlck. Dabei klebte ihm vor Trockenheit die
Zunge am Gaumen. Nach dem erstbesten Nal greifend, das sich
ihm darbot, stlrzte er mit lechzender Begierde einige Glaser
Champagner hinab. Den Durst milderten sie nicht, »aber dafur
jagten sie das emporte Blut noch massenhafter und heftiger gegen
den Kopf hinauf, so dal® der junge Mann in seiner Sinne
Befangenheit weder die peinliche Verlegenheit seiner Angebeteten
bemerkte noch das gebieterische Wesen der Begleiterin auffallend
fand, welche doch nicht ohne seinen hohen Grad von zur Schau
getragener Absichtlichkeit das grof’e Wort fuhrte. Ebensowenig
nahm er wahr, da® Fraulein Netti die westlandische Muschelkost,
den aristokratischen Roggen aus Rul}land und sogar die selteneren
feinen Bissen uberhaupt verschmahte, um sich an Schinken, Salami
und Kase zuhalten, wahrend die Begleiterin sich vorzugsweise mit
den Austern beschaftigte woraus schon allein er bei wachen Sinnen
eine schlagende Schluldfolgerung auf die gesellschaftliche Stellung
der beiden gezogen hatte. Seine Augen, weit aufgerissen, sahen
ohne ein Bild aufzufassen, und begannen allmalig sich zu verglasen;
seine Ohren horten, ohne zu verstehen; seine Zunge, auf die sich



ein Bleigewicht nach dem andern legte, plapperte Gott weild was; im
ubrigen al} er unbedacht von den Dingen, welche einen Durst noch
reizten, der ohnehin unertraglich war und in dessen hollische Glut
der perlende Schaumwein wie Oel ins Feuer sich ergof.

Nur ein Gedanke war dem jungen Herrn unausstehlich klar; er
hatte hochstens zwanzig Gulden Schein in der Brieftasche und
machte sich schwere Sorgen Uber das Viertelstundchen des
Rabelais, das ihn mit nie erlebter Beschamung bedrohte.«



Achtes Capitel.

Abermals Gebieterin und Zofe.

Noch wars nicht Mitternacht. Der Hausmeister lag in Morpheus
Armen, von der suRen Zuversicht gewiegt, vor Ablauf der
Geisterstundes nicht in seiner Ruhe gestort zu werden. Die
gewohnlichen Zehnuhrstunden des grolden Stadthauses hatten
Mann fur Mann ihre zwei Scheingroschen erlegt, und die Silberfunfer
standen menschlicher Berechnung nach noch in weitem Felde.
Kutschen und Pferde waren daheim, die Kutscher noch nicht aus
den Wirthshausern zurickgekehrt. Doch irren ist ja menschlich. Ein
heftiger Klingelzug, in kurzer Frist mit ungeduldigem Nachdruck
wiederholt, storte den Traum und zerstorte die Tauschung.
Verdriel3lich schlurfte der Schlieer, naturlich so langsam wie
moglich, der Pforte zu. Ein dritter Ri3 an dem metallenen Weckauf
bewog ihn zu nichts anderem, als zu absichtlich zogerndem Rasseln
am Thurschlof3 und zu der miRvergnugten Bemerkung:

»Wollt’s nicht lieber den Draht abreil3en, Ba . . . «

Die »gaschi« blieb ihm wie ein halbverschluckter Tannzapfen in
der Kehle stecken, als er die Furstin aus dem ersten Stock mit ihrer
Jungfer eintreten sah. Ein Zwanziger beschwichtigte vollends mit
dem Gebell auch die grimmige Miene des Cerberus, ohne jedoch die
Boswilligkeit der Gesinnung zu mildern. Nachdem er den beiden die
Stiege hinaufgeleuchtet, sagte der Hausmeister, seine warme
Lagerstatte aufsuchend:

»Keine Balltleider, im Fiaker oder gar zu Fulie heimgekommen,
roth im Gesicht wie gesottene Krebsen, dazu erst noch gar so frih
zu nachtschlafender Zeit und wieder gar so spat; wenn ich »Er«
ware und wulte davon . . . Aber er weild es nicht und ich sage ihm
nichts, ich; sie gibt alleweil mehr her, wie er; der schmutzige Raiz'.

Das Gleichnif3 von den rothen Amphibien hinkte nicht Gbermaliig



stark; die Gnadige wie die Jungfer flammten gleich dem feurigen
Dornbusch vom raschen Gang durch die frische Nachtluft, vom
Geiste des Rebensaftes, von der Aufregung des Gemuthes. Die
arme Netti wuldte nicht, ob sie ihren Kopf noch hatte und wo er ihr
sal, wenn sie ihn wirklich nicht verloren? Die dunkeln Orakelsprlche
der Sibylle von Gumpendorf, die plotzliche Erscheinung des
Vermif3ten, seine sonderbaren Reden und sein noch seltsameres
Benehmen hatten das junge Madchen vollends aus aller Fassung
gebracht, und dazu war ihre Liebe, die ohnehin ziemlich lustig
geflackert, zu einer formlichen Feuersbrunst angewachsen, seit
Albrecht vom Heiraten gesprochen, und spater verfangliche Winke
von Flucht und EntfUhrung hinzugefugt, wozu die Kartenschlagerin
und sein Freund im Hause Rath schaffen wurden. Das alles war
eigentlich mehr, als ein Madchenherz, selbst das einer Zofe, auf
einmal zu ertragen vermochte, und dennoch wollte das Geschick
sich nicht damit begnugen, denn nicht nur empfand Netti schweren
Kummer daruber, daf} ihr Hochzeiter auf seinem Sessel wahrend der
Unterhaltung formlich in festen Schlaf versunken war, woraus ihn
wachzurutteln alle Muhe vergebens gewesen; sie merkte auch am
Wesen Zenaides, dald ein Ungewitter der fruchtbarsten Art im
Anzuge sein musse, — ein Wetter, welchem die drickende Schwule
von Schuldbewultsein hochst peinlich voranging. Netti konnte
namlich nicht in Abrede stellen, dald ohne ihren Widerstand gegen
den Ruck am Arme die Gebieterin nicht in Unterhandlungen wegen
des Eintrittes bei den drei Laufern sich eingelassen haben wurde,
trotz des Gellstes nach Champagner mit Herzklopfen; mithin hatte
sie dann auch Albrechts unerklarliche Verwechslung der Namen und
Personen nicht wahrgenommen.

Der Ausbruch des Donnerwetters liel3 nicht lange auf sich warten.
Kaum hatte die erhitzte Zenaide die verschwiegene Zuflucht ihrer
Schlafkammer erreicht, wo Netti sie zu entkleiden begann, als sie in,
leichtem Tone und mit spottischer Miene sagte:

»Eine gluckliche Hand hast Du richtig, wie die Kartenwabi so
treffend sagt. Vermuthlich hast Du den saubern Galan in jenem
abenteuerlichen Keller gefischt, von welchem die NuBbergerin so



erbauliche Geschichten zu erzahlen weil3.

Netti fuhlte sich ein wenig erleichtert. Die falsche Beschuldigung
erregte das Bewuldtsein getrankter Unschuld in ihr, vor welchem die
Gewissensbisse in den Hintergrund wichen, wenn sie auch nicht von
der Buhne abtraten.

»Vom Annakeller weil3 ich nicht mehr, als lhre Durchlaucht
selber,« versetzte sie schnippisch genug; »ich habe nur zufallig mit
angehort, was die Spitzenputzerin Euer Gnaden erzahlte.«

»In jenem unterirdischen Elysium,« fuhr Zenaide fort, »rufen
Kutscher, Lakai und Trampelgunde sich gegenseitig mit den Namen
ihrer Herrschaften. Dort gibt es eine Furstin, Liechtenstein mit
schwieligen anfgesprungenen Pratzen und einen Grafen Harrach mit
dem Wappen des Hauses auf den Rockknopfen.«

»Wo die Stallparte und die Kirchentrampel zu finden sind,« wandte
Netti ein, »dort kommen nicht einmal die Stubenmadel hin,
geschweige denn eine Jungfer.«

»Wenigstens bist Du auf dem Buchsenspannerball gewesen. Das
wirst Du nicht leugnen.«

»Durchlaucht hatten mirs ja erlaubt, und mir sogar das Gewand
von Tull dazu geschenkt. Dort wars nobel, sehr nobel. Sogar einige
Gouvernanten waren dabei. Die Herren Jager und Leibhusaren
erschienen in Uniform. Die andern Herren trugen schwarze Fracks
weille Westen mit Rothkropfeln® gestarkte Halsbinden und neue
Handschuhe, alles schneeblank, was nicht schwarz oder roth war.«

»Meinetwegen also. Ich lasse den Annakeller einstweilen fallen.
Aber auch diese so Uberaus noble Gesellschaft hat sich
zweifelsohne nicht nur mit den abgelegten Kleidern ihrer
Herrschaften herausgeputzt, sondern auch mit den Namen
derselben. Die gesamte Herrengasse, die Schenkenstralle und
beide Breunerstral®en waren vertreten. In meinem englischen Tull
vom Bill des russischen Botschafters warst Du die Furstin
Karamako, und Dein Trunkenbold von einem Verehrer hat in seinem
Nebel die Elster mit dem erborgten Gefieder richtig fur einen
Paradiesvogel genommen.«

»Der Herr von Albrecht war nicht bei der goldenen Birn’,« meinte



Netti, und fugte halblaut hinzu: Und ein Trunkenbold ist er auch
nicht.«

»Leugnest Du etwa den Sonnenschein am hellen Mittag? Wenn
nicht des Weines Ubervoll, was war er denn? Doch nicht etwa
erschopft vom Studieren? Schon als er uns so verwegen auf offener
Stralde ansprach, kam mir die Sache nicht richtig vor, und kaum
sallen wir im hellen Zimmer, als mein Argwohn sofort sich zur
Gewil3heit steigerte. Nicht nur spurte er den Wein, wie es auch dem
feinsten Herrn begegnen kann, wenn er in munterer Gesellschaft
sich befunden; betrunken war er, vollig betrunken, wie etwa ein
deutscher Stallknecht sich zu bezechen pflegt, wenn ihn der Zufall in
mein gesegnetes Heimatland fuhrt, wo der Wein so billig ist, wie in
Baiern das Bier.«

»Krank ist er, hob Netti an, er hat sich verkuhlt. Das kalte Bad vom
Sonntag hat ihn krank gemacht.«

Zenaide lachte hell auf, bevor sie fortfuhr:

»Ein Rausch ist immer noch besser als ein Fieber. Dein Herr von
so und so war voll wie eine Kanone, unleugbar betrunken. Schlief er
uns nicht unter den Handen ein? Sein schmahlicher Zustand hat
meine Plane gekreuzt. Ich wiurde mich nie dazu verstanden haben,
in die Spelunke zu treten, ware es nicht in der Absicht geschehen,
den saubern Herrn von einer Einbildung zu heilen, deren Dasein
mich beunruhigt. Doch ein vernunftiges Wort mit ihm zu reden war
eben so unmaoglich, als aus ihm herauszubringen.«

»Hat er nicht sehr gescheit von der Kartenschlagerin
gesprochen?« meinte die Zofe.

Zenaide zuckte wie von einem elektrischen Schlage getroffen.
Alles Blut schold ihr zur ohnehin gerotheten Stirne. Die Zornader
schwoll ihr wie eine gereizte Viper. |lhre Augen rollten gleich
Feuerradern. Ein Hohnlachen des Grimmes zuckte auf ihren Lippen.

»detzt verstehe und begreife ich alles,« rief sie in furchtbarer
Aufregung. Wo hatte ich denn nur meine Augen, dafl® mir nicht zur
Stelle klar geworden, was doch so greifbar nahe lag? Du warst es ja,
welche mich zur Hexe von Gumpendorf hingefuhrt.«

»Die Nul3bergerin . . . «



»Versteht sich, die Nul3bergerin,: Warum nicht lieber die Katze?
Verrathen bin ich und verkauft, wie unter Raubern und Dieben. Ihr
spielt mit der schndéden Hexe unter einer Decke. Sie ist Deines
Galans Mitverschworene. Durch ihn hast Du ihr mitgetheilt, was sie
wissen mufdte, 'um mir so treffende Dinge zu sagen, wie sie wirklich
gethan hat. Wie Schuppen fallt mir's von den Augen. Aber des
Nebels Erkenntnif ist aller Heilung Anbeginn. Du hast ausgedient
bei mir, undankbare Krote. Morgen frih lasse ich Dich
durchpeitschen und aus dem Hause werfen.«

Die Bojarin mochte sich in dem Augenblicke einbilden, sie befinde
sich zu Jassy oder sonst in einer schonen Gegend, Ubers welche der
Ostwind unmittelbar aus Rufland, der Sudwind aus der Turkei
streicht. Auch Netti vergal3, dal} sie sich in einem gesitteten Lande
befand, wo die Gesetze den Armen wie den Reichen gleichmallig
beschirmen. In die Kniee sinkend flehte sie mit erhobenen Handen
um Gnade und Barmherzigkeit.

»Fort aus meinen Augen, verworfenes Geschopf,« rief Zenaide.
»Hinweg! Oder soll ich mich an Dir vergreifen?«

»Durchlaucht,« sagte Netti, indem sie sich erhob, mit stechendem
Drohblick; Durchlaucht, ich war dabei, wie Sie dem Herrn von
Albrecht die Briefschaften nahmen.




Der Gebieterin Aufregung durchbrach jetzt die letzte Schranke,
hinter welche bisher die anerzogenen Gewohnheiten der feinen Welt
sie noch gebannt gehalten. Die Erlebnisse des Abends und die
Wirkung des in die Gemuthsbewegung gegossenen Champagners
verbanden sich mit der angestammten Leidenschaftlichkeit des
griechischen Blutes und den jugendlichen Erinnerungen vom
heimischen Herd, um die Schone im Nachtgewand aus Paris in ein
russisch-turkisches Ungethum zu verwandeln.

Mit Ohrfeigen, Faustschlagen und Fuldtritten fiel Zenaide gleich
einer Rasenden uber ihre Dienerin her, und wurde sie zweifelsohne
ubel zugerichtet haben, wenn Netti nicht Geistesgegenwart,
Behendigkeit und — Glick genug besessen, aus dem Gemach zu
schlipfen und die aullere Thire des nachsten Zimmers hinter sich
abzuschliel3en, bevor die Verfolgerin sie eingeholt.

Die versperrte Thure brachte die Frau von Karamako insofern
wieder zur Besinnung, dal} sie flr passend erachtete, weiter keinen
Larm zu machen, sondern in ruhiger Ergebenheit Netti's Wiederkehr
abzuwarten. Es schien ihr durchaus uUberflissig, den andern
Hausgenossen Stoff zum Rathen und mithin zu bdswilligen
Auslegungen zu geben. Nach einer Weile, wahrend welcher sie wie
eine Tigerin im Kafig hin und her gelaufen, kamen ihr die
Briefschaften wieder in den Sinn, an welche der Zofe keckes Wort
sie gemahnt.

Goblsperger hatte namlich kurz vor dem Einschlafen unter
verwunderlichen Redensarten von Griechen und Philhellenen und
Geldmangel seine Brieftasche hervorgelangt. Dieselbe war seinen
Handen entglitten und von Zenaide aufgefangen worden, welche —
den Inhalt musternd — die Andeutungen uber den Geldmangel
bestatigt gefunden, woraus sie geschlossen, dall auch die andern
Aeulierungen ihren guten Grund haben durften. Nun war grade die
griechische Frage derjenige Gegenstand, welchem ihr Dichten und
Trachten fast ausschlieBlich galt; darum hatte sie in erklarlicher,
wenn schon nicht verzeihlicher WiRbegierde die Papiere in den
Handen behalten, nachdem sie den Mangel an Bauknoten in
Ueberfluld verwandelt.



Die auf solche Weise zugleich beraubte und bereicherte
Brieftasche, an den Ort zurlckbefordernd, wohin dieselbe gehorte,
hatte Zenaide zu ihrer Begleiterin gesagt:

»Wir heben ihm seine Briefe auf, damit sie nicht in unrechte
Hande gerathen. Es scheinen polizeiwidrige Dinge darin zu stehen.
Ich sende sie ihm unter Siegel zu, sobald wir seine Wohnung
wissen, Uber welche leider keine Karte Auskunft gibt. Vielleicht ist
Albrecht sogar nur sein Taufname.«

Diese »zu treuen Handen genommenen« Briefschaften begann
Zenaide nun zu entfalten. Je mehr sie las und je genauer sie den
Inhalt erwog, um so weiter entwichen in unbestimmte Nebelfernen
alle die Gegenstande, womit eben noch ihre aufgeregten Sinne
beschaftigt gewesen. Doch die Aufregung selbst beschwichtigte sich
nicht. Im Gegentheil, sie wuchs und schwoll zu wahrhaft riesigen
Verhaltnissen in demselben Malde, in welchem die einsame Leserin
ihre aul3erliche Fassung und ihre Besonnenheit zurtickgewann.

In jenem Zustande von Begeisterung, worin das Herz
rothglihendem Eisen gleicht und dennoch im Haupte die Gedanken
klar ausgesprochen in musterhafter Ordnung sich aneinander reihen,
setzte sich die schone Frau zu ihrem Schreibtische. Mit flichtigem
Kiel warf sie aufs Papier, was festzustellen ihr nothig schien. Nicht
minder rasch und dennoch klar schrieb sie auf Grundlage dieser
festgestellten Anschauungen ein paar Briefe. Als sie endlich gegen
Morgen korperlich bis zum auflersten erschopft sich auf ihr Lager
warf, murmelte sie im Entschlummern vor sich hin:

»Netti, alles hergeben und vergessen. Dein Albrecht s ist mir ein
verehrenswerther Freund, und jener deutsche Student, dessen
Namen wir noch nicht zu kennen ich tief beklage, ein wahrer Schatz
von einem Menschen.«

Zenaide genol} keines erquicklichen Schlummers; Sie lag in einer
Art von Fieber wie auf glihendem Rost. Dennoch schlief sie bis tief
in den Morgen hinein. Beim Erwachen zog sie die Klingel mit
grolem Ungestium. Statt der erwarteten Jungfer erschien das
Stubenmadchen. Von Schrecken und Angst erfaldt fragte die Furstin
nach Netti. Sie ahnte Boses.



»Durchlaucht haben sie ja fortgejagt,« antwortete die Dienerin.

Aus weitaufgerissenen Augen die Erstaunte anstarrend,
stammelte Zenaide, kaum eines lauten Wortes fahig, mit Muhe die
Satze hervor:

»Vergehen — vergessen. — Funf Ducaten, wer sie mir
wiederbringt.«

Erschopft sank sie in die Kissen zuruck. Sie fuhlte sich
zerschmetter vom Fall aus allen ihren Himmeln. Und das war von
ihrer Seite in der That nicht etwa blos ein Ausbruch kindisch
weiblicher Ungeduld; was heute nicht geschah und sich nicht fand,
war leicht fur immerdar verfehlt und verwirkt.



Neuntes Capitel.

Ein seltsames Zwischenspiel.

Die mannermordende Schlacht war entbrannt mit Blitz, Knall, Dampf.
Aus den langen Flinten — hier der Palikaren, dort der Albanesen
knatterte das Plankelfeuer in regelloser Lebhaftigkeit. Hinter Baum,
Strauch oder Stein geborgen sandten die hellenischen Freischarler
ihre fernhintragenden Geschosse den Soldatenknechten des
turkischen Zwingherrn zu, die ihrerseits wieder mit derselben
Vorsicht jede noch so kleine Vertiefung und Erhdhung des Erdreichs
sich zum Bollwerk erkoren.

Den Griechen schien ihrer heidnischen Ahnen Siegesgottin Nike
zu lacheln. Die Palikaren gewannen Boden, und die geschlossenen
Reihen der Taktiki, — der regelmaligen Truppen, — ruckten vor in
die Ebene. Dort stieRen sie aus eine Turkenschaar von gleicher
Starke und gleicher Unerschrockenheit. Jetzt krachten die Schusse
nicht mehr vereinzelt, sondern in vollen Lagen, begleitet vom Donner
der Feldstiucke. Durch die Lust zischte der Kugeln unheimlich
drohendes Pfeifen, deutlich vernehmbar und doch rathselhaft wie
das Falzen der Moosschnepfe am Abend im Fruhling. Der
Sonnenschein spiegelte sich mit unstaten Blitzen in Scimitar,
Handschar und Yatagan, von nervigen braunen Fausten
geschwungen.



An der Spitze der Taktiki drang ihr Fahnentrager unaufhaltsam
voran wie von den Flugeln des Sieges getragen. In der linken Hand
das wehende Banner mit dem, Kreuzeszeichen in der rechten den
blanken Stahl, rief er das Feldgeschrei: Freiheit oder Tod!

Selbiger Fahnrich trug eines Griechen Gewand, ein rothes Fel} mit
blauer Quaste auf seinen langen Locken, eine tieffaltige Fustanella
um die Huften und was sonst noch dazu gehorte, — aber ein
Grieche war er nicht, sondern ein Deutscher, der sich nach
germanischer Gewohnheit in fremde Handel gemischt, die ihn von
Haut und Haar nichts angingen, wahrend daheim auf der langen
Bank liegen geblieben, was ihn zunachst betraf.

Mit tiefbetribter Seele hatte der Germane in seiner Heimat das
Elend des fernen Landes vernommen, fur das er schwarmte, seit
Homer, Herodot, Thukydides, Xenophom Aeschhilo’s, Sophokles,
Euripides, Pindar und wie sie sonst alle heilten, die hohen Sanger
und Weisen des, Alterthums, im reifenden Jungling die Begeisterung
fur die Heimat von Gottern und Helden wachgerufen. Diese
Begeisterung aus der Schulzeit hatte den jungen Mann zur That
gedrangt, und er war nicht der einzige von den Enkeln des blonden
Thuiskon, welchem die Erhebung in Hellas das Herz gewendet und
den Kopf verdreht, so dal} er ein kiihner Abenteurer, uber Land und
See gefahren, um sich als rUstiger Kampe dem Ausstand »des
neuerwachten Heldenvolkes« anzuschlief3en.

Sieg oder Tod! hiel3 die Losung, mit welcher der Philhellene die



Gestade des gelobten Landes seiner Jugendtraume betreten hatte.

Der deutsche Bruder hatte nicht etwa aus Not und Hunger, aus
Liebesharm oder aus leidiger Scheu vor statiger Arbeit die Fahrt
unternommen. Im Gegentheil, Er hatte daheim das allerbeste Leben
gehabt, Essen und Trinken in Hulle und Fulle, weiches Lager,
warmes Zimmer, hubsche Kleider, saubere Wasche und Gluck in der
Liebe. Auch hatte er fleiBig gearbeitet und rechtschaffen gelernt, um
sich jene W.issenschaft eigen zu machen, deren glluckliche
Ausubung zugleich mit dem grundlichsten Wissen noch die
Begeisterung des Kunstlers erheischt. Alle SuRigkeiten des
bargerlichen Lebens, alle lieben Beziehungen, alle Aussichten auf
sichern Gewinn und ruhige Ehren halte er zurlickgelassen, um nichts
mitzunehmen, als einen wohlgespickten Beutel voll gelber Ducaten
und blanker Colonnaten, samt den erworbenen Schatzen seiner
kinstlerischen Wissenschaft im Kopf und der schaumenden
sprudelnden Begeisterung im Herzen. Zweifelsohne wird indessen
neben der anerzogenen Begeisterung fur das Hellenenthum noch
eine wirkende Ursache in Rechnung zu bringen sein: der
abenteuerlustige Sinn, welcher — dem germanischen Blut vor allen
andern eigen — schon die alten Wahringer nach Konstantinopel
fuhrte, um von den goldgelockten Nordlandssohnen zu schweigen,
die im heil3en Afrika, in Calabrien und Sicilien, in den lombardischen
Gefilden wie in Spanien das Beispiel gaben, welches ihre spaten
Abkommlinge durch die Wanderziige nach Amerika befolgten und
noch befolgen.

Heil3 war der Kampf der Taktiki beim Zusammenstol3 mit den
Kerntruppen des Erbfeindes, unermeldlich die Zahl der Opfer, welche
Ares, der unerbittliche Kriegsgott, von Freund und Feind heischte.
Fe® und Turban stlrzten hiben und driben reihenweise wie die
Halme des Aehrenfeldes vor der Sense. Mit Todten, Sterbenden,
Verwundeten



war die Wahlstatt GUbersa’t. Nach allen Seiten stoben herrenlose
Rosse mit flatternden Bugeln, gestraubten Mahnen, wehenden
Schweifen von dannen. Aber der Deutsche, der eben darum, weil er
ein Deutscher, mit der Tracht auch den Namen eines Hellenen
angenommen und sich in Polydorus umgetauft hatte, ihn schien
Pallas Athene unter undurchdringlichem Schilder bergen, wie einst
ihren Schutzling Diomedes vor Troja. Fur ihn hatte der Damascener
des Spahis keine Schneide; die Kugel aus dem Rohr des feindlichen
Schutzen nicht Trieb noch Brand.

Die erlesene Schaar rollte den Turken vor sich auf und schlug, ihn
in die Flucht. Sieg! jubelte Polydor; Sieg! brullten die Seinen ihm



nach.

Doch schnell sollte das Blatt sich wenden. Eine Schaar
Mameluken drang vor, maurische Gesichter mit grimmig funkelnden
Augen, mit gefletschten blanken Zahnen, weillen Kopfbinden mit
lang herabhangenden Zipfeln Uber den dunkeln Stirnen,
hellschimmernde bauschige Gewander um die schwarzbraunen
Glieder, einhersprengend auf silbergrauen Schimmeln vom adligsten
Blut Arabiens, in der linken Hand nebst den Zugeln einen Buschel
von Dscherids, deren einen die Rechte hocherhoben schwang.

Der Dscherid ist eine leichte Lanze, mehr zum Wurf als zum Stol},
und gewohnlich von Palmenholz, wie schon der Name andeutet,
denn der Palmbaum selbst heil3t ebenfalls nur Dscherid.

Doch die Dscherids der Mameluken endeten nicht mit runden
Knopfen von Leder, wie sie beim morgenlandischen Ritterspiel
verwendet werden, sondern mit dreischneidig gespitztem Stahl.

Furchtbar waren Anprall und Stol3, dergestalt unwiderstehlich, daf3
die bisher so festgeschlossene Masse der Taktiki auseinander stob
wie Spreu im Wirbelwinde, wahrend die Palikaren so eilfertig von
Versteck zu Versteck zu weichen begannen, dal} sie dartber ihre
eigentliche Aufgabe, gleich den alten Parthern im Fliehen zu fechten,
ganz versaumten. Sie dachten nur an die eigene Rettung und
sannen nicht mehr auf des Widersachers Verderben.

Polydor, in der griechischen Tracht und mit dem hellenischen
Namen immer noch ein tapferer Germane, wich nicht, doch wankte
er unter dem heftigen Anlauf der hellen Rosse mit den
schwarzbraunen Reitern, die nicht nur an Farbe sondern auch an
Unwiderstehlichkeit ehernen Bildern glichen. Er stlrzte mit seiner
Fahne. Uber ihn weg setzte die Schaar. Aechzend und stéhnend lag
er da, jeden Augenblick gewartig, gleich einem armen Sunder auf
dem Kopf unter des Henkers zermalmenden Rad, von den Hufen der
Rosse zerquetscht zu werden, noch Uberglicklich, wenn ein rascher
Gnadenstol3 Brust oder Stirn mit gehérigem Nachdrucke traf. Doch
Rippen, Schlisselbein und Schadel blieben unversehrt und alle
andern Gliedmalien ebenfalls. Als gehdrten die Mameluken zu des
wilden Jagers gespenstigem Gefolge im deutschen Eichenhain, so



glitten sie leichten Fluges uber den Wehrlosen hinweg, in zogernder
Grausamkeit seine Todesangst verlangernd.

Hast Du keinen Pfeil im Kocher, strahlender Sonnengott, zum
Schutze fur die Enkelsohne Deines geliebten Griechenvolkes?

Spannt sich nicht wie vor Jahrtausenden Uber Hellas in heiterer
Ruhe derselbe ewig blaue Himmel, an welchem die Sonne golden
lacht, der Mond silbern lachelt, die Nacht aus flimmernden
Sternenaugen den kommenden Dingen entgegenschaut? Die
ewigen Lichter, gemessenen Laufes ihre Bahnen verfolgend,
kimmern sie sich denn gar nicht um der Menschen wandelbare
Geschicke? Hat Phoxos Apollon den uralten Gruf®3 belebender
Strahlenfllle immer noch fur den Halbmond, nachdem derselbe —
einst seiner keuschen Schwester heilig — zum Zeichen des
Propheten von Mekka geworden? Ist es ihm denn gar so
gleichgultig, das Parthenon, der herrlichen Pallas Athene Heiligthum,
in entweihten Trummern liegen zu sehen? ist der Moslem ihm so lieb
wie Heide und Christ?

Welch eitle Fragen, Du thorichtes Menschenkind! Gottes Sonne
leuchtet ohne Unterschied auf Gute und Bose, auf Gluck und
Ungluck, auf Wohistand und Elend nieder. lhr helles Auge
betrachtete mit demselben Gleichmuth des Griechenvolkes heitere
Herrlichkeit in den glucklichen Tagen eines Perikles und spater seine
knechtische Verbannung, wie es jetzt auf die heldenmuthige
Erhebung schaut. Ruhig bescheint sie die verwusteten Fluren, die
vor kurzem noch ein fruchtbares Paradies gewesen, die
schwarzgerauchten Trimmer, wo eben noch Stadte und Dorfer
gestanden, die halbverhungerten Jammergestalten, den armseligen
Uberrest einer wohlhabenden emsigen Bevolkerung und die
unbegrabenen Leichen, fur deren Bestattung Geier und Raben
sorgen. Eben so wird ihr gleichgelten, wem diese unbebauten Acker,
diese verwilderten Weingehege und Oelbaumgurten nachstens
zufallen, — ob befreite Hellenen sie aufs neue pflegen und hegen,
oder ob der Turk sie als Kriegslehen unter seine Reiter vertheile, wie
er auch anderwarts Grund und Boden vertheilt hat.

Unter so trubseligen Betrachtungen schwanden dein gesturzten



Fahnentrager vollends die Sinne, wahrend die siegreichen
Mameluken, eine endlose Schaar, immer noch uber ihn
hinwegsprengten, ohne ihn zu verletzen.

»Ein Nachzugler wird mir den Dscherid durch die Leber jagen,«
dachte er, und mit dieser trostlichen Hoffnung auf einen
schmerzlosen Tod schlummerte er hinuber in den Zustand
vollstandiger Bewultlosigkeit.

Seine Leber blieb ungespalten und seine Haut Uberhaupt in
heilem Zustande, wie sich erwies, als Polydor unter den Handen
einer Palikarenschaar erwachte. Er streckte die Glieder aus, fuhlte
sich unverletzt und wollte sich erheben, doch das lielien die
Umgebungen nicht zu, Oben und unten hielten sie ihn fest und
schnallten ihm den Gurtel los.

»Laldt los, Bruder,« sagte Polydor, »ihr werdet doch eueren
Fahnrich nicht plindern?«

»Still da,« brummte ein Graubart ihn an, »Du bist ja todt und wir
sind Deine Erben.«

»Sprich nicht so thoricht, mein Lieber. Ich lebe, wundersam
errettet aus der Turken Handen.«

Ranke und Schwanke. Wen wir todt machen, der ist’'s gewild.

»lch werde Euch noch zu manchem Siege das Banner vortragen,
bis ich es auf der Kuppel der Sophienkirche aufpflanze.«

»Wir werden ohne Dich fertig, lateinischer Ketzer,« sagte der Alte,
immer noch am Gurtel nestelnd, worin der Philhellene seine
Mutterpfennige trug.

»Willst Du wohl erblassen von mir?« achzte Polydor sich
straubend.

»Bruder Petro,« wandte der Alte sich zu einem der Begleiter,
»stolle ihm den Yatagan durch die Kehle, wenn er keine Ruhe gibt.«

»Rauberl« kreischte Polydor; Morder, Brudermoérder! Lallt ab,
Bruder.«

Die Umgebung antwortete durch rohes Gelachter.

»Lachende Erben sind wir,« sagte einer dazu; »und doch so nahe
verwandt?«



Die letzten Krafte zusammenraffend, begann Polydor eine
verzweifelte Gegenwehr, mit Handen und FuRen um sich tretend und
schlagend und mit den Zahnen schnappend wie ein wiuthender Wolf.

»Laissez done, Monsieur de Karamako, « rief’s auf franzosisch.

»Karamako, ha Karamako,« schrie Polydor, schnellte empor und
that einen schweren Fall.

Er glaubte in einen bodenlosen Abgrund hinabzukollern.

So schlimm war es nicht, denn wenn auch der Philhellene Polydor
durch selbigen Sturz aus der Reihe der Lebendigen verschwand, so
brach dabei doch niemand Hals und Bein.

Der gefallene Polydor erwachte als Albrecht Goblsperger auf der
Diele im Zechstiblein bei den drei Laufern, und zur Besinnung
kommend fuhr er kerzengrad in die Hohe.

Er war nuchtern im Haupte wie ein Wassertrinker am frihen
Morgen nur sein kann. Die Betaubung des verfalschten Bieres hatte
in glucklicher Gegenwirkung der franzésische Schaumwein — zwar
erst nach hartem Kampfe, aber doch siegreich — Uberwunden, der
Champagner aber nach seiner eben so fluchtigen als heftigen Art in
fieberhaftem Traum sich ausgetobt, um dann nach dem Sturz vom
Sopha und vor dem Anblick zu welchen, welcher sich Albrechts
erschreckten Blicken darbot.

Vor ihm stand, umgeben von ein paar andern Herren,
der . .. Furst Karamako.

Die Furstin und ihre Begleiterin waren freilich nicht zu sehen, aber
dieser Umstand konnte die Besorgnisse des jungen Mannes nicht
beschwichtigen, so lange er nicht wuldte, in welcher Weise die Dame
seines Herzens vom Schauplatz abgetreten, und ob ihr Gemahl sie
gesehen oder wenigstens von ihrer Anwesenheit bei den drei
Laufern erfahren hatte.

Dieses verhangnildvolle »\Wenigstens« war die hochste Hoffnung,
zu welcher Albrechts erbangende Seele sich emporzuschwingen
vermochte. Und eben weil er hoffte, dal} der Bojar seine, Gemahlin
nicht mit eigenen Augen gesehen, sondern zu spat gekommen sei,
um sie zu Uberraschen, wie doch ganz sicher in seiner Absicht
gelegen, so beschlo® Goblsperger, sich mit der groRten



Behutsamkeit auf der Vertheidigung zu halten, und eben so wenig,
als aus Furcht auch nur um eines Haares Breite zu weichen, sich
durch einen heuchlerischen Sonnenblick falscher Harmlosigkeit in
gefahrliche Sicherheit wiegen zu lassen. Seine innerliche Zuversicht
fand Ubrigens noch eine Stutze in der Wahrnehmung, dal} sein
Freund Wilhelm Fischer sich unter den Begleitern Karamako’s
befand, und somit jemand zugegen war, von dem er sich
wohlwollender Gesinnung versehen konnte.

So auf jeden Fall gertstet und vorbereitet erwartete der Student
die Anrede des Bojaren.



Zehntes Capitel.

Eine Theegesellschatft.

Der duftige Aufguf® von den Blattern aus dem »Reich der Mitte« wird
jetzt auch in der Kaiserstadt am Donaustrande haufig verwendet,
und wenn schon sehr viele Leute keinen Thee genielden, so sehen
sie in diesem zufalligen Umstande doch durchaus keine Ursache,
dem chinesischen Trank sein Recht der Zustandigkeit streitig zu
machen. Man nimmt fur bekannt an, dal} in einer Uberaus
bedeutenden Anzahl von Haushaltungen feiner Leute der Thee beim
Fruhstiuck und beim Abendessen seine erquicklichen Dampfe und
sein angenehm erregendes Nal} spende. Selbst in den Vorstadten
sind viele Kaffeehauser darauf vorgesehen, dall Thee begehrt
werden konnte. In Abendgesellschaften spielt er so gut seine Rolle,
wie in Norddeutschland, und wer das beliebte Getrank verschmaht,
kann sich dabei nicht auf Grundsatze berufen, wie ehedem, sondern
nur auf den rein personlichen Geschmack oder auf die Vorschriften
seines Arztes.

Wie anders war das vor drei Jahrzehnten!

Damals erfreute sich zwar im nordlichen Mitteldeutschland der
Thee einer begrindeten und verjahrten Volksthumlichkeit, welche
dem Einwanderer aus England und aus Rufdland in den Seestadten
schon seit Menschengedenken, in den Binnenstadten bereits
ziemlich lange das Heimatsrecht erworben; zu Wien aber war er ein
verkannter Fremdling, wie anderthalb Jahrhunderte frUher der Kaffee
gewesen,nur dal® der spatere Nachzugler noch ganz besondere
Vorurtheile zu Uberwinden hatte, wie sie dem schwarzbraunem
Trank aus der Levante durchaus keine Schwierigkeiten bereiteten,
als »Bruderherz« Koischitzki die erste Kaffeeschenke eroffnete.

Der Thee kam namlich zunachst aus Berlin und galt um so mehr
fur einen Berliner, als er zuerst durch eingeburgerte Einwanderer



aus der Spreestadt der feinen Gesellschaft vorgestellt worden.
Tochter reicher Hauser von Berlin namlich, eben so begabt mit Geist
und Liebenswurdigkeit, wie mit Glucksgutern gesegnet, welche
durch Heirat nach Wien gekommen, hatten in ihrer Ausstattung die
Theemaschine nicht vergessen, und in ihrer neuen Umgebung die
gesellschaftliche Anwendung derselben nicht verlernt, dergestalt,
dal} alle widerstrebenden Elemente nicht im Stande gewesen, sie
einzuschuchtern oder gar abzuschrecken.

Nun aber bestanden zu Wien in jenen vorsindfluthlichen Tagen,
wo es noch nicht einmal Eilposten, geschweige denn Eisenbahnen
gab, hochst seltsame Vorstellungen Uber Berlin, wie eben die
Einbildungskraft des Volkes sie aus vereinzelten Angaben sich
zusammengesetzt. In jener Zeit schwierigen Verkehrs und
mangelhafter Verbindungen frohnte man noch mehr als jetzt der
Neigung, welche ohnehin dem  Grolstadter vor allen
Menschenkindern eigen ist, die Heimat fur den ausschliel3lichen
Inbegriff aller Vollkommenheit zu halten und hochstens noch gelten
zu lassen, was aus fabelhafter Entfernung, etwa aus Paris, London
oder Ostindien kam; Berlin aber hiel3 die Pflanzschule geistreich
thuender Nichtigkeit, prahlerischer Windbeutelei, hochmuthiger
Bettelhaftigkeit, — und durch eine erklarliche, wennschon
wunderliche Gedankenverbindung war der Thee zum Vertreter
genannter Eigenthumlichkeiten geworden.

Das Vorurtheil wirkte dergestalt machtig, dal® lange Jahre hindurch
keine Grunde der Vernunft dagegen aufzukommen vermocht hatten.
Die Hauser, in welchen die Theegesellschaften ohne Schmaus und
Kartenspiel, mit nur gelegentlicher Musik in ganz bescheidenen
Gaben und dafur zuweilen mit geistigen Anregungen anderer Art
zuerst dargeboten wurden, waren im Ubrigen nicht den derberen
Genussen fremd; sie gaben in dem vollen Malde, welches die
Anspriche an ihren Reichthum begrindeten, zahlreichen Gasten
stattliche Tafeln und glanzende Festlichkeiten mit der geblhrenden
Abfutterung; dessen ungeachtet sprachen die eingefleischten
Wiener der alten Schule noch im Jahre 1826 mit jenem
unnachahmlichen Ausdruck von geringschatzigem Hohn, worin sie



von jeher Meister waren, von der Berliner Hungerleiderei in den
»g'wissen« Theegesellschaften, welche von den Beleseneren wohl
auch als »bureaux d’espise« bezeichnet wurden.

Auch im zweiten Stock des Dreilauferhauses, dessen
hellerlauchtete Fenster die Furstin Karamako bei inrer Ruckkehr vom
verschwiegenen Abstecher nach Gumpendorf bemerkt hatte,
glanzten an jenem Abend die zahlreichen Wachskerzen weder zu
einem Ball noch sonst zu einer Faschingslustbarkeit. Ein paar
Stunden zuvor hatten an der langen Tafel im Speisesaal viele Gaste
die Kunst des Kochs gepriesen, die Gunst des Kellermeisters nicht
verschmaht, und selbst der Verwohnteste war befriedigt
ausgestanden; jetzt bewegten sich in den behaglichen Raumen
Herren und Frauen in grolRer Anzahl, theils Einheimische, theils
Fremde aus den verschiedensten,Kreisen der europaischen
Gesellschaft, ungefahr in der Art, wie zu Paris — mit Ausnahme der
Vorstadt Saint Germain — die Sale bevorzugter Hauser sich zu
fullen pflegen. Man sah auller den Vertretern der Plutokratie des
gesamten Festlandes eine ziemliche Anzahl von Wdurdentragern,
dem Heere oder dem Friedensstande angehorig, von Diplomaten
und jungeren Officieren, doch auch diese nicht in Uniform, da sie
bekanntlich damals das Kleid der Ehre nur im Dienste trugen. Nicht
minder wie das Heer, die Verwaltung in allen Zweigen, die Borse, der
grole Grundbesitz, der alte Adel, waren auch Kinste und
Wissenschaften zahlreich vertreten aber in einer Auswahl, deren
Grenzen viel enger gesteckt und fester gezogen waren, als mancher
vielleicht sich traumen liel3.

Die Unterhaltung war an dem Montagsabend, von welchem hier
die Rede, noch um vieles lebhafter wie gewdhnlich, und der Verkehr
zwischen den verschiedenen Gruppen von seltener Regsamkeit,
weil sich durch alle Gesprache der rothe Faden eines Ereignisses
zog, dessen rathselhafte Umstande um so mehr die WiRbegierde
machtig reizten, als nur geringe Aussichten auf sichere Angaben und
bestimmte Aufschlisse vorlagen. Gewild war, daly Nachmittags zuvor
ein schoner junger Herr vom ausgezeichnetsten geselligen
Verdienst, der polnische Graf Zrszewski, abhanden gekommen, und



dall man wissen wollte, er habe sich selber den Tod angethan. Da
nun Uber den Grund zu einem so verzweifelten Schritte des
lebenslustigen, leichtfertigen, von den Frauen bevorzugten und
hinlanglich mit Geldmitteln versehenen Polen nichts zuverlassiges
verlautete, so hatten die MuthmalRungen ein ganz freies zu Feld, das
sie mit athemlosem Eifer bearbeiteten. Und wo eine neue
MuthmalRung von mehr oder weniger abenteuerlichem Scharfsinn
auftauchte, wurde sie alsbald bruhheil3 zum Hauptquartier getragen;
namlich zu der runden Tafel mit dem silbernen Kessel, unter
welchem die blaue Flamme brannte, und aus dessen metallenem
Bauch das singende Wimmern der vom Feuer gepeinigten
Wassergeister ohne Unterlal® zu vernehmen war.

Dort im Mittelpunkt des Eilbotenwechsels thronte auf dem Diwan,
umgeben von einem Frauenkreise, die Dame des Hauses, eine
alternde Frau von kranklichem Korper, aber gesunden Geistes und
Herzens, welche aus den verschollenen Tagen der Schonheit ihren
ganzen Schatz anmuthiger Liebenswurdigkeit hinUber gerettet hatte
in den Spatherbst. Neben der Baronin sal} ihre Tochter Marianne,
seine brautliche Jungfrau, bestimmt, einen der erlesenen Namen
des deutschen Adels zu tragen. Den Diwan und die Lehnsessel
umgab in stetem Wechsel ein Schwarm von Herren, Botschaften
dringend oder holend, die sich auf die groRe Tagesfrage bezogen,
insofern besagte Herren namlich bereits fruher die Hausfrau und
deren Umgebungen begruf3t hatten, und nicht etwa blos verweilten,
um unmittelbar aus den Handen der theebereitenden
Gesellschafterin einer altlichen Franzosin, eine Schale des duftigen
Trankes entgegen zu nehmen, und schlurfend auf das zu héren, was
von allen Seiten geredet wurde.

Einer dieser stillgemuhtlichen Theetrinker war Wilhelm Fischer,
der mit geheimem Behagen alles mit anhdrte und schadenfroh sich
die Hande reibend in seinen Gedanken sprach:

»lch allein jage auf der rechten Fahrte. Der Polak ist ermordet. Um
das »Wie und Warum« zu erfahren, werde ich zu des Bojaren
Schatten, und eher laufe ich ihm nach Jassy, Krajova oder Rimnik
nach, als dal} ich meine Nachforschungen aufgebe. Um jeden Preis



mul} ich die Geschichte wissen.«

Als der junge Mensch eben recht lebhaft an Karamako denkend
uber die Mittel nachsann, wie sich etwa eine nahere Bekanntschaft
mit dem Phanarioten anknupfen lieRe, kam dieser selbst, begleitet
von einem Herrn, welchen ihn der Hausfrau vorstellte.

Wenn alle Gedanken sich auf der Stirne zeichneten, so wirde
uber den Augenbrauen der Baronin zu lesen gewesen sein: Wie
kommt Saulus unter die Propheten? Abgesehen indessen von ihrer
geheimen Verwunderung, den Bojaren in einem Kreise zu erblicken,
wo weder Glucksspiele noch Gelage heimisch waren, nahm sie ihn
mit der ganzen Freundlichkeit auf, die seinem Range nicht zu
versagen war, und welche schon die Rucksicht auf den
Vorstellenden vorzuschreiben schien.

Dieser Vorstellende, ein junger Mann von gewinnendem AuRern,
war eine Art von Abenteurer, aber von jener glucklicheren Gattung
welche sich nicht erst einen glanzenden Namen zu leihen braucht,
um Zutritt in die Kreise der Ausschliel3lichen zu erhalten, und die
nicht genothigt ist, ihren Witz an die Herbeischaffung der
unabweislichen Bedurfnisse des taglichen Lebens zu vergeuden.
Oskar war ein richtiger Spro3ling des stiftmaligen Geschlechtes
derer von Sternen; seine Ahnen wurden schon in Ruxners
Turnierbuch und in den Geschichten der Kreuzzige genannt, sowie
auch in den Jahrbuchern der Reichsstadt Nurnberg, von deren
Kaufleuten sie zuweilen auf des Kaisers Heerweg das Tuch nach der
langsten Elle eingehandelt hatten. Seiner eingestandenen
Beschaftigung nach war Sternow ein Dichter, naturlich im Nachtrab
der romantischen Schule, und zunachst unter dem Banner Fouqués
reimklingelnd, was sich ebenfalls von selber verstand, weil er als
Ritterburtiger doch nicht den burgerlichen Tieck oder den
briefadeligen Schlegel zum Hauptmann annehmen konnte.

»Wenn ich nicht irre,« sagte die Baronin im Verlauf des
Gesprachs zu Sternow, so gehorte der arme Zrszewski zu |hrem
nahern Umgange. Haben Sie keine Spur, wer die Grausame sein
mag, deren Sprodigkeit ihn zur auflersten Verzweiflung getrieben
haben soll?«



Oskar hatte Muhe, seinen vollen Ernst zu behaupten. Niemand in
Wien wuldte besser als er, wohin sein Freund gekommen war.
Indessen verzog er keine Miene zum Lacheln, als er Bescheid gab:

»Der wackere Knabe, mein ritterlicher Sapka®, war in
Herzensangelegenheiten von  musterhafter  Schweigsamkeit.
Indessen glaube ich dennoch errathen zu haben, dal} seine geheime
Flamme einer hohen Dame galt, irgend einer Gabriele, welche
bereits ein stattlicher Falco von Montfaucon nach dem Fackeltanz
zur Brautkammer geflhrt.«

»S0 kennen Sie wenigstens den Taufnamen der Sproden?« fragte
Marianne, die naturlich die hochromantische Anspielung nicht
verstand, weil sie gllicklich genug war, Fouqués Romane nicht zu
kennen, in denen Gabriele von Montfaucon, »das hehre minnigliche
Frauenbild,« allen moglichen Rittern und Saracenen die Kopfe
verdreht, ohne jemals selbst aus dem Gleichgewichte zu kommen.

Verwohnt, wie er bisher als Schol3kind des Gluckes war; fuhr
Sternow fort, mag ihn allenfalls die Verzweiflung Ubermannt haben.
Vielleicht trat noch eine Wallung von Reue dartber hinzu, dal® er
nicht schon lange zuvor, bevor er sie nur gekannt, der hohen Frau
unwandelbar treuen Minnedienst geweiht. So hat er denn, statt in
langen BulRe den Fehl zu suhnen, die Flamme samt den Qualen des
Gewissens in winterlicher Fluth gekuhilt.

Inzwischen war Wilhelm naher getreten. Er gehorte zu Stanows
vertrauteren Bekannten und war diesem ganz besonders lieb und
werth, weil er die schatzbare Eigenschaft besald, nicht nur mit
hoflicher Geduld, sondern mit jugendlich reger Theilnahme die
Vorlesung klapernder klingelnder Sonettenkrauze, langer Canzonen
und endlosen Trauerspiele in Trochaen oder Jamben auszuhalten.
Uebrigens war Sternow, ein vortrefflicher Vorleser, mit metallreicher
biegsamer Stimme und von lebendigem Vortrage, die beide eines
bessern Stoffes werth gewesen waren, als der Reime ihres
Eigenthimers, so dal® den kunstsinnigen Horer der Vortrag fur die
Mangel des Vorgetragenen einigermalden schadlos hielt.

»Sie haben den Grafen naher gekannt Herr von Sternow,« sagte
der junge Mensch, und meine Beruhrungen mit ihm waren nur der



allerfluchtigsten Art; dennoch wage ich gegen Sie zu behaupten, daf3
Zrszewski unmoglich ins Wasser gesprungen sein kann wie eine
verliebte Zofe. Er wirde, wenn er sich uberhaupt ermordet hatte, wie
ein Cavalier gestorben sein, die Feuerwaffe in der Faust; die Kugel
im Herzen.«

»Mein Gott,« rief die Baronin aus, wo soll er denn sein, wenn er
nicht in der Donau liegt?«

»lch sage ja nicht, dal® er nicht darin liege,« antwortete Wilhelm
mit einem stechenden Blicke, der Uber Sternows Zuge hingleitend
auf dem Bojaren haften blieb.

Barbu Karamako besal} eine eherne Stirne. Er verzog keine
Miene. In seinen Gedanken aber reifte der Entschluld, sich mit dem
jungen Menschen naher bekannt zu machen, um zu ergriinden, wie
tief derselbe in das Geheimnil} eingeweiht sei. Sternows Gedanken
verweilten bei einem ahnlichen Gegenstand. Mein kleiner Freund,
meinte er, scheint einen Verdacht gegen Karamako zu hegen. Desto
besser. Er soll mir helfen, den Phanarioten bei kleinem Feuer zu
braten. Ich nehme ihn hernach mit mir zu der geheimen Sitzung.

Wahrend die beiden Herren derlei Gedanken spannen,
versaumten sie nicht, das Gesprach weiterfihrend demselben eine
andere Wendung zu geben. Die Baronin, ging mit uberraschender
Leichtigkeit darauf ein; und als die zwei bald darauf den Platz
geraumt, winkte sie Wilhelm zu sich, um ihm leise zu sagen:

»Sie haben mir in einem Stlcke wenigstens aus dem Traum
geholfen,« Herr von Fischer. Zrszewski's Gabriele ist Zenaide
getauft. — Da sie des Junglings verlegene Miene sah, fugte sie
lachelnd hinzu: »lch begehre keine Antwort, und meine
Vermuthungen bleiben unter uns, fein streng bewahrtes Geheimnif3.
Morgen mehr davon. Sie kommen doch zu Tische? Wir speisen en
familie.«

Der junge Mensch verbeugte sich und trat zuruck.

»Der Scharfsinn dieser Frau,« meinte er in lautlosem
Selbstgesprach, »uUbersteigt alle Begriffe. Es wird mir keine Wahl
bleiben als ihr alles haarklein zu beichten.«



Elftes Capitel.

Wieder bei den drei Laufern.

Es war durchaus nicht mehr fruh gewesen, als der Bojar mit seinem
Begleiter eingetreten; so war es denn bald darauf leidlich spat
geworden, als die zwei — nachdem sie sich fur ein Weilchen
getrennt gehabt — wieder zusammentrafen.

»Die Salons lichten sich merklich,« sagte Karamako, und mir wird
ganz oOde in diesem Vorhof der Lustbarkeit, welche Sie mir
verheillen. Es ware Zeit, einmal zum Vergnugen Uberzugehen. Die
Langeweile wachst mir Gber den Kopf.«

»Sie haben sich doch mit meinem kleinen Wilhelm nicht Ubel
unterhalten,« entgegnete Sternow; wenigstens sehe ich nicht ein,
weshalb Sie sonst so lange mit ihm gesprochen hatten?«

»Ein narrischer Kauz, |lhr Herr von Fischer. Er miffallt mir
durchaus nicht.«

»Ein fixer Junge, wie wir’s in Kurland heil3en. Was meinen Sie,
Furst, soll ich ihn nicht zu unserem Nachtlicht mithehmen?«
»Mir recht, wenn Sie glauben, sich auf ihn verlassen zu kdnnen.«

»Der ist treu wie Gold. Aber jetzt will ich unsere Leute
zusammenziehen, Wir treffen uns in einer kleinen Viertelstunde beim
gelben Divan. Gott befohlen bis dahin. Meine Anstalten sind
getroffen.«

»Die Viertelstunde wird mich hoffentlich nicht umbringen,« meinte,
der Bojar, indem er Sternow nachblickte, der Uuber den gebohnten
Parketboden leichtfufig hinglitt.

Der junge Mann hatte nicht geprahlt, als er behauptete, seine
Anstalten seien getroffen. Alles ging wie am Schnirchen, und
offenbar geschah es nicht zum erstenmal, dald Sternow das
Kunststuck machte, wider Wissen und Willen des Hausherrn und
vermuthlich auch des ehrsamen Handelsmannes zu den drei



Laufern eine Gesellschaft vom Hofe aus in das trauliche
Zechstubchen des Erdgeschosses zu schwarzern. Der leuchtende
Diener wurde auf dem Stiegenabsatz des ersten Stockes mit
verdoppeltem Trinkgeld abgefertigt. Wir klopfenden Hausmeister
schort selber heraus, hiel3 es. Im Hofe fand sich bereits der plumpe
aber pfiffige Aufwarter hinter einer kleinen Pforte, die sich auf ein
leises Klopfen offnete. Sternow, Karamako und ihre Begleiter traten
in das Zechstubchen, wo ein gedeckter Tisch mit kalten Speisen und
edelbliatigem Wein sie begrufdte. Auch Sternows junger Freund hatte
sich dem geheimnil3vollen Zuge angeschlossen; die Einladung war
nicht nur an und fur sich verfuhrerisch fur ihn gewesen, da er sehr
gern Champagner trank und nachtlicher Weile schwarmte, — welche
Genusse fur ihn noch den vollen Reiz der Neuheit besallen, —
sondern auch noch eine andere Verlockung hatte sich dazu gesellt,
namlich die Aussicht auf eine nahere Bekanntschaft mit dem
unheimlichen Mann, welchen er in seinem Herzen fur den Morder
des schonen Polen hielt.

»Mein Gott,« rief Sternow, auf das Sopha deutend; »da liegt ja ein
fremder Mensch. Was soll das wieder heilen? Schaffen Sie den
Menschen hinaus, Andres.«

Der hindert Euer Gnaden in nichts, meinte der Aufwarter mit
schlauem Augenzwinkern; er schlaft wie ein Sack, und ich kann ihn
doch nicht auf die Stralle werfen.«

»Meiner Treu, lachte Karamako, ist dieser schlafende Faun nicht
lhr Freund, Herr von Fischer? Wie heidt er doch?
Gol...Gos...Gob...«

»Goblsperger,« erganzte Wilhelm, zum Sopha tretend, wo
Albrecht in schwerer Betaubung lag, den wilden Traum traumend,
der vorhin erzahlt ward, womit in ihm der leichtfertige Wein aus
Frankreich seinen Spuk trieb, nachdem er die schweren Geister des
Bieres und des giftigen Bilsenkrautes Uberwaltigt. Die Ankdmmlinge
bemuhten sich ihn zu wecken. Es gelang, doch nicht ohne schwere
Muahe und sogar — nicht ohne Gefahr, weil der Schilafer vor dem
Erwachen mit Handen und FuRRen ausschlug, um sich gegen die
plindernden Palikaren zu wehren, von denen er traumte, so dal die



hilfreichen Freunde zurucktraten und er vom Sopha auf die Diele
kollerte. Von jeder Betaubung geheilt stand er nun, — wie bereits
gemeldet, — dem Bojaren und den Zeugen gegenuber, einer
Auseinandersetzung ernster Art gewartig.

Diese Erwartung sah sich in der Uuberraschendsten Weise
getauscht. Karamako dachte nicht im entferntesten daran, den Otello
zu spielen. Der wackere Herr hatte Tags zuvor, — wie er sich
einbildete, — seines Weibes Anbeter, oder wen er dafur hielt, in das
Reich der Schatten befoérdert; nicht im Traume ware ihm beigefallen,
den Studenten in irgend eine Beziehung zu Zenaide zu setzen, und
mit heiterer Leutseligkeit lud er denjenigen, welcher ihn flr seinen
Betrogenen hielt, zu einem Glaschen Wein ein.

Albrecht nahm die Einladung an, unter dem geheimen Vorbehalt,
nicht mehr zu trinken, als er vertragen konne, und Uberhaupt seine
guten Vorsatze aulerster Behutsamkeit unter keiner Bedingung aus
den Augen zu lassen. In gewisser Weise wurde ihm die Beachtung
weiser Malkigung auch nicht allzu sehr erschwert, denn die Herren
allen und tranken mit einer Art geschaftiger Hast, welche bald
errathen lie}, dall die Zusammenkunft auf etwas anderes
abgesehen sei, als auf ein Zechgelag.

Die Losung des Rathsels lie® nicht lange auf sich warten. Die
Schusseln wurden abgeraumt, Flaschen und Glaser theils in
bequemer Nahe auf Stuhle gestellt, theils auf ein Pfeilertischchen
verbannt, und der Herr von Sternow legte, wie er es nannte, eine
»kleine harmlose Bank« auf.

Dem Studenten stieg das Grausen auf. Seine vergessene Angst
wegen der Unzulanglichkeit seiner Barschaft tauchte wieder auf,
riesengrol}; herzzermalmend. Er besal’ nicht genug Geld, um die
Zeche zu berichtigen, welche der Furstin vorlaute Begleiterin durch
ihr leichtsinnig verschwenderisches »Anschaffen« gewily zu einem
entsetzlichen Betrag hinaufgeschwindelt. Er war kein bekannter
Kunde des Hauses, und ihnm sogar der Ausweg abgeschnitten, seine
goldene Uhr zum Pfande zu lassen, da in Folge des nassen
Abenteuers die Uhr zum Uhrmacher gewandert. Karamako’s
Gegenwart vergrolierte die Verlegenheit, besonders wenn der Bojar



wulte, dal® die Furstin vor ihm dagewesen und Theil an der Zeche
genommen. Und wer stand dafur, da® er, es nicht wisse? Die
unbefangene Miene des Raizen war moglicherweise pure
Verstellung.

Und jetzt sollte Goblsperger auch noch spielen, Pharao spielen an
einer Bank, wo Ducaten in hellen Haufen und feiste Banknoten
auflagen? Es war um aus der Haut zu fahren, und eine geraume
Weile sal} der Aermste starr und steif wie ein Oelgotze da.

Nun aber geschieht es zuweilen, dal® ein korperlicher Schmerz
durch sein Uebermal} selbst eine Art von Linderung findet; ahnliches
ereignete sich wohl auch bei Verlegenheiten von unkorperlicher
Beschaffenheit. So flgte sichs diesmal. Goblsperger ward endlich
lustig vor lauter Verzweiflung.

»lch bin ein rechter Thor, mich zu angstigen und mit schweren
Bedenken zu qualen,« dachte er. »Es handelt sich ja um weiter
nichts, als mit Ehren auf die Gasse zu kommen, ohne zuvor in
verdriel3liche Erklarungen mit diesem albernen Andres gerathen zu
sein und ohne die Rolle eines dummen Jungen gespielt zu haben.
Nun denn, die neue Verlegenheit zieht mich aus der alten, und ist
am Ende vielleicht ein wenig verdrieldlich, aber doch nicht bis zur
Entwlrdigung beschamend. Ich verliere meine paar Gulden, ich
spiele auf Ehrenwort weiter. Fischer kennt meine Verhaltnisse. Er
bargt fur meine Zahlungsfahigkeit. Der Verlust meiner Barschaft
entschuldigt mich vor dem Kellner wie vor den Gasten, wenn ich die
Abrechnung auf morgen verschiebe. Ich werde freilich ein verdammt
hohes Losegeld zu erlegen haben; doch immerhin besser, einige
hundert Gulden an diesen kritischen Abenteurer zu verlieren, als vor
meinem Mohren und seinen Freunden eine lacherliche Rolle zu
spielen, und dadurch die Furstin selbst in den Augen ihres Gemahls
herabzusetzen.

»Wer winscht noch zusetzen?« fragte Sternow mit einem Blick
auf Albrecht und die Fingerspitzen schon auf der obersten Karte des
gemischten und abgehobenen Spieles.

»Zwei Ducaten fur die Dame,« sagte der Student, »schlagen Sie
nur auf.«



Der Bankhalter nickte und begann das einformige Umlegen der
bunten Blatter, aus welchem sich — so einfach es aussieht — die
mannichfachen Wechselfalle des Pharaospiels entwickeln.

Indessen ordnete Goblsperger fein langsam sein sogenanntes
»Buch,« namlich die dreizehn Karten, — vom AR zum Zehner samt
den drei Bildern, — welche jedem Mitglied der »Galerie« zur
Verfugung gestellt werden. Die Farben haben — beilaufig bemerkt
— im Pharao, keine Bedeutung sondern das Spiel bezieht sich nur
auf Bilder und Augen, gleichwie Lanzknecht, Halbzwdlf oder
Einundzwanzig. Nachdem er die Blatter geordnet, schob Albrecht die
Dame heraus und langte zogernd nach seiner Brieftasche zog aber
die Hand sofort schnell und freudig wieder leer zurick, um Paroli zu
biegen; weil seine Karte eben gewonnen. Er gewann abermals, bog
noch zweimal mit demselben Gluck und zog dann das Blatt zurtck.
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Er hatte — den eigenen Einsatz ungerechnet — drei3ig Ducaten
gewonnen, welche ihm Sternow aus gelUbter Hand als goldenen
Spruhregen zufliegen liel3.



Zehn von den glitzernden Funken brachte Albrecht vorlaufig auf
die Seite, um sich fur das kaum noch so geflurchtete
Viertelstindchen des Rabelais zu decken; die andern fuhrte er
allmalig wieder ins Gefecht, um sie — wie er voraussetzte — der
Bank nach und nach zuruckzugeben. Indessen hielten sie im ganzen
getreulicher bei ihm aus, als, er gemeint, zuweilen
zusammenschmelzend bis zum letzten Stuck, — dann wieder
anschwellend zu einem artigen Hauflein, dem sich wohl auch einige
Banknoten beigesellten, da der Bankhalter groRere Betrage — der
Zeitersparnild wegen — in Papier auszahlte wie erhielt.

Zuletzt aber hatte Albrecht mehr Glick als Unglick und just eine
gute Ader geoffnet, als das Spiel zu Ende ging. Karamako war rein
ausgeplindert, und die Bank hatte von jedem wenigstens etwas
gewonnen, nur zwei ausgenommen, — dem Studenten und dessen
jungen Freund. Der junge Freund hatte namlich nach geheimer
Verabredung mit Sternows Geld und demnach nur zum Scheine
gespielt, blos nur nicht als maliger Zuschauer dazusitzen;
Goblsperger aber war ziemlich stark im Gewinn, den er mit der
linken Hand einstweilen ungezahlt in die Rocktasche schob,
wahrend die rechte, mit den geborgenen Ducaten bewaffnet, seine
besondere Abrechnung mit Andres ausglich. — Die Kosten der
Sitzung des geheimen Spieles trug, wie billig, der Bankhalter.

»Wann wiederholen wir den SpalR?« fragte der Raize beim
Scheiden.

»Bei der nachsten Theegesellschaft,« beschied der Romantiker.

Als Goblsperger nach Hause gelangte, graute bereits der spate
Wintermorgen. Der lustige Student freute sich vorlaufig auf nichts so
sehr, als auf die Ruhe im warmen weichen Bett nach allen den
verschiedenartigen Muhseligkeiten und Aufregungen des Abends
und der Nacht. Er ahnte nicht, welche neuen Ueberraschungen ihm
vorbehalten waren.

Von jeher an einen gewissen Grad von Ordnung in hausliches
Angelegenheiten gewohnt, nahm er seinen Gewinn aus der
Rocktasche, rollte die Goldstucke in ein Papier und strich die
zerknitterten Banknoten glatt, um sie dann in die Brieftasche zu



legen. Doch wie er diese oOffnete, bot sich ihm ein unerwarteter
Anblick dar; statt der wenigen Einlosscheine, die er noch zuletzt zu
der Stunde darin gesehen, in welcher er dem Kellner des Bierwirthes
seine und Siegfrieds Zeche bezahlt hatte, bemerkte er jetzt eine
Anzahl von Banknoten.

Voll zirnenden Stolzes schnellte er in die Hohe, als hatte ihn die
Tarantel gestochen, und mit hastigen Schritten das Zimmer
durchmessend, brummte er vor sich hin:

»FUr wen oder was halt mich denn dieses hochmuthige Weib? Ich
bin doch wahrhaftig nicht derjenige, welcher sich von einer Frau
aushalten lalt, nicht einmal im Wirthshaus, geschweige denn im
taglichen Leben. Ich mochte wohl am liebsten gleich hingehen und
ihr die Wische vor die Fulle werfen; doch wie soll ich bei Nacht und
Nebel in ein Haus dringen, wo ich nicht einmal wahrend der
anerkannten Besuchsstunden mich des Zutritts erfreue? Gedulde
Dich also, stolzes Herz; aufgeschoben ist nicht aufgehoben.«

Er oOffnete abermals die Brieftasche, um den Betrag des
aufgedrungenen  Geschenkes behufs der Wiedererstattung
festzustellen. Jetzt aber machte er eine neue Entdeckung, bei
welcher furchtbares Entsetzen ihm durch alle Glieder zuckte und das
Blut zu Eis gerann.

Seine Briefschaften vermildte er, wichtige Papiere darunter, die er
von deutschen Bruder in Verwahrung genommen, weil dieser einer
polizeilichen Durchsuchung leichter ausgesetzt schien, wie er. Nun
fehlten sie, diese Schriftstucke, in unerklarlicher Weise abhanden



gekommen, und der Himmel allein mochte wissen, in welche Hande
sie gerathen waren. Welch ein Verhangnif3!

Indessen schien es in selbiger Nacht Albrechts Bestimmung
seinen Trost immer im Uebermal® der Pein selbst zu finden.
Wenigstens geschah es noch einmal; er kam, nachdem die erste
Wallung sich gelegt, allmalig zum Nachdenken, und durch das
Nachdenken zu der SchlulRfolgerung: die Furstin habe, vom
bevorstehenden Erscheinen des Fursten und der Spielgesellschaft
noch rechtzeitig — vielleicht durch Sternows Vermittlung —
unterrichtet, fur klug gehalten, vor ihrer Flucht die Papiere des
Schlafers an sich zu nehmen, die allerdings, wie Albrecht vor sich
selbst nicht verhehlen konnte, bei seinem hilflosen Zustande jeder
zudringlichen  Neugier preisgegeben waren. Bei diesem
vorsorglichen Beginnen hatte sie die Ebbe seiner Barschaft
wahrgenommen, und sofort keine andere Wahl gehabt, als entweder
die Zeche zu berichtigen oder ihm mit einem Darlehen aus der
Verlegenheit zu helfen.

Mit feinem Zartgefihl begabt hatte sie das letztere vorgezogen
und verdiente somit Dank, statt der Ubereilten und ungerechten
Vorwdurfe, welche der junge Mann — zum Gluck in ihrer Abwesenheit
— gegen sie gerichtet. lhre Absicht war ja nur auf Verabreichung
eines Darlehens gerichtet; sie dachte nicht daran, ihm Geld zu
schenken.

Vergib, schone Griechin, sagte Albrecht, vergib den schnoden
Zweifel. Ich werde ihn durch doppeltes Vertrauen auf Dein edles
Herz und Deine schone Seele zu suhnen wissen. Lange aber wird
es dauern, bevor ich selbst mir den niedrigen Argwohn gegen Deine
hohe Gesinnung verzeihe.



Zwolftes Capitel.

Der todte Mann.

Der Fischer und sein Sohn zogen mit Mihe am schweren Netz.
Solche Muhe pflegt dem Fischer gelegen zu kommen. Besonders
war dies bei den beiden der Fall. Der alte Mann und der junge
Bursche hatten den Tag Uber das Gegentheil vom Fischzug Petri
gemacht. Und dennoch schien das Wetter ihrer Jagd gunstig genug;
die Wogen flossen trub dahin, den Himmel umhullten nur leichte
Nebelschleier und kein Luftchen ruhrte sich. Es war am spaten
Nachmittag desselben Montags, an welchem die vorhin erzahlten
Begebenheiten sich zutrugen.

»Fest angetaucht Rederl,« mahnte der Alte; »der Abend zahlt den
Tag.«

Andreas liel3 es am »Antauchen« nicht fehlen. Stark, rustig, getbt
— wie er war — handhabte er in seinen breiten Fausten das lange
und schwere Ruder mit erstaunenswerther Behendigkeit. An den
Kruckengriff der Stange gestemmt, trieb er den Kahn der Stromung
entgegen, wahrend sein Vater das Netz festhielt, dessen anderes
Ende durch Leinen an einen Weidenbaum des Gestades befestigt
war.

Der alte Thomas Blasenleitner that im Augenblicke Recht und
Unrecht zugleich. Fische zu fangen war er namlich befugt, nicht
aber, das lange Garn mit den engen Maschen auszuwerfen. Doch
das Gesetz war seine geringste Sorge, sobald er sich fur uberzeugt
hielt, dal® kein Aufseher ihn storen werde; und solche Zuversicht
hegte er an selbigem Tage mit dem besten Grunde, da er sehr wohl
wullte, wohin die Huter gegangen; der eine zur Kindstaufe, der
andere zu einer hubschen Gevatterin, jeder von ihnen hehlings und
in der Voraussetzung, der andere werde auch ohne ihn seines
Amtes gebuhrlich walten.



Die Stelle, wo dergestalt die Befugnild des Fischers in unbefugter
Weise zur Ausubung kam, trug das Aussehen einer wisten Einode.
Wen ein Zauberschlag unversehens in diese Wildnil} versetzt, der
hatte wohl eher sich eingebildet, er befinde sich weit drunten in
Ungarn, statt in dem Umkreise, welchen der Stephansthurm noch
mit seinem Schatten beherrscht, freilich nur, wenn er im
Sommerabendschein seine langste Ausdehnung gewinnt.

Beide Ufer, ziemlich abgeflacht auslaufend, waren dicht mit
Unterholz bestanden, wohinter Pappelweiden, Erlen und die andern
Zoglinge morastigen Bodens ihre langen Stamme himmelwarts
streckten. Am linken Gestade zog sich vor dem Weidengestrupp ein
blanker Streif von Kieselsteinen hin, nur schmal, weil das Wasser in
Folge starker Regengusse und eingetretenen Thauwetters ziemlich
hoch ging. Am rechten Ufer reichte die Fluth schier bis zum
Leinpfad, der ubrigens einem gebahnten Wege nicht sehr ahnlich
sah. Stromaufwarts schlof3 sich die Aussicht durch die letzten der
Auen ab, welche das Wasser bei der Stadt in so mannichfache Arme
theilen; an der unteren Seite war es eine Wendung des FluRRbettes,
wodurch die Donau fur das Auge sich zum See absperrte. Ringsum
war nichts zu entdecken, als in weiter Ferne eine armselige Hutte.
Nicht einmal ein Heustadel deutete auf die unmittelbare
Nachbarschaft von Ansiedelungen hin. Nirgends lie3 sich ein
lebendes Wesen blicken, aulier einigen Wasservogeln auf den
Wogen und am Strande, etlichen Nebelkrahen auf den Zweigen
entfernter Baume und Schwarmen von Dolen, die mit singendem
Schrei hoch durch die Luft schwimmend ihren Nachtherbergen
zusteuerten. Hie und da schwirrte eine Amsel durch das Gezweig
oder zog ein Sperber seine Schraubenkreise in stolzem Schweigen
gegen die Wolken empor.

Der Kahn erreichte das Ufer. Andreas pflockte das Fahrzeug fest,
sprang hinaus und faldte das Netz, indem er sagte:

»30, jetzt lass mich der Vater nur allein ziehen. Ich brings vollends
heraus.«

»Schon recht, mein Bue,« meinte Thomas, »ich bin eh’
hundsmud. «



Kaum hatte der Bursche die Arbeit begonnen, als er plotzlich die
Arme wieder sinken liel3.

»Was gibts?« fragte der Alte; was »druckt« Dich im Magen?«

»Die Grausbirnen steigen mir auf,« flusterte Andreas, scheu um
sich blickend.

»Merkst Du was, Rederl?« schmunzelte Thomas mit pfiffigem
Augenzwinkern.

»Wie mag der Vater da nur lachen,« brummte der Bub’; »weil}
denn der Vater nimmer, wies uns damals ergangen ist?«

»Hab’s nicht vergessen,« versetzte Thomas. Unser Trinkgeld hat
in Laufereien und Zeitversaumnil} bestanden, und dal® wir keine
Wichs daflr erwischt haben, weil wir das gro3e Garn geworfen, war
eine sonderliche Gnade. Aber sie kriegen mich nimmer dran.
Dasmal bin ich der Gescheite.«

»Wenn wir aber,« sagte Andreas, »nicht einmal ein paar
Stiefel . . . «

»Verdienen sollen,« erganzte Thomas, »so war’s vollig aus. Jetzt
zieh aber einmal an, Rederl. Vielleicht ist's nur ein Weibsbild; auch
mussen wir erst schauen, ob er angelegt ist.«

»Beim Baden ersauft jetzt keiner, soviel wird schier gewil sein,«
meinte Andreas.

Aus Leibeskraften zog er an. Bald kam zum Vorschein, was die
beiden erwartet hatten: ein menschlicher Leichnam.

»Gott Lob ein Mannsbild,« rief der Alte mit vergnugter Miene.

Der Todte war die sterbliche Hulle eines wohlgewachsenen jungen
Mannes, der im Leben dem Handwerkerstande angehort haben
mochte. Den Leib umschlof} ein langschoRiger Gehrock von brauner
Farbe; die Beine waren mit grauen Tuchhosen, die Fulke mit derb
gearbeiteten Stiefeln von Kalbleder bekleidet. Allen Zeichen nach
hatte der Verunglickte schwerlich Uber vierundzwanzig Stunden im
Wasser zugebracht.

In Begleitung der Leiche forderte das Netz noch einen
willkommenen Fang zu Tage. Mehrere stattliche Hechte zappelten in
den Maschen; an den Wangen des Todten hingen festgesaugt ein



paar feiste Aale von seltener Grofde, die noch am Lande fortfuhren,
mit stillem Bisse den leckern Fral} zu verschlingen.

Andreas schuttelte sich wie einer, welchem der Tod Uber das Grab
lauft. Thomas dagegen, warf mit bewundernswerthem Gleichmuth
die Fische in das Traggarn, das er dann gewohnter Weise am
Schiffchen ins Wasser hangte, bevor er Anstalten traf, das verbotene
Fangzeug zu bergen und den Leichnam ins Dickicht zu schleppen.

»Graust dem Vater gar nicht?« fragte der Sohn nicht ohne
Erstaunen.

»Wir essen ja die Aale nicht selber,« entgegnete der zahe Greis,
»die sind fur die Stadtleute.«

»lch meine nichtso . . . «

»Lald Dich heimgeigen, armes Hascherl. Hast Du sonst gar keine
Schmerzen?«

»lch bilde mir ein, es ware daran schier genug,« murmelte
Andreas.

»Geh zu,« lachte Thomas, derlei Flausen vergehen Dir, bevor Du
heiratest. Komm her und hilf mir den Birnbaum beuteln. Wir wollen
schauen, was abfallt.«

Gehorsam wenn schon widerwillig genug gab sich Andreas zu
dem grauenvollen Geschaft her.

Der Todte wurde aus den Kleidern geschalt, was im ganzen ohne
sonderliche Bemuhung von statten ging; nur die Stiefel waren
schwer loszubringen, doch gelang es am Ende, da die Plunderer
sich nicht darum zu kimmern brauchten, ob sie ein Ful3gelenk
ausrenkten oder nicht.

In den Taschen fand sich nichts vor, weder Uhr, noch Geld, noch
Papier.

»Der Geizkragen hat unser Erbtheil verklopft,« bemerkte Thomas;
»aber das Gewand wird schon recht sein. Der Rock ist hoch ganz
und wie er sich fir den gemeinen Mann schickt. Die Hosen sind zu
flicken. Die Stiefel halten auch etwas aus. Die Weste hat er richtig
versoffen, der Lump.«

Die Leibwasche war in erbarmenswerthem Zustande, gleichsam



die Urkunde des Elends, welches den Ungluckseligen zum
Selbstmorde getrieben haben mochte, gleichviel ob er es selber
verschuldet, wie des Fischers herzlose Reden voraussetzten, oder
ob das widerwartige Geschick ihn in die Sackgasse der Verzweiflung
gejagt.

Thomas verschmahte auch die zerrissenen Stucke von grober
Leinwand nicht. Verwetztes Linnen, meinte er, sei den Weibern oft
willkommener als neues, und er hoffe damit bei seiner Alten eine
rechte Ehre aufzuheben.

»Aber Du darfst nicht plauschen,« fugte er hinzu; »merk Dirs ja.«

»Von mir aus soll die Mutter nichts inne werden,« betheuerte der
Sohn, und es war ihm voller Ernst mit dem Versprechen.

Nachdem die beiden vorsichtig umherspahend die sichere
Uberzeugung gewonnen, dal kein unberufener Zeuge sie
belausche, machten sie sich mit ihrem Raub von dannen.

Der Leichnam blieb liegen, so nackt und blof3, wie er kaum dreil3ig
Jahre vorher zur Welt gekommen.

Als es ringsum still geworden, flatterten krachzend die
Nebelkrahen herbei, setzten sich auf die Zwerge der nachsten
Baume, schwirrten dann naher und naher, und nachdem sie sich
uberzeugt, dal} sie von dem stillen Mann sich keiner Gefahrde zu



versehen hatten, wagten sich die kecksten von ihnen nahe genug,
um mit ihren langen Schnabeln nach den Augen zu picken.

Ungestort konnten sie das Gallert, den leckersten Bissen fur die
Galgenvogel verzehren.

Jetzt flatterten auch die andern herbei, um das Mal zu theilen. Wo
die schlangenformigen Fische zuerst ihr Gebil® eingeschlagen,
hackten nun die schwarzen Schnabel ristig daraus los, bis ein
Sperberpaar den Schwarm zu vertreiben suchte, um sich selber die
Kost zuzueignen.

Die eintretende Dunkelheit machte dem Streit des Gefieders bald
ein Ende, da bekanntlich alle Vogel mit den Huhnern schlafen
gehen. Doch schaffte darum die Nacht dem Leichnam keine Ruhe.
Von der Witterung angezogen schlich der rothe Fuchs herbei und
lie® sichs weidlich schmecken; bis der Morgen ihn in den Bau
zurucktrieb.

Alsbald kamen die Vogel in Schwarmen wieder, um sich die Beute
streitig zu machen, Sperber, Krahen, Elstern flatterten herbei und
erhoben einen gewaltigen Larm, welchen die vorwitzigen Nul3haher
nach ihrer Gewohnheit vergroRerten. Der Larm lockte den Jager
herbei; der eben seinen Bezirk abging und mit der Sprache der
Waldbewohner hinlanglich vertraut war, um zu errathen, dal} irgend
etwas absonderliches im Dickicht sich zugetragen. Vorsichtig sich
nahernd entdeckte er den Leichnam, und verlor keine Zeit, die
Anzeige zu machen.

Der Todte ward von Seiten der zustandigen Behorde aufgehoben.



Eine Feststellung der Personlichkeit schien fast unmoglich. Das
Gesicht, die Hande, die Fule waren abgefressen, andere
Fleischtheile mehr oder weniger benagt und angepickt, und von
Kleidungsstucken nirgends eine Spur. Indessen paldten Gestalt,
Alter, Haar und andere Kennzeichen auf den vermif3ten Zrszewski,
namentlich in den Augen von Leuten, welche den Polen mit solcher
Gewildheit fur ertrunken hielten.

Die Muthmafungen der Behodrde gingen dahin, dal® der Todte,
durch die Wogen auf eine seichte Stelle gespult, von irgend einem
Unberufenen gefunden, vollends ans Ufer gezogen und geplundert
worden sei. Dieser Voraussetzung gemaly wurden die nach
ausdrucklichsten Weisungen erlassen, um auf den blauen Frack mit
gelben Knopfen insgeheim bei den Tandler zu fahnden, sowie aus
die Ubrigen Kleidungsstucke, auf Uhr, Ringe und andern Schmuck,
uber welche der Diener Zrszewskis genaue Angaben machte.

Der Leiche gegenubergestellt sagte der Bursche aus, er habe
seinen Herrn nie im Naturzustande erblickt, doch konne derselbe
allerdings ungefahr so gewachsen sein, wie der Ertrunkene.

Auf solche Weise flugte sichs, dald Thomas im Besitz des braunen
Gehrockes, der grauen Hose und der kalbsledernen Stiefel mit den
derben Sohlen auch nicht durch den leisesten Schatten eines
Verdachtes angefochten ward.

Die Behorde fahndete ja nur auf feines Gewand und goldene
Werthschaften!



Dreizehntes Capitel.

Auf stidwestlichem Grunde.

Zu einer frlUhen Stunde war es, in welcher die schone Furstin
Zenaide — wenn nicht sanft, so doch besanftigt und sogar voll
huldreichen Wohlwollens fur ihre Kammerze in den Banden eines
fieberischen Schlummers lag, als der Gegenstand dieser
ungeahnten Huld mit raschen Schritten durch die bekannte Gasse
mit dem unaussprechlichen Namen eilte, welche sich an der

ostlichen Flanke der Mariahulfer Hauptstralle zum EfRterhazy’schen
Palast emporzieht.

Durch die erfahrenen Mi3handlungen und noch mehr durch die
Drohungen der Gebieterin erschreckt, hatte die verschuchterte Netti
dergestalt alle Besonnenheit verloren, dal} sie, indem sie die ihr
anbefohlene

Raumung des Hauses etwas zu voreilig bewerkstelligte, ihre
Schritte nach der Vorstadt richtete, um sich dort zu verschlupfen,
statt nach der Spenglergasse, wo sie nur ganz einfach zu erklaren
gebraucht hatte: sie sei geschlagen und hart bedroht aus dem
ohnehin ihr gekundigten Dienst entwichen, bevor sie Lohn und
Zeugnil erhalten, und bitte nun um den Schutz der Behorde.

Sie hatte ihre Siebensachen im Stiche gelassen, mit Ausnahme



ihres ersparten Geldes und eines kleinen BlUndels, das sie ohne
Aufsehen zu erregen unter dem Mantel tragen konnte. Ihre Absicht
war, die Kartenwabi aufzusuchen, um von dieser einstweilen
Unterstand zu begehren, bis Albrecht sich gemeldet haben wurde,
der in seinem Rausche so deutlich, als sein Zustand Uberhaupt es
zugelassen, von seinen Verbindungen im Hause der Wahrsagerin
gesprochen.

Netti fand nichts verfangliches darin, sich an ihren Geliebten um
Beistand zu wenden, besonders nachdem er ihr unumwunden, wenn
auch in etwas seltsamer Weise die Ehe versprochen. Die gute Seele
war zu verliebt, zu sehr Madchen und vor allem zu sehr
Kammerjungfer, um zu begreifen, daR Albrecht die AuRerung nur
darum gethan, weil er sie fur vermahlt und fur eine vornehme Dame
hielt.

Als sie die HOhe des Magdalenengrundes bereits hinter sich hatte,
holte sie zwei Polizeimanner ein, welche langsamen Schrittes vor ihr
einherschlenderten, und in eifrigem Gesprach begriffen den leichten
Tritt des Madchens Uberhodrten, das auf dem grundlosen Pfade des
sudwestlichen (Vorstadt-)»Grundes« wie Uber einen weichen
Teppich hinglitt. Da in der Gasse Ruhe herrschte, und
ausnahmsweise nicht einmal ein scharfer Luftzug ging, unterschied
Netti's feines und im Horchen wohlgeubtes Ohr deutlich genug die
Worte der beiden.

»lch sage Dir, Wenzel,« sprach der eine, »jetzt heildts aufgepaldt.
Keine Maus darf hinein oder heraus, ohne dal® Du Rechenschaft
daruber zu geben vermagst.«

»Aufpassen will ich schon wie ein Haftelmacher,« meinte Wenzel;
»die verdammte Kartenhexe liegt mir seit heute Nacht schwer im
Magen.«

»Wir wollen sie schon erwischen,« lachte der Begleiter, »oder ich
mufdte nimmer der alte Leitgeb sein. Ware ich nur gestern bei Dir
gewesen, ich wufte langst, wer die beiden Frauen waren. Mir ist die
Frau Waberl schwerlich zu pfiffig, und der Tiroler selber nicht schlau
genug.«

Netti blieb stehen. Was sie vernommen, hatte ihr vollig den Athem



verschlagen. Von wem die Rede war, daruber konnte sie nicht den
leisesten Zweifel hegen, besonders als sie die beiden um die Ecke
biegen und in Wabi's Gasse verschwinden sah. Augenblicklich ward
ihr klar, dal® sie nicht wagen durfe, die gehoffte Gonnerin
aufzusuchen. Rathlos ging sie geradeaus und vorUber an dem
Galichen, worin die nun verwehrte Zufluchtsstatte stand. Im Voruber
huschen bemerkte sie noch die zwei Hechtgrauen, von welchen der
eine Wabis Behausung schrag gegenuber einen ausgehangten
Miethzettel las, worauf ein »Beth fir 1 bis 2 Iothige
Mahnspersonnen« angeboten ward.

Die Kartenschlagerin war es in der That, auf welche die
Polizeimanner »spannten.« Auf Leitgebs Rath hatte Wenzel die
Abstattung seines Berichtes noch verschoben. Der kluge Camerad
hatte sich verlauten lassen:

»Was hilfts, wenn Du Dich auf den Goblsperger berufst? Der Herr
Commissar kann ihn nicht vorrufen, um ihn zu verhéren, so lange
nichts verdachtiges vorliegt. Wir mussen schauen, daf® wir etwas
verdachtiges erwischen.«

»Ist denn der weille Pintsch nicht verdachtig genug?« hatte
Wenzel geantwortet.

»Das kommt erst noch darauf an. Wenn er sich zu rechter Zeit
gemeldet hat oder meldet, um seine Karte zu lI0sen, so hat eben nur
der Herr von Sicard dartUber zu entscheiden, ob der Pintsch eine
richtige Person ist oder nicht.

Die beiden traten in das Haus, wo der Miethzettel aushing. Leitgeb
blieb im Flur stehen, Wenzel verfugte sich zur Vermietherin, einer
Czechin, um — wie zuvor verabredet worden — eine Unterhaltung
mit derselben zunachst Uber ihre Bettgeher anzukntpfen, und das
Gesprach nach Kraften in die Lange zu ziehen. Eine solche
Sendung war fur den Bohmen wie eigens bestellt; »plauschen« war
sein Leben, besonders wenn er »Landsleute seinige« traf, und die
Raume des Naschmarktes haben schwerlich jemals eine
unerschopflichere Plaudertasche gekannt, als den guten Wenzel.

»Es wird ihm schon gerathen,« meinte Leitgeb in seinen
Gedanken, von selbiger Bohmin etwas herauszukitzeln. Derlei Volk



wunscht sichs ja nicht besser, als fremde Sunden zu beichten.

Mit solchen und ahnlichen Gedanken beschaftigt schielte der
schwarzbehelmte Mann ganz verstohlen aus den Augenwinkeln
nach Wabi’'s Haus hintber. Niemand lief3 sich blicken, bis endlich am
Giebelfenster dicht hinter den Scheiben der Kopf und Oberleib eines
jungen Mannes zum Vorschein kamen. Zweifelsohne war die
Erscheinung Wabi’s Zimmerherr; der Schlafrock und die lange Pfeife
bekundeten ihn als den Insassen des Gemaches. Auffallendes war
aber nichts an ihm zu entdecken, als hochstens der »Schnauzl«; die
Haare waren zwar von uppigem Reichthum, aber gestutzt, wie alle
Welt sie trug. Naturlich konnte Leitgeb nicht wissen, dald kaum vor
einer Viertelstunde der Hausfrau kunstfertige Hand die wallenden
Locken beseitigt hatte, von denen Wenzel gesprochen. Nachdem
namlich Wabi vernommen, dal} ihr Gast nach einem Haarkunstler
gefragt, und nachdem sie verstanden, dal} das mit ein Friseur
gemeint sei, hatte sie sich zur personlichen Ausfuhrung der Aufgabe
erboten und dieselbe mit Gluck und Schick vollzogen.

Wahrend Leitgeb noch seine Betrachtungen uber die Dummheit
seines Cameraden anstellte, welcher den etwas starkgelockten Titus
fur einen Stroblkopf angesehen, fesselte plotzlich ein neuer
Gegenstand seine Aufmerksamkeit. Sein Geretteter von Sonntag
bog um die Ecke.

»Guten Morgen, Herr von Goblsperger,« redete auf die Gasse
herantretend Leitgeb den Studenten an. Euer Gnaden sind frihzeitig
auf den Beinen; ich meine, Sie sollten sich doch ein bischen
schonen, Sie sehen noch stark angegriffen aus.

»Mag schon sein,« versetzte Albrecht, »aber vom Wasser kommst
nicht her, wenn ich bleich und Ubernachtigt ausschaue. Und wie
gehts Ihnen mein Bester?«

Er hatte das »Wasser« hinlanglich stark betont, um augenblicklich
verstanden zu werden.

»Dank der Nachfrage,« meinte der Polizeimann, »mir gehts ganz
leidlich. Immer Bewegung in frischer Luft, das halt gesund. Sie
wissen das wohl auch, weil Sie in aller Frih sich schon so weit
herausmachen.



»lch bin ja zum Doctor bestimmt, zum Polizeimann Aeskulaps
gegen Krankheit und Schmerz.«

Mit der Hand grufRend trat Albrecht in Wabis Hausthire, bis zu
welcher er wahrend der kurzen Unterhaltung mit Leitgeb gelangt
war. Dieser kehrte um, etwas erstaunt Uber die letzten Worte, von
denen er nicht wuldte, ob sie eine Verhohnung oder eine Artigkeit
vorstellen sollten.

»Anzugliche Redensarten hat er stets auf der Zunge,« brummte
der Hechtgraue, »und ich glaube schier, dal} er mir, fur die Rettung
seines Lebens nicht halb so dankbar ist, als ihn das Einfuhren
verdrossen hat. Und erst wird er recht haben damit; mich hatte es
auch verdrossen. Er schaut mir wirklich nicht danach aus, als ware
er von selber in die Donau gesprungen. Der junge Herr ist wohl
uberhaupt kein sonderlicher Freund vom Wasser.

Er trat wieder in den Flur zuruck, wo er zuvor des Cameraden
geharrt. Nach einer Weile kam Wenzel herunter mit einem so
vergnugten Gesicht, als hatte er alle Taschen voll der erheblichsten
Nachrichten. Indessen war diese Verklarung lediglich nur der
Abglanz des Behagens, das ihm die Unterhaltung in der heimischen
Sprache gewahrt; erfahren hatte er eigentlich nichts, als was er
ohnehin wul3te.

In demselben Augenblick erschien Goblsperger wieder auf der
Stral3e, begleitet von einem jungen Herrn, der allenfalls wie ein
Ungar oder wie einer »aus dem Reich« anzuschauen war, aber
sonst ganz anstandig sich ausnahm. Auf dem Haupte trug er einen
schwarzen Filz, von den Schultern fiel ein gelblich weiller Mantel mit
doppeltem Hangkragen, den Hals umschlofd eine hohe Cravatte, aus
der ein paar spitzige Vatermorder herausstarrten.

»Soll der da Dein Zottelbar sein?« fragte Leitgeb den Cameraden.

»Das Gesicht war’s schon,« meinte Wenzel zbgernd, aber
sonst . .. «

»Gestern war er halt im Reisegewand, fuhr der andere fort; »wenn
einer aus der Landkutsche steigt, kann er nicht parademalig
ausschauen.« »Du darfst schon zufrieden sein, mein lieber Wenzel;
dall Du nichts gemeldet hast; Du hattest leicht beim Herrn



Commissar etwas aufgehoben, was besser liegen bleibt.«

Der wackere Leitgeb wuirde den hohen Ton seiner Zuversicht
gewaltig herabgestimmt haben, wenn er vernommen, was die beiden
jungen Leute eben mitsammen sprachen. Sie redeten namlich von
den kuhnen Hoffnungen, die sich nicht nur in und fur Griechenland
allein an den Ausstand der Hellenen knupften. Sie tadelten in
heftiger Weise die Politik des Fursten Metternich in Bezug auf die
osmanische Pforte, welche Politik— beilaufig bemerkt — damals so
ziemlich die gesamte oOffentliche Meinung der gesitteten Welt gegen
sich hatte, und erst in unseren Tagen nachtraglich die ihr
gebuhrende Anerkennung gefunden hat.

Siegfried, seines Zeichens ein Burschenschaftler, befand sich auf
dem Wege nach Griechenland. Zu Wien wollte er einige Zeit
verweilen, um verschiedene Verbindungen theils anzuknupfen, theils
weiter zu spinnen, und wohl auch, um einige junge Manner als
Philhellen anzuwerben. Sein Pal wies ihn als Naturforscher aus, der
einen grolkeren wissenschaftlichen Ausflug unternahm, um —
wahrend er zugleich durch Reisen seine allgemeine Bildung forderte
— sich fur den Lehrstuhl der Pflanzenkunde auf einer deutschen
Hochschule vollends tlchtig zu machen.

Die Maske war gut gewahlt! Dem Gelehrten, der sich zum
Professor, — wohlverstanden: zum deutschen Professor —
bestimmte, wurde von den Aufsichtsbehdrden wie im gemeinen
Verkehr mancherlei nachgesehen, was bei andern Anstol} erregt
hatte.

Im Verlauf des Gespraches fragte Siegfried, ob sein Freund nicht
einen Freiherrn von Sternow kenne, den er nach seiner nordischen
Weise »S’terno« aussprach.

Albrecht schuttelte den Kopf, weil die richtige Aussprache des
Namens ihm denselben unkenntlich machte.

»Er steht in nahen Beziehungen zu dem gewissen Palast hinter
der Lowelbastei,« sagte der Altdeutsche; »ferner macht er Reime
und fuhrt in gedruckten Blattern den Namen Hugo vom blanken
Schild. Es ware mir wichtig, ihn ohne viele Fragen aufzustobern.«

»Ah, Du meinst den Baron »Schternof,« rief Albrecht aus; »Oskar



von »Schternof.« Den kenne ich freilich. Ich habe ihm versprochen,
ihn baldigst zu besuchen. Wir gehen hernach mitsammen zu ihm
hin.



Vierzehntes Capitel.

Armes Volk.

Die GrolBmutter loffelte begierig den Milchkaffee aus dem ruhigen
Hafen auf ihrem Schol3, Uber den sie mit ausgespreizten Ellbogen
sich gebeugt hielt, gleich der Hyane von Schonbrunn Uber dem
Fra, nach allen Seiten mildtrauische Blicke aus ihren giftigen
rothgeranderten Augen schielRend. Das Ziel dieser Blicke war
zunachst der hoffnungsvolle Nachwuchs des Hauses, ein Hauflein
zerlumpter  Kinder von  elend krankhaftem  Aussehen.
Halbgewachsene und kleine Wesen umstanden in scheuer
Entfernung die alte Frau, hart an der Grenze des Bereichs, welchen
der Kruckenstock bestreichen konnte. In stummer Verzweiflung
sahen sie Stuck fur Stuck die eingebrockten Kipfel samt der
lichtoraunen Bruhe verschwinden; mit leerem Munde und
unbefriedigtem Magen ahmten sie die Geberde des Kauens,
Schluckens und Schlingens nach, in deren beneidenswerther
Ausubung sie die Grolmutter begriffen sahen, und bei jedem Druck
und Schluck wich mehr und mehr ihre stille Erwartung, einen Bissen
zu erschnappen, — welche Erwartung, beilaufig gesagt, auf der
Hoffnung beruhte, die Alte konne vor vollendetem Fruhstiuck
urplotzlich ersticken, und den Inhalt des Hafens als Erbschaft
hinterlassen.



L
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Unbekimmert um das gemduthliche Treiben des Familienkreises
machte sich der Hausvater, des alten Weibes Sohn, am Fenster zu
schaffen, wahrend sein Weib, die Zwiefeltoni, in der
entgegengesetzten Ecke am Waschtrog stand, einige Lumpen
saubernd, welchen ihre Muhe mehr der Ehre erwies, als sie
verdienten.

Der Schauplatz, wo das Schauspiel — oder besser gesagt: die
Pantomime — vom Fruhstuck der Gromutter dargestellt wurde, war
ein Raum, dessen Verhaltnisse sehr lebhaft an einen Lerchenkafich
erinnerten: viel zu breit und lang fur die geringe Hohe und ziemlich



dunkel. Die Diele lag tiefer als draulen der Strallenboden, Uber
welchen die Fensterbristung sich kaum zwei Spannen hoch erhob.
Gegen die Gasse oOffneten sich ein Fenster und eine Glasthure.
Letztere war das Uberbleibsel des Greislergeschaftes, welches ein
fruherer Miether betrieben. Beide Lichtoffnungen hatten mehr
Scheiben von geoltem Papier als von Glas aufzuweisen. Im
Hintergrunde des Gemaches stand ein kleiner Eisenofen, der
zugleich als Herd diente, so oft die Haushaltung zufallig eines
solchen bedurfte. An die Wohnstube schlofd sich ruckwarts gegen
den Hof hinaus eine schmale Kammer, welche eigentlich eine Kuche
war, wie Herd und Rauchfang bekundeten.

Die Ausstattung dieser HoOhle des Elends entsprach wo moglich
mehr noch durch den auffallenden Mangel an Fahrnissen, als durch
die Armseligkeit der wirklich vorhandenen dem Geprage der
Umgebung. Der Tisch: zwei rohe Planken auf vier Rebpfalen; die
Bank: ein ungehobeltes Brett aus ahnlichen Stutzen wie der Tisch;
der Kasten ein ausgedienter Kornsack, geflickt mit allerlei
aufgerafftem Lappenwerk und an der Wand in einem Kloben
hangend; die Betten: ein paar lecke Strohsacke, geflllt mit Heu,
Moos, trockenem Laub, altem Papier und ahnlichen Stoffen, wie
eben die suchenden Kinder sie draulRen aufgeklaubt. Diese
Gegenstande bildeten fast ausschlieRlich eine Einrichtung, die vor
keiner Gefahr so sicher war, als vor der einer Pfandung, so wie sie
ihren EigenthUmer schwerlich verleiten konnte durch seine
Sparpfennige dies Ertragnisse einer Brandversicherungsgesellschaft
zu vergrolern.

Der Mann beim Fenster griff nach einer Weile zu seiner Jacke, die
er anzog, stulpte ein formloses Etwas auf den Kopf, das ehedem ein
Hut gewesen sein-mochte, und schickte sich zum Fortgehen an.
Sein Gewand, obschon armselig; genug war dennoch im ganzen
sauber gehalten und sorgfaltig ausgestickt. In dieser Beziehung
palite die Kleidung zu dem Wesen dessen, der sie trug, eines
vierschrotigen Vierzigers von untersetzter Gestalt, breitschulterig,
starkknochig, handfest und von der strammen Haltung eines
gedienten Mannes, der er war.



Der Niedermair Mathias hatte seine vierzehn Jahre beim
wohlldblichen Regiment Hoch- und Deutschmeister vollstandig
durchgemacht, in Schlachten und Scharmutzeln so tapfer
mitgefochten, wie irgend ein Mitglied dieser beruhmten Korperschaft,
und dann seinen ehrenvollen Abschied erhalten.

»Bhut Gott, Mutter,« sagte Mathias zu der Alten, welche
inzwischen ihr Fruhstick beendet hatte, und zu Toni gewendet fugte
er hinzu: »Mein Zeug ware jetzt wieder richtig in der Ordnung, ob ich
aber etwas damit zu verdienen finde, weil} ich noch nicht. Jedenfalls
wird der halbe Tag schier hin sein. Mit dem Mittagsmal brauchst Du
nicht auf mich zu warten.«

»Desto schlimmer fur uns,« antwortete das Weib; »wenn Du nichts
bringst, haben wir zum Kochen nichts als den Topf, das Wasser, und
die Spane da vom Zimmerplatz.«

»lch mul} schauen,« sagte der Mann, »die Thirschnalle in der
ausgestreckten Hand, dall ich bis auf die Nacht etwas
zusammenbringe.«

»Hiesell« rief das alte Weib in schneidend kreischigem Ton.
»Mutter?« entgegnete Mathias, halb zuriickgewendet.

»Hast Du gar kein Bedauern mit Deinem eigenen Fleisch und
Blut?« hob die GroBmutter an; schau die armen Fratzen an. Sitzt
ihnen der leibhaftige Hunger nicht in den Augen?«

»lch weily schon, wo die Mutter wieder hinauswill,« fiel ihr der
Sohn ins Wort, so fest und entschieden, als seine kindliche
Ehrerbietung irgend zuliel3; »aber ich habe nur die alte Antwort und
den unabanderlichen Bescheid auf ihre Zumuthungen. Ich arbeite
brav drauf los und die Toni ist nicht weniger fleiRig, wie ich. Wir
sparen uns den Bissen vom Mund ab . . . «

»Aber es langt nicht, es langt nicht,« warf die Alte dazwischen; ihr
habt der Mauler viel zu viel fur die zwei paar Hande. Und warum?
Darum, weil ihr begriffstutzige Bettelprinzen seid. «

»lch kann die Mutter nicht einsperren,« fuhr Mathias fort, »und
habe ihr Uberhaupt nichts zu schaffen. Wenn ich sagen konnte: die
Mutter bekommt von mir aus in der Fruh und auf die Jansen ihren
richtigen Kaffee und ihre Semmel oder Kipfel, wie sie’s gewohnt ist,



zu Mittag ihre Suppe mit Fleisch und Zuspeise, auf die Nacht ihren
Braten mit Salat, — dann durfte ich auch noch einen Trumpf drauf
setzen, um der Mutter das Betteln zu verleiden. Aber zu meinen
Kindern kann ich sagen: euer Vater ist ein gedienter Mann. Er hat
seinen Kuhfull mit Ehren geschleppt. lhr sollt ihm also keine
Schande machen. Wenn er erfahrt, dal® einer von seinen Buben die
Hand nach Bettelbrod ausstreckt, so gibts ein Standrecht mit dem
Haslinger. Hungerleiden ist ein Ungluck, aber Betteln eine Schande,
und ein Soldatenkind soll, gleich seinem Vater, lieber sterben, als
seinen guten Namen in die Schanze schlagen. Wer keine Ehre im
Leibe hat, ist ein Lump, schlechter als ein Hund.

Mit diesen Worten zog er ab, noch auf der Gasse im raschen
Fortgehen Worte des Unwillens vor sich hinbrummend. Es war dem
alten Soldaten ein arger Stein des Anstol3es, nicht nur, dal} seine
leibliche Mutter milde Gaben heischte, sondern dal} sie den Ertrag
ihrer Ausflige zu Hause mit einer gewissen Prahlerei schadenfrohen
Wohlbehagens verzehrte, und wohl auch zuweilen eine
Nutzanwendung verlauten liel3, deren Sinn darauf hinausging, dal}
nur der Arbeiter des Lohnes werth sei.

»Wer’s wie ich macht, pflegte die alte Kathi zu sagen, bei dem
hei3t es auch: selbst verdient, selbst genossen; selber essen
schmeckt gut. Ich gebe nichts her, ich. Holt euch selber 'was.«

Heute sprach sie etwas ahnliches, nachdem ihr ehrliebender Sohn
den Rucken gewendet.

»Sei die Frau GroBmutter zufrieden,« unterbrach sie die
Schwiegertochter; ich habe schon etwas fur die Fratzen. Sie werden
bis auf die Nacht nicht verhungern®.

Sie trat in die Kammer und erschien gleich darauf wieder mit
einem so stattlichen Laib Brod, als sie ihn fur die Silberlinge Netti’s
einzuhandeln vermocht hatte; und das war schon der Muhe werth,
denn damals gerieth dem Backer das liebe Brod nicht so elendig
klein; wie in unsern Tagen.

Mit unbeschreiblichen Jubel eilte die hungrige Schaar auf die
Mutter zu, die einer Gluckhenne gleich das Futter unter die Kuchlein
vertheilte, worauf alsbald der laute Jubel sich in stillinniges Behagen



verkehrte.

Toni hiely die Glucklichen ihre Beute im Hofe verzehren, und
antwortete dann auf die stummberedte Frage in den verwunderten
Blicken der Grolimutter:

»lch hatte ihm gern ein Stuck vergdonnt und lieber selbst nichts
gegessen . .. «

»Sei stad, ich bitt’ Dich, fiel ihr Kathi in die Rede; hochstens;
hattest Du Grobheiten dafur bekommen, dald Du nicht lieber einen
Branntwein gekauft, statt gar so viel Brod. Die Mannsleute mussen:
nicht alles wissen. Wo hast Du den halben Gulden her?«

Die Schwiegertochter berichtete von dem vornehmen Besuch bei
der Kartenschlagerin und fugte dann hinzu:

»Ehrlich erworbenes Trinkgeld, aber er hatte es leicht einen
Bettelpfennig gescholten und mich darum geschlagen. Wenn er
nichts zu trinken hat, ist er grimmig wie ein ausgehungerter Wolf.

»Ja ja,« murmelte Kathi vor sich hin, wer lesen gelernt hatte wie
die Wabi, der ware geborgen. Vor drei3ig Jahren war sie ein armes
Waschermadel, und jetzt hat sie alle Tage ihr Fleisch auf dem Kraut,
Mittwoch Speckkndodl, am Sonntag ein G’selchtes oder gar ein
kalbernes Bradl, von den HandIn, Ganseln und Anten nicht zu reden,
die bei ihr dran glauben mussen.«

»Die Kopfarbeit wird halt am allerbesten gezahlt,« erganzte Toni.
»Aber mit uns ist es auch nicht vollig aus; der Schutzengel ist schon
auf dem Wege. Die Wabi hat ihn gesehen.«

»Er soll machen, dal} er einmal vorkommt,« meinte die Alte, der
es Ubrigens nicht im entferntesten beifiel, an der Glaubwdurdigkeit der
zweiundfunfzig Blatter des sibyllinischen Buches zu zweifeln. —
Jetzt muld ich aber fort, setzte sie, sich erhebend, hinzu.«

»Es ist noch gar fruh, Grolmutter,« bemerkte Toni; will die
Grol3mutter vielleicht weit fortgehen?«

Kathi schuttelte das Haupt. »Wenn ich einen von den Fralien
mitnehmen durfte, sagte sie, so ginge ich gern einmal zur Jagerzeil'.
Allein thut sich’s nimmer.«

»Der Meinige leidet’s ja nicht,« seufzte Toni schmerzlich.



»Weild schon,« brummte die Alte; aber lald gut sein, bis aufs Jahr
ist die Lori gescheit genug, um sich nimmer zu verplauschen;
nachher drehen wir dem Hochmuthsnarren seine richtige Nase, zwei
Wienerklafter lang.«

Toni lield die Andeutung unbeantwortet, doch regte sich in ihrem
Herzen die verlockende Stimme, die trotz aller Mahnungen des
Gewissens zu Gunsten eines Planes sprach, welchen die
Gro3mutter schon mehr als einmal angeregt hatte. Die alte Kathi
begriff GUberhaupt nicht, was sie ihres Sohnes Bettelstolz nannte;
noch weniger verstand sie, wie irgend wer, der entweder nicht
arbeiten konnte oder keinen ausreichenden Verdienst fand, Scheu
tragen mochte, vom Ueberfluld der Reichen seinen Antheil zu
heischen. Sogar das Selbernehmen wurde sie nicht eben flur eine
TodsUnde gehalten haben, ware dabei nicht zur Furcht des Herrn,
die bekanntlich aller Weisheit Anfang ist, noch eine andere
Besorgnild weltlicher Art gekommen.

Die beiden traten mitsammen auf die Schwelle der Gassenthure.

»lch gehe so zeitlich fort,« sagte Kathi, »weil ich schauen muf},
dall ich wenigstens zehn Kreuzer auftreibe. Uebermorgen ist die
Ziehung.«

»Hat die Frau GroBmutter Numero getraumt?« fragte Toni mit
weitgeoffneten Augen.

»Sieben, sechzehn, sechsunddreillig,« lautete der Bescheid,
bindig gering und dennoch erschopfend deutlich.

»Das hatte ich wissen sollen,« seufzte Toni mit einem Blick des
Vorwurfs auf die Alte; das sind gar schone Numero, 7 — 16 — 36.«

Wie gut wars doch fur die hungrigen Kleinen, dal} ihre Mutter die
»schonen« Nummern nicht gekannt, bevor sie zum Backer
gegangen; sie wurden zum Besten des sogenannten »kleinen
Spieles« ein Drittel ihres FrUhmales eingebuf3t haben,



Funfzehntes Capitel.

Der Schutzengel.

Die Alte humpelte von dannen, flink genug fur ihr gebrechliches
Aussehen. Dem raschen Gange nach zu urtheilen muldte jedenfalls
ein grolRer Theil der zur Schau getragenen Gebresten auf,
Rechnung des Geschaftes allein kommen. Klappern gehort ja zum
Handwerk. Alt mochte sie freilich sein, die Kathi, sehr alt; war doch
Mathias ein Mann in den Vierzigern, die Spatfrucht eines
herbstlichen Bundes, von welchem seiner Zeit niemand recht
gewult, wer eigentlich den Segen dazu gegeben. Runzlig war sie
auch, rothaugig, triefnasig, gekrummt gleich einem Stuck Holz fur
des Radmachers Werkstatte und tberhaupt



so haBlich, wie jemals eine Trude gewesen, deren Nasenspitze
und Kinn eine halbgedffnete Kneipzange vorstellten. Ein
Hexenrichter des siebzehnten Jahrhunderts hatte sie leicht um ihres
Aussehens willen zur Himmelfahrt auf einer Klafter Holz bestimmit.
Bei alledem jedoch war sie zah wie wohlgegerbtes Rindsleder aus
Rufland und innerlich noch eben so gesund, wie sie vor langen
Jahrzehnten schon gewesen. Nie hatte sie eine schwere Krankheit
zu bestehen gehabt. Nicht nur behagten ihr Essen und Trinken zu
jeglicher Stunde, sondern sie besal® auch nebst dem Geschmack
des gereiften Alters an starkem Getrank und nahrhafter Speise noch
die volle kindische Lust an feineren leichten GenuUssen; sie war
gefralRig und genaschig zugleich, und trug Uberhaupt die Burgschaft
eines Ubermalig langen Lebens in sich, namlich einen gutes Magen
und ein schlechtes Herz.

VerdrieBlich sah Toni der Schwiegermutter nach, und murmelte
vor sich hin:



»Die neidige »Z’'widerwurzen« die. Warum hat sie ihre Numero
verheimlicht? Vier gute Kreuzer, und ich ware glucklich. In der Fruh
hatte ich sie gehabt, die vier guten Kreuzer. Jetzt haben die Fralden
auf dem Brod den Terno und die drei Ambo dazu gefressen. Das ist
viel auf ein Fruhstuck, zwanzig Ducaten und drei fur die Ambo,
mitsammen zweihundert und dreillig Gulden. Soviel gibt der Kaiser
nicht auf ein Mittagsmal aus. Springgiftig bin ich schon, und wenn
die Kathi den Terno macht, so weil} ich nichts mehr, als daf ich mich
in den Canal sturze. Wenn der bose Feind jetzt kame, ich
verschriecbe ihm meine arme Seele fur die zehn Kreuzer
Schein . .. «

Eisiges Entsetzen durchschauerte ihres Herzens Tiefen. An der
nachsten Ecke tauchte ein kohlschwarzes Gesicht auf, und Toni
wahnte einen Augenblick lang, Meister Urian komme in eigener
Person, um sie fur ihren frevelhaften Wunsch sofort beim Wort und
dann beim Kragen zu nehmen.

»Wenigstens mufd er mir die richtigen Numero sagen,« rief in ihr
der Witz der Verzweiflung.

Gleich darauf lachte die arme Frau uber sich selbst, und uber ihr
thorichtes Entsetzen.

»lch dumme Gans,« sagte sie in ihren Gedanken, »hab’ vielleicht
noch keinen Mohren gesehen.«

Der fruhe Lustwandler war ein Afrikaner, zweifelsohne ein
Herrschaftsdiener, wenn er zufallig auch keine Livree trug. Seine
Hautfarbe war Livree genug, wenigstens fur das Weib aus dem
Volke, in dessen Vorstellungen es nur zwei Classen von Negern gab:
herrschaftiche Mohren und »Gschlaven«, zwischen denen
wiederum kein anderer Unterschied bestand als dal® die einen
bekleidet die andern barfuld bis zum Halse einhergingen.

Toni blieb stehen und erwartete das Naherkommen des Mohren.
Sie, wollte sich vermuthlich selber beweisen, dal} sie sich nimmer
farchte. Dennoch vermochte sie sich einer Anwandlung von Grausen
nicht zu erwehren, als sie wahrnahm, da® der schwarze Unhold
seine Blicke — obschon durchaus nicht feindselig — auf sie heftete;
und vollends ward ihr ganz; schwindlig, als er die wulstigen Lippen



von den spiegelblanken Zahnen zog, um sie anzureden:

»Schones Tag, Weib gutes. Grul® Gott.«

»Gleichfalls, mein lieber Herr,« antwortete Toni, sich fassend und
so freundlich als mdglich.

»Weily Frau liebes,« rothwalschte der Schwarze weiter, »wo ist
Hexe altes?«

»Die kann der Herr dem Dutzend nach auf unserm Grunde
kaufen, und erst nicht teuer,« versetzte Toni, ich selber gebe eine
her, das Pfund fur einen Kreuzer und ohne Zuwage.«

Lachend schuttelte der Afrikaner das wollige Haupt.

»Frau braves, versteh’ recht,« sprach er dazu, »Hassan will nicht
kaufen Weiblein, nicht junges; nicht altes. Will es vecchia strega fur
Zauberei. Wohnt sie hier in Gegend.«

Offenbar wulnschte der Deutschverderber die Kartenwabi zu
erfragen.

»Aha,« sagte Toni, »der Herr von Hassan will sich die Karte
schlagen lassen, um von seiner Bekanntschaft etwas zu erfahren.«

Vergnuglich grinsend versetzte der Mohr:

»Will Hassan in Lotto gewinnen. Nix Liebe. Hat es schon Liebe
genug. Geld will es, viel,Geld. Braucht es Geld unmenschlich viel.«

»Guter Freund,« hob Toni an, wenn die Numero in der Karte
stinden, so ware die Waberl Hausfrau im Trattnerhof. Sie weil} alles,
nur keine Numero. Ich stiinde sonst auch nicht hier.«

Der Mohr liel® betrubt die Lippe hangen Toni fuhr fort:

»Die Numero werden nicht aufgeschlagen, sondern getraumt.«

»Hassan versteht nichts traumen; antwortete der Neger, wo
maoglich noch trubseliger denn zuvor; schlaft es wie Sack. Nachts
immer besoffen, aber wiel«

Die Stimme senkend sagte das Weib mit geheimnil3voller Miene:

»Unsere alte Frau hat heute Nacht drei schone Numero getraumt.
Es gibt gar keine so saubern Numero mehr.«

Das Regenwetter auf des Mohren Antlitz verwandelte sich
urplotzlich in heiteren Sonnenschein; so daf® die schwarze Farbe
vollig zu verschwinden schien. Seine Augen funkelten, seine Stirne



strahlte, ja die Zahne selbst blinkten in verdoppeltem Glanze.

»Engel, liebes, gutes, schones,« rief er aus, »Hassan sagen
Numers Zahlt es brav.«

Wirksamer als das heitere Lachen und das Schmeichelwort
unterstltzte die Bitte ein Zwanziger, der silberhell in der schwarzen
Pfote glanzte.

Begehrlich nach dem Kopfstuck haschend, sagte Toni rasch ihre
Nummern her, die glickverheil3enden.

»Sieben, sechzehn, sechsunddreillig,« wiederholte Hassan wohl
ein Dutzendmal, bis er sich die Zahlen fest ins Gedachtnil gepragt,
wahrend Toni ihrerseits in Gedanken den Gewinn zu uUberschlagen
suchte, welcher ihr blihte. Es war namlich eine ausgemachte Sache,
die sich ohne weiteres von selbst verstand, dal} sie den Zwanziger,
wie er gewachsen war, in die Collectur trug. Die Betrachtung, dal}
zur Stunde fur ihre Kinder noch kein Mittagsessen in Aussicht stand,



kam ihr gar nicht einmal in den krausen Sinn, welchen ihr die
GrolBmutter mit den getraumten Nummern Uberhaupt ganz in
Verwirrung gebracht hatte. Dabei leuchtete ihr vor allem eines ein:
sie muldte einen Terno, secco spielen. Aber etwas anderes kostete
Kopfzerbrechen; sie brachte die Berechnung nicht zusammen,
wieviel die zwanzigmal zwanzig (sogenannten) Ducaten eigentlich
ausmachten, namlich in Wiener Wahrung, der einzigen
Rechnungsmunze, mit deren Zahlen sich fur sie ein faBlicher Begriff
verband. Es geschieht ja auch gebildeten und sogar weitgereisten
Leuten sehr haufig, dal} sie die Bedeutung einer Summe in fremdem
Gelde nicht eher verstehen, als bis sie sich den Betrag in heimische
Ziffern Ubersetzt haben.

Wahrend dergestalt der Mohr auswendig lernte und Toni dartber
nachgrubelte, wieviel Geld eigentlich zwanzigmal achtzig Gulden
Conventionsmiunze ausmachten, bemerkten alle beide nicht, dal®
eine dritte Person auf sie zukam, — eine »Gnadige« in Hut und
Mantel.

Die Dame war schon ziemlich nahe, als Toni Uber die Schulter des
Mohren weg sie wahrnahm, und augenblicklich die eine von den
beiden Gnadigen erkannte, die Abends zuvor bei der Wabi gewesen,
und zwar jene, welche ihr die vier Groschen zugeworfen.

»Schon Dank, Weib liebstes,« sagte Hassan lustig zum Abschied,
wendete sich zum Gehen und — Netti erblickend — fuhr er in seiner
rosenfarbenen Laune fort: »Ha, Furstin Karamako, will es auch
Nummern?«

Er nahm sein Fel3 ab, machte eine tiefe Verbeugung und rief,
indem er abermals nach dem |oblichen Herkommen der Livree dem
dienstbaren Geist Titel und Namen der Herrschaft beilegte:

»Nicht zu Hexe altes gehen, Furstin. Wabi nix nutz. Bleibe es bei
junges Weiberl.«

Mit diesen Worten tanzelte Hassan davon, irgend eine lustige
Weise pfeifend, die es etwa zu Stambul in einer Taverne von einem
liederlichen Griechen gelernt. Der Mohr gehorte namlich zum Hause
des osmanischen Botschafters, und obwohl er schon eine so lange
Reihe von Jahren in Wien zugebracht, da® er — fur einen Neger



vortrefflich — deutsch sprechen gelernt, so hatte er dennoch seine
Erinnerungen vom Gestade des Bosporos treu genug bewahrt.

Die Worte Hassans machten auf die aberglaubische Netti einen
um so starkeren Eindruck, als sie aus dem Munde eines Mannes
von fremder Farbe, fremdem Glauben und fremdartiger Sprache
kamen. Er hatte sie vor der alten Wabi gewarnt und das junge Weib
ihr empfohlen. Die Jungfer erkannte darin einen Wink des
Schicksals, dem sie ohne weiters sich zu fugen beschlof3. Sie trat zu
Toni hin, welche — in ihrer Einfalt den vernommenen Furstentitel fur
bare Mlinze nehmend — gleichsam wie vernichtet dastand und an
allen Gliedern bebte.

»Gute Frau,« sagte Netti, »da eben ein schwarzer Satan
abgezogen, darf ich allenfalls sagen, dal} er mir als einem weil3en
Boten des Lichtes den Platz geraumt.«

Der Toni ging ein Licht auf, hell wie Flammenschein. Die Worte der
»Furstin« verkundigten die Ankunft des verheillenen Schutzengels,
welchen Wabi einen »Boten des Lichtes« genannt, wie er sieht sich
selber bezeichnete. Freilich erschien besagter Engel nicht bei Nacht
und Nebel, wie die Kartenschlagerin herausgelesen, sondern am
helllichten Morgen, und auch nicht in seidenem Gewand; das aber
waren geringfugige Nebenumstande, uber welche das arme Weib,
wie billig, sich ohne Zogern hinwegsetzte.



»Ein Bote des Lichtes?« wiederholte Toni und fugte rasch hinzu:
Treten Sie ein, Euer Gnaden, treten Sie ein und seien Sie unser
Schutzengel. Wir haben Sie erwartet. Gott segne Ihren Eingang. Die
Zeit ist uns lang geworden, doch das ist vergessen, weil Sie nur da
sind.«

Wie seltsam die Anrede immerhin klang, sie enthielt jedenfalls
eine Einladung. Netti stieg hinab in die Wohnung des Elends, die —
so erbarmlich sie war — doch eine willkommene Zufluchtsstatte bot.
Die Rathsel der vernommenen Worte zu |0sen, behielt die Zofe einer
spateren Stunde vor. Sie kannte ja das edle Nal, welches
Weiberzungen mit verdoppelter Beredsamkeit befligelt, und da sie
selber ein stilles Sehnen nach dem braunen Nektar empfand, so
hatte sie einstweilen nichts eiligeres zu thun, als, die Brieftasche
offnend, der Familie Niedermair einen aufrichtigen Kaffee mit
vorzuglichem Obers und vielen Kipfeln anzubieten, und sich
bescheidentlich zum Mithalten einzuladen.

Toni nahm den Vorschlag mit freudiger Dankbarkeit entgegen,
doch konnte sie nicht wohl verschweigen, dal} sie nur eine einzige



Schussel besitze, um den Gottertrank darin aufzutragen. Auch dafur
wullte Netti schnellen Rath, indem sie die Frau anwies, einiges
Geschirr nicht nur fur das Fruhstuck, sondern auch zur Bereitung
und zum Verzehren der andern Mahlzeiten des Tages einzukaufen,
an die man vorsorglich jetzt schon denken musse.

Die Weissagung Wabi’'s ging glanzend in Erfullung. Bei
Bettelmanns Umkehr stand der Schutzengel und stllpte ein Fullhorn
um noch stattlicher als es auf den Backerschildern zu sehen ist, die
nichts ausleeren als Geback. Toni dachte wieder an die Wurste und
Schinken ihres wachen Traumes.



Sechzehntes Capitel.

Ein alter Zopf.

Siegfried war in der Spenglergasse sehr lange aufgehalten worden,
zuerst, bevor er nur vorgekommen, und dann in einer ziemlich
lebhaften Unterhaltung mit einem Beamten, welcher die grofte
Teilnahme sowohl fur die Naturwissenschaft als fur die Verhaltnisse
und Personlichkeiten der norddeutschen Hochschulen an den Tag
gelegt, namentlich derjenigen Universitat, zu welcher der Fremdling
in naheren Beziehungen stand. Diese Teilnahme, hochst unerwartet
und darum nur um so erquicklicher, hatte dem jungen Mann das
Herz erwarmt

und wohl auch die Zunge geldst, so dal® er den Flug der Stunde



gar nicht wahrgenommen. Erst als er auf die Stra’e heraustrat fiel
ihm bei, dal® er den Freund ungebuhrlich lange habe warten lassen;
»schauderhaft«, wie er es nach dem Studentenausdruck seiner Zeit
bezeichnete.

»lch habe schon gemeint,« sagte Albrecht, »sie hatten Dich
droben zum Essen behalten.«

»Nicht einmal zum Fruhstuck,« scherzte Siegfried, »wenn ich nicht
die erlebte Ergotzlichkeit fur Geist und Gemduth als ein solches
annehmen will. Indessen verspure ich bei allem erhebenden Gefuhl
dennoch eine Uberaus merkbare Hinfalligkeit. Der braune Mops von
gestern Abend hat mich elendiglich gebissen.«

»Mich auch, meiner Treu,« meinte Albrecht; »wir mussen
Hundshaare auflegen.«

Er trat in den Thorweg zurick, aus welchem der Altdeutsche eben
gekommen.

»Erhalt man hier auch etwas zu essen und zu trinken?« fragte
Siegfried verwunderungsvoll; »das Uberrascht mich.«

»FUr die Kost dieser Herberge wurde ich danken, gleichwie fur die
Lagerstatte,« beschied Albrecht; »aber folge mir immerhin ohne
Scheu, — das Haus ist nicht blos in bildlichem Verstande ein
Durchhaus, sondern auch in der That fur denjenigen, der nichts darin
zu thun hat.«

»Ein schauderhafter Aufwand ist es, der hier mit Durchhausern
getrieben wird, bemerkte der Fremde; Du hast mich heute schon
wenigstens durch ein Dutzend hindurchgefuhrt.«

»Von Nummer 1 angefangen, wo der Kaiser wohnt,« flgte
Albrecht hinzu; »aber noch hast Du nicht das Schottenthor gesehen,
wo ein Zinshaus sich quer Uber die Einfahrt legt, die Stralle von Luft
und Licht absperrend.’«

Die beiden traten auf den Peter hinaus und hielten auf das
vielbesuchte Haus »zum Schnecken«® zu, wo sie bei dem eben so
nothwendigen als angenehmen Geschaft der Erholung dergestalt
lange verweilten, dal} sie bei Sternow statt des Besuchs kaum ihre
Karten anzubringen vermochten. Der Herr war bereits ausgegangen,
und der Diener — naturlich! — nicht zu Hause geblieben.



»Wie Schade, dal® wir nicht beim Schnecken vollends sitzen
geblieben sind,« brummte Albrecht.

»O weh, « sagte Siegfried, das sind Uble Aussichten.

»Wie so, mein Freund, was willst Du damit sagen? Ich verstehe
Deinen StofRseufzer nicht.«

»Und dennoch war er wohl angebracht. Ich will Dir auch die
Auslegung nicht schuldig bleiben. Aus Deinem fluchtigen Wort
entnahm ich soeben eine Uberwaltigende Hinneigung zum
Phaakenthum. Du bist also kaum derjenige welcher mit mir gen
Osten fahren wird, um dem heldenmuthigen Volke der Hellenen
Deinen Arm zu weihen, und dort, wo fur uns die Sonne aufgeht, die
Anfange der Freiheit fur das eigene Vaterland erkampfen zu helfen.
Ilch kann namlich nicht oft genug darauf zurickkommen, dafl® wir in
der Levante die Faden wieder einspinnen mussen, die uns in
Spanien und in ltalien das Schwert der Tyrannei durchhieb. Wir
kampfen in Hellas nicht far eine fremde Sache, wie die
Blodsichtigkeit es heil3t, sondern fast ganz unmittelbar fur das
eigene Banner mit dem schwarzen Doppelaar im goldenen Felde,
umsaumt von brennendem Roth. Im Orient liegt, ein Nibelungenhort,
die deutsche Kaiserkrone begraben.«

»Du bist in Irrthum befangen, in doppeltem,« sagte Albrecht,
»wenn Du meinst, dal} ich dieses nicht wisse und Uber jenes bereits
in mir zur verneinenden Entscheidung gekommen sei. Als der Turke
vor dreihundertzweiundsiebzig Jahren Konstantinopel einnahm,
retteten einige hochherzige Griechen kostbare Pergamente mit
handschriftichen Aufzeichnungen aus dem klassischen Alterthum.
Mit diesen Schatzen der Dichtkunst, Wissenschaft und Bildung
brachten sie auch den Schlissel des Verstandnisses zum
Abendlande. Die westliche Christenheit, damals in tiefe Nacht der
Barbarei versunken, gewann durch die Bluthen des hellen heitern
Helenenthums neues Licht des Geistes. Finstere Monche wurden zu
Fackeltragern, steife Schulfichse zu Sendboten der beginnenden
Aufklarung. Aus den dumpfen Schulstuben gingen ein Ulrich von
Hutten und die Seinen hervor. Jetzt ist die westliche Welt gebildet
und aufgeklart; aber sie seufzt unter schwerem Druck. Ich finde ganz



naturlich, dafld wir dort, wo wir die geistige Befreiung geholt, auch die
Anfange der burgerlichen Freiheit suchen. Alles Licht kommt vom
Ausgang.«

»Du willst also dennoch mit mir gehen?« fragte der Altdeutsche
freudig Uberrascht; Dich fesselt nicht der Bratenduft mit unldsbaren
Banden?«

»lch glaube, beschied Albrecht, verstehe mich wohl: ich glaube,
dall ich — sobald ich meine Prufungen durchgemacht meinen
Doktorhut nach Hellas tragen werde, um der jungen Freiheit nicht
blos mit der Faust zu dienen.«

Siegfried bemerkte dazu, dall es unter den naturwuchsigen
Zustanden jenes Landes nicht auf die Bedeckung, sondern aus den
Inhalt dies Kopfes ankomme, und der Doctorandus auch ohne
Diplom als vollgultiger Heilkinstler angenommen werde.

Unter solchen Gesprachen waren sie auf das Glacis
hinausgekommen, wohin der Wunsch sie gefuhrt, eine Pfeife Tabak
im Freien zu geniel3en. Das Rauchen war namlich zu jener Zeit auf
der Stralle im Innern der Stadt und sogar auf den Basteien
untersagt. Kaum hatten die jungen Leute den dampfenden Genul}
begonnen, als Goblsperger lachend mit den Augen auf einen
Lustwandler hinwinkte, der ihnen in kurzer Entfernung entgegenkam.
Ein altlicher Mann war es, von derber Gestalt, ehernen Zugen und
steifer Haltung, in einen braunen Ueberrock gekndpft, anstandig und
doch auffallend nachlassig gekleidet.

»Unser griechischer Professor Stein,« sagte der Wiener, »der
gelehrteste Mann unserer Universitat, der steifste Pedant Europas
das beste Herz der Welt. Er wird uns einige Grobheiten sagen.
StofRe Dich nicht daran. Ich will dem alten Herrn, meinem verehrten
Lehrer, nicht die Freude vorenthalten, einen Philhellenen kennen zu
lernen. Wappne Dich also mit Geduld, die harte Nul} ist des
Knackens werth.«

Bald war der Professor naher gekommen. Die beiden grufdten ihn.
Er IUftete den Hut ein klein wenig, zog ein griesgramiges Gesicht
und redete seinen Zogling an:

»Schon wieder das Instrumentum Voluptatis im gelben Schnabel?



Sie sind also auch einer von den vielen die ich vergeblich in die
heiligen Hallen eingefuhrt? Haben Sie jemals in den Alten gelesen,
da® man den Gottern nicotische Rauchopfer bringt und statt
peripatetische Philosophie zu treiben, auf dem Spaziergang dem
turkischen Laster frohnt?«

»Und dennoch sind wir des Halbmonds abgesagte Feinde,«
antwortete Albrecht; mein Freund, den ich Ihnen vorzustellen die
Ehre habe, ist ein grindlicher Kenner und Verehrer des griechischen
Alterthums. Gestern hat er mich gebeten, ihn zu unserem
hochgelehrten und berihmten Professor Stein zu fuhren . . . «

Der Professor unterbrach ihn, um sich alle Schmeicheleien zu
verbitten; doch waren Ton und Geberde bedeutend milder geworden.
Naturlich lie3 Albrecht sich nicht storen, sondern fuhr fort, dem
Professor verbindliche Worte der Anerkennung zu spenden, die nur
darum fur keine Beleidigung gelten konnten, weil sie zwar stark
aufgetragen, aber immerhin auch wohlverdient waren. Der alte Stein
war ein so grundgelehrter Philolog als nur je einer seine Welt in den
Uberlieferungen der griechischen und rémischen Bildung gefunden.
Der Weihrauch lie3 ihn fir den Augenblick vergessen, dal} die
beiden Junglinge Gottes frische Luft mit Dampfen des hdllischen
Krautes verpesteten, wie er es nannte. Nicht ohne Behagen fuhrte er
die Unterhaltung fort, die sich angesponnen, nachdem die Einleitung
uberstanden war und Goblsperger um Vergunstigung gebeten hatte,
den verehrten Lehrer eine Strecke Weges zu geleiten. Das
Gesprach wurde von Schritt zu Schritt, von Wort zu Wort immer
»gemuthlicher« wie man in der Sprache jener Tage es hiel3. Jedes
Zeitalter hat namlich gewisse Lieblingsworte, mit denen die
gedankentrage Masse alles abzuthun liebt, woflir den
bezeichnenden Ausdruck zu suchen sie zu bequem ist. Heutzutage
ist, nebenbei bemerkt, dieses Wort fur alles der lauwarme Ausdruck
»interessant.«

Nachdem der Professor und sein neuer Bekannter gehorig warm
geworden, kam die Rede vom klassischen Alterthum auch auf
neuere Zustande. Nun hielt Siegfried zwar nicht fur angemessen,
den gelehrten Herrn in die Geheimnisse seiner Absichten



einzuweihen, doch im Ubrigen bekannte er Farbe, indem er seiner
philhellenischen Schwarmerei fur das Heldenvolk in Fustanellen Luft
machte, und Uber die alten Weiber in Hosen am Ballhausplatz in
derber Weise herfuhr.

Doch damit kam er Ubel an. Der Professor blieb urplotzlich mit
gespreizten Beinen stehen, stutzte sich ruckwarts mit beiden
Handen auf sein Meerrohr, und indem sein starrer Backenbart, der
ohnehin wie aus Rollhaar gemacht aussah, sich noch mehr zu
strauben schien, hob er mit einer wahren Hoéllenrichtermiene an:

»Der alte Stein hat aus den Classikern nicht blos Worter und
Redensarten gelernt, sondern auch etwas von ihrem Geiste in sich
aufgenommen. Der Buchstabe todtet, der Geist macht lebendig. Die
hohen Alten haben durch ihre erhabene Begeisterung fiur die Grolke
und Wohlfahrt des Vaterlandes mich weder zu einem Griechen noch
zu einem Romer gemacht, sondern zu einem guten Oesterreicher.
Wenn aber ihr hehres Beispiel bei einem oder dem andern die
seltsame Wirkung gehabt hatte, ihm den Patriotismus flr ein
fremdes Volk einzuimpfen, so wirde ich selbigem rathen, seine
Schule von vorn zu beginnen, um wie ein vernunftbegabtes Wesen
in den Geist der Lehrer einzudringen, nachdem er bisher gleich
einem Starmatz nur Redensarten gelernt.«

»lch bin kein Oesterreicher, sondern ein Deutscher,« wandte
Siegfried ein .

»Wer einen rechten Deutschen vorstellen will,« fuhr der Professor
fort, der mul® auch bis zu einem gewissen Grade ein guter
Oesterreicher sein. Er darf nicht Oesterreichs Demuthigung und
Schwache wollen. Und auf die arbeitet ihr hin, ihr verblendeten
Philhellenen. Ihr sprecht in eurer eitlen Schwarmerei davon, das
Kreuz auf die Kuppel der Aja Sophia aufzupflanzen. Wit ihr auch,
welches Kreuz das sein wurde, ihr armseligen Gesellen, von denen
Sophia, die gottliche Weisheit, sich gewendet? Ich will's euch sagen.
Das Doppelkreuz wlrde es sein, das Zeichen des nordostlichen
Barbarenthums, unter welchem der Selbstherrscher aller Reul3en als
Kaiser und Patriarch zugleich die Welt zu beherrschen sich traumen
lakt. Und der Traum konnte zur Wirklichkeit werden, sobald der



Machtige in Konstantinopel den Schlussel zur Weltherrschaft in den
Handen hielte. Zu allem Gluck aber wachsen die Baume nicht in den
Himmel; dafur sorgen schon die bewuldten alten Weiber beim
Ballhausplatz. Merkt euch das, ihr Gelbschnabel, mit der nicotischen
Betaubung im dumpfigen Hirn. Legt die schndden Pfeifen weg,
nehmt eure Classiker zur Hand, lernt aus ihnen die schone
Begeisterung fur das eigene Vaterland, und dann kommt zu mir auf
einen Pokal aufrichtigen Oesterreichers, der euch besser munden
wird, als die bittere Wahrheit, deren Ganymed ich soeben gewesen.«

Der Professor ging nachdem er den Hut tief abgezogen und eine
formlich steife Verbeugung gemacht, was er nur dann zu thun
pflegte, wenn seine Galle rege geworden und er recht grindlich grob
sein wollte.

»Alter Zopfl« brummte Albrecht hinter ihm her.

Heutzutage wurde er anders reden, oder des Dichters Ausspruch
hinzufugen: »Gesegnet der Zopf, wenn solch ein Kopf ihn tragt.«



Siebzehntes Capitel.

Die schone Dienerin.

Haufenweise drangten sich die Neugierigen, meistentheils der
schonern Halfte des Menschengeschlechtes angehorig, vor dem
Schaufenster
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der Modehandlung am Stockimeisen-Platz zunachst der
Singerstralde. Die schone Wienern trug ihrer Gewohnheit nach ein
funkelnagelneues Gewand, und erregte durch ihren Aufputz
vorzugsweise die lebendigste Theilnahme derjenigen Damen,
welche — zu FulRe des Weges einherwandelnd — keine Hoffnung
hatten, im Kleideraufwand jemals ahnliches zu leisten, wenigstens
nicht in anstandiger und erlaubter Weise ohne Schmach und
Schande vor der feinen Welt. Die stammige Bohmin mit den prallen
Huften und den rothlichen Handen; das niedliche Stubenmadchen
aus dem gesegneten Erzherzogthum; die schlanke Zofe aus Ungarn
mit den brennend schwarzen Augen; die gelbliche lItalienerin; das
hagere Aufwaschweib, das in seinen glucklichsten Tagen selber ein
Stubenmadchen gewesen und etwa besser auch geblieben ware,
statt fur die Zeit eines schnellverflogenen Taumels auf Kosten ihrer
Zukunft sich eins zu halten; die ehrsame Alte, die sich der Aussicht
auf eine Anstellung beim hohen Markt neben der Wipplingerstrale
erfreute; die bescheidenen Frauen und Tochter des kleinen
Burgerstandes und die SproRlinge des gemeinen Mannes, sie alle
blieben stehen, unbekimmert darum, dal} sie den Fuhrwerken und
Schiebkarren aus der belebten Karntnerstrale, vom Stephansplatz
und vom Graben den Pal verrannten. Die Wiener von damals
furchteten sich noch weniger als die heutigen vor Rol3 und Wagen,
weil sie wuldten, wie sorgsam die Rosselenker alle ihre
Geschicklichkeit aufboten, um ja keinen Ful3ganger zu beschadigen;
nicht aus Menschenliebe, sondern aus zarter Rucksicht fur die
eigene Haut, da das amtliche Verfahren in solchen Angelegenheiten
unfehlbar mit ungebrannter Asche eingeleitet und in den meisten
Fallen auch dazu mit einer noch starkeren Gabe beschlossen wurde.

»Welch ein Auflaufl« rief Siegfried aus, der mit Albrecht vom
Stephansplatz heraufkam, Arm in Arm, doch fur den Augenblick
nicht sowohl, um das Jahrhundert in die Schranken zu fordern, als
um einen Imbil3 im »Ofenloch« zu suchen, wo es Dienstags stets
preiswirdige Speckknodel gab.

Die beiden kamen aus dem Prater, den sie bis zum Lusthause
durchwandert hatten, um die steinharte Stabdrede des alten



Professors zu verwinden, die ihnen schwer und unverdaulich im
Magen lag.

Die Jugend vertragt nichts so schlecht als Enttauschung, obschon
ihr tagliches Brod so zu sagen daraus gebacken ist.

Nach dem »Dauerlauf« durch den Prater hatten die Jlinglinge
noch die Stephanskirche besucht, welche der Altdeutsche in allen
ihren Einzelheiten sehr genau in Augenschein zu nehmen sich fur
unabweislich verpflichtet hielt, obschon er nichts von der Baukunst
verstand, und die Kunstsinn Uberhaupt ihm mehr anerzogen als
angeboren war. Doch Leute solchen Schlages sind stets die
unerbittlichsten Besucher von Bildersammlungen und offentlichen
Bauwerken.

»Eine Meuterei von Weibern,« lachte Albrecht; aber ohne
Gefahrde. »Wir wollen ihnen ein wenig helfen. Die Augenweide ist
auch uns erlaubt.«

Sie traten naher, wennschon nicht ganz nahe, so daf sie hie und
da fur Augenblicke die Aussicht auf die Auslage gewannen, welche
— eine Art von Glasthure vorstellend — fast bis zum Boden reichte.

»lch sehe eine weibliche Gestalt,« sagte Siegfried, »behangt mit
allerlei buntem Flitterstaat. Sie scheint sich mit Vorbedacht zur
Schau zu stellen.«

»Freilich,« versetzte Albrecht; »das ist ihr Beruf. Dafur ist sie die
schone Wienerin, der Frau von Schoberlechner vielbeneidete
Pflegetochter.«

»Beneidet, sagst Du?« rief der andere halb entristet, halb
unglaubig aus; »eine solche Beschaftigung kann doch nicht beneidet
werden? Meines Erachtens muld sich das arme Geschopf Uberaus
ungltcklich fuhlen, dergestalt am Pranger zu stehen. Die Frauen
putzen sich freilich fur ihr Leben gern und geizen nach Blicken der
Bewunderung, doch wollen sie gemeiniglich mit ihrem Putz in
gleichfalls geputzter Umgebung prunken, und wahrend der
geselligen Unterhaltung die Kopfe der Manner verdrehen. Ohne
Wettstreit kein Triumph, ohne Anbeter kein Gotzenbild!«

Goblsperger verbild den Lachreiz, welchen das Mikverstandnis
ihm erregte, und den Ernst aus den Lippen, den Schalk im Nacken



gab er zur Antwort:

»Du kennst die Weiber schlecht. In unserem lieben Wien
mindestens putzen sie sich grade nur fur das eigene Geschlecht.
Uns zu blenden ware jeder bunte Lappen bald gut genug. Fur eine
schone Frau haben wir nur Bewunderung, trage sie nun Seide oder
Baumwolle, Sammet oder Kattun. Die HaRlichkeit aber behangt sich,
was unsereinen betrifft, vergeblich mit den theuersten Stoffen und
den glanzendsten Geschmeiden. Vom Putz verstehen wir nichts, wir
sind ihm gegenuber entweder bestochen oder vom Vorurtheil
unrettbar verstrickt. Doch mit den Weibern hat es eine andere
Bewandtnil}; sie bringen das volle Verstandnif3 mit, und beneiden die
geschmuckte Schwester oder verhdhnen sie. Beneidet zu werden ist
aber einer jeden hochster Wunsch, und so beneidet wie die schone
Wienerin wird keine sonst.«

»Du urtheilst wohl allzuhart und grausam, mein Freund. Ich bleibe
bei meiner Behauptung, dal} diese arme Person im Schaufenster
sich hochst unglicklich fiuhlen muly, wenn sie Uberhaupt ein Herz
besitzt. «

»Gut denn, sie besitzt kein Herz. Concedo. Sie ist das herzloseste
Geschopf, welches jemals einen Kaschemirshawl um die Schultern
geschlagen. Sie vergilt auch sicherlich nicht mit kindlicher Zuneigung
die nie ermudende Sorgfalt, womit Frau von Schoberlechner sie
tagtaglich wie eine Prinzessin herausstaffirt, und Uberhaupt mehr fur
sie thut, als irgend eine Mutter in der ganzen Welt fur ihr leibliches
Kind; denn wo ist die Mutter, die ihrer Tochter anhangt, was selber
zu tragen sie viel zu sparsam ware? Besonders wie hier, wo es sich
durchaus nicht darum handelt, einen Freier zu erobern.«

Der Student befand sich im besten Zuge, noch einen langen
Rosenkranz von wohlfeilen SpalRen Uber die »Putzdocke«
herunterzuleiern, doch wurde er unterbrochen, — nicht durch eine
Einsprache, sondern durch Wastls Erscheinung, der mit feinem
schnurrbartigen Antlitz Uber den Kopfen der gaffenden Menge
auftauchte, vor sich das muthige Gespann, das er mit kraftiger Hand
in Zaum und Zugel hielt, wahrend er jenen unnachahmlichen Zuruf
ertonen lie, der drohend und wehklagend zugleich seit



Menschengedenken von jedem Kutschbock in den belebten Stralen
Wiens zu vernehmen ist, und schwerlich verstummen wird, bevor
das letzte Gefahrt oder der letzte FulRganger vom Pflaster
verschwunden.

Die Kutsche hielt vor dem Gewolbe zur schonen Wienerin, ein
Lakai offnete den Schlag doch war es — nach Albrechts Ansicht
namlich — nicht die Furstin Karamako, welche ausstieg, sondern nur
die Begleiterin derselben.

Diese Dame gehort also zum Hausstande meiner holden
Gebieterin, sprach Goblsperger in seinem Sinn, indem er sich dem
Wagen naherte und zwar recht langsam, um hernach stehen bleiben
zu kénnen und die Ruckkehr der Gesellschafterin abzuwarten, ohne
sich die besondere Aufmerksamkeit Wastls zuzuziehen. Als er so
ganz gemachlich an das Gespann hinkam, fand er den Tiroler mit
einem Neger im Gesprach begriffen, und hoérte noch die folgenden
Worte aus dem Munde des Schwarzen:

»Weild Hassan schon, wo Furstin kleines steckt, doch sagt es
nichts. «

»Sei gescheit, rulRiger Bruder,« machte Wastl; es soll ihr ja nichts
schlimmes begegnen. Sie ist ganz unnutzer Weise durchgebrannt
und hat auch nicht das mindeste zu furchten. Im Gegentheil, man
wird sie daheim mit offenen Armen empfangen. Wer ihren Aufenthalt
entdeckt, erhalt ein sakrisches Trinkgeld. Ein Ducaten ist schon das
wenigste.«

»Pfeift Hassan auf Ducaten lumpiges, Kutscher thorichtes.«

Mit diesen Worten trollte sich der Mohr seines Weges, ohne weiter
auf Wastl zu horen, der sein Anerbieten verdoppelte.

Albrecht packte seines Begleiters Arm und zog den Erstaunten mit
sich fort, dem Afrikaner nach, welchen er bald genug einholte.

Die Unterhaltung, deren Schlul} er vernommen, hatte in
Goblsperger die Vorstellung erweckt, dal® die Furstin von zu Hause
entflohen sei. Natlrlich knupfte sich die Folgerung daran, dal} diese
Flucht mit dem Abenteuer in den drei Laufern zusammenhange.

»Mein allervortrefflichster Herr von Hassan,« redete der Student
den Mohren an, »darf ich Sie etwa um die Gunst ersuchen, mir die



Ehre lhrer schatzbaren Bekanntschaft zu gonnen?«

Der Mohr blieb stehen, mal} denjenigen, der ihn angesprochen
und den Begleiter desselben mit einem raschen Uberblick vom Hut
bis zum Stiefel, und sagte dann mit wahrhaft turkischer
Ernsthaftigkeit lachelnd und wurdevoll zugleich:

»Hassan gutes Prinz, erlaubt es. Nur zu mit Bekanntschaft
freundliches.«

»Ausgezeichnet,« hob Albrecht wieder an. »Meine Dankbarkeit
kennt keine Grenzen.«

»Schauderhaft,« brummte Siegfried dazwischen in seinen Bart;
»der Bruder hat sein bisschen Verstand verloren.«

»Ueberaus verbunden,« fuhr Albrecht fort. Da aber eine
Bekanntschaft sich zwar auf offener Stralle anknupfen doch nicht
fortspinnen lalt, so bin ich so frei, den Herrn von Hassan zum
Mittagsmal einzuladen. Im Ofenloch gibt es stets vortrefflichen
Oesterreicher und heute noch dazu Speckknddel von der alten
Garde, Urknddel, wie der Kaiser Leopold keine bessern verspeist
hat.«

Der Mohr warf sich in die Brust.

»Hassan ist schwarz genug, brauchts nicht Ofenloch,« sprach er
dazu. Hassan laldt sich nicht tractiren. Tractirt es. Kommt mit mir,
liebe Manner. Aber nix Ofenloch Pfui, Kneipe ruliges. Erzherzog
Karl fur uns. Mann wildes fur uns oder besser noch Schwan blankes.
Nix Knodel nix Oesterreicher. Fusan fur uns bohmisches, und Wein
mit Schnauzbart langes und steifes. «

Albrecht kam vor Uberraschung nicht zu sich. Er hatte des Negers
Hautfarbe fir das genommen, als was sie zu gelten pflegt: fur das
Zeichen der Dienstbarkeit. Auch war die Unterhaltung mit Wastl ganz
geeignet gewesen den Studenten in seiner vorgefaldten Meinung zu
bestarken; und doch war er ganz unversehens an einen schwarzen
Cavalier gerathen.

In der That hatte Hassan eine so vornehme Miene angenommen,
als hatte er bereits das Geld fur den Terno in der Tasche statt des
blauen Zettelchens mit den drei Ziffern, welche die Zwiefeltoni ihm
far seinen Zwanziger verrathen. So vergal} denn Goblsperger um so



leichter, dal® Karamakos Kutscher in vertrauter Weise wie mit einem
Kameraden mit dem Mohren gesprochen; und ganz aus der
Fassung gebracht, wie er eben war, wuldte er sein vermeintliches
Versehen nicht besser gut zu machen, als indem er die unerwartete
Einladung annahm.

Wenige Augenblicke spater kam es ihm vor, als habe er
vollkommen recht daran gethan, sowie auch Siegfried sich mit den
Umstanden ausgesohnt zeigte. Der Prinz aus Afrika fuhrte seine
Gaste aus dem Stegreif zwar nicht in den Schwan, nicht zum wilden
Mann und nicht zum Erzherzog Karl, sondern zum alterthUmlichen
Matschakerhof; dort aber wurde er mit der grof3ten Ehrerbietung und
dennoch mit einer gewissen herzlichen Vertraulichkeit wie ein
Stammgast empfangen und samt seiner Begleitung auf das
allervortrefflichste bedient mit dem besten, was Kuche und Keller
vermochten. Und furwahr, die Kiche war wohlbestellt, wie der Keller
des altberuhmten Hauses mit dem marchenhaften Namen
vollkommen wdurdig. Der Wein zeigte sich so gut, da® Mathias
Corvinus, der geheimnil3volle Gast, ihn mit demselben Behagen
hatte schlurfen konnen, wie damals in jener bertchtigten Lenznacht
des Jahres 1485, als er mit einigen abtrinnigen Burgern der Stadt
verratherische Ranke schmiedete.

Bevor noch die Suppe ausgeloffelt war, stellte sich heraus, dal
Hassan, welcher die deutsche Sprache so gottserbarmlich
radebrechte, die walsche bei weitern weniger unbeholfen handhabte,
obschon er sehr davon entfernt war, eine »toscanische Zunge in
romischem Munde« zu fuhren. Wenigstens verstand er sich in der
lingua franca ungefahr wie ein vernunftiger Mensch auszudricken.

Albrecht hatte Italienisch gelernt; das gehorte damals zur
anstandigen Erziehung eines Wiener Kindes. Siegsried verstand die
hesperische Sprache ebenfalls; die Erlernung derselben hatte einen
wesentlichen Bestandtheil der Vorbereitungen des grundlichen
Deutschen fur die Reise nach der Levante gebildet.

Durch die Erleichterung des Verstandnisses kam die Unterhaltung
sofort in den muntersten Trab. Es hatte kaum des Ungarweines
bedurft, um dem Mohren die Zunge zu l6sen; doch trug der edle



Rebensaft das Seinige dazu bei, den Gang der Reden und
Gegenreden zu beschleunigen. Fur Hassan lag ja im Zechen ein
doppelter Genul3, da es ihm durch das Gesetz seines Propheten
untersagt war und mithin den vollen Reiz der verbotenen Frucht
besal}. Der Wein bot ihm schon an und fur sich das Vergnugen,
welches die schone Zenaide im »Champagner, mit Herzklopfen«
gesucht hatte.

Mit leiser Vorsicht schlug Albrecht die Saite an, die klingen zu
horen seine Seele und sein Herz sich sehnten. Der Mohr plauderte
richtig aus, was er vom Versteck der piccola principessa irgend
wuRte, und nur das Ubrige verschwieg er — was ihm namlich selber
nicht bekannt war.

Die Enthallungen schienen nicht umfassend, doch erfuhr Albrecht,
dall die Dame seines Herzens entflohen sei, wie der Mohr von
Karamako’s Kutscher vernommen, und dal} sie zu Gumpendorf
gesehen worden bei dem jungen Weibe, dessen Mutter von
Nummern traume.

Der Schwarze dachte nicht im entferntesten daran, daf sein Gast,
unter der piccola principessa die Furstin Zenaide in eigener Person
verstehen konne, da er, von dieser redend, sie unfehlbar als
Durchlaucht und Excellenz bezeichnet haben wurde. Davon aber
hatte Albrecht, wenig vertraut mit den Gewohnheiten des dienenden
Volkes auch nicht die leiseste Spur einer Ahnung.

Beim Nachtisch erhob sich der Wiener, indem er die andern
ersuchte, sich nicht storen zu lassen, da ihn ein dringendes Geschaft
fur ein Weilchen abrufe.

»Aber wiederkommen,« mahnte Hassan. »Wir haben noch viel zu
trinken. «

»lch stelle meinen Mann,« entgegnete Albrecht. »In einer guten
Stunde bin ich wieder zur Stelle, und dann wollen wir bis zum
nachsten Hahnenschrei lustig drauf losarbeiten. «

Fur Siegfried fugte er in lateinischer Rede hinzu:

»Halte aus, Sohn Teutonia’s. Ich komme gewissenhaft zurtck. Der
SproRling der Holle muld unter den Tisch. Bacchus plaudert aus ihm,
doch Silen wird die wulstigen Lippen versiegeln, hinter welchen zur



Zeit mein kostbares Geheimnifd noch so schlecht verwahrt ruht.«

Mit diesen Worten eilte Albrecht hinaus zum nachstbesten
Fiakerstand, um sich in einen Wagen zu werfen und schleunigst
nach Gumpendorf zu fahren.

Siegfried verstand zwar nicht, was sein Freund eigentlich im
Schilde fuhrte, doch begriff er hinlanglich, dafl} es sich um erhebliche
Dinge handeln misse, und war unbedenklich bereit, seine Aufgabe
mit opferwilliger Hingebung zu vollfihren.

»lch will dem Nubier tapfer aufs Leder saufen,« sprach er in
seinen Gedanken, »und sobald der Bruder zuriickgekehrt, soll er das
Werk schon aus dem grobsten herausgearbeitet antreffen. Spater
werde ich wohl erfahren, weshalb die Arbeit zu unternehmen war;
und wenn ich es nicht erfahre, was liegt daran? Ich bin fUrwahr nicht
derjenige, der aus unbefriedigter Neugier krank wuirde.«

»Ein rechter Thor,« hob Hassan an, »wer den Weiberknecht spielt
wie |hr guter Freund.«

»Wie kommen Sie zu der seltsamen Vermuthung?« fragte
Siegfried.

»lch vermuthe nicht, sondern ich errathe,« fuhr der dunkelfarbige
Mann fort, gelaufig redend, da er sich der walschen Sprache
bediente; er ist gegangen, um irgend ein Stelldichein nicht zu
versaumen. Der arme Schelm, er weild noch nicht, dal® zwar ein
Kaufmann Wort halten mufd, um gute Geschafte zu machen, ein
Verliebter jedoch am besten seine Angelegenheiten fordert, wenn er
nicht allein falsche Eide schwort, sondern auch den Gleichgultigen
dort spielt, wo er am allerheilResten brennt. Ein versaumtes
Stelldichein ist sieben Nachtmusiken werth.«

»Meiner Treu,« murmelte Siegfried kaum halbvernehmbar vor sich
hin, »Otello wird zum Don Juan. Das ist wenigstens neu.«

Der Mohr lehnte sich vertraulich auf des deutschen Jinglings
Schulter, druckte blinzelnd die Augen ganz klein zusammen, blakte
das funkelnde Gebil3 und sagte in unverkennbar selbstgefalligem
Ton:

»Desdemona hat zu Wien von Schwestern eine ungezahlte
Schaar. Sie lieben allesamt das Neue, das Unerhorte, den Wechsel.



Ich fahre dabei nicht schlecht. Ich bin neu, ich bin unerhort, und dazu
klug genug, abzufallen, bevor man meiner mude geworden. Ich gelte
fur einen Schmetterling . . . «

» Trauermantel,»« schaltete Siegfried ein.

»Und meine bekannte Flatterhaftigkeit,« sprach Hassan weiter,
»bringt  mir noch den Vortheil, dall man alle Saiten der
Liebenswurdigkeit aufzieht, weil man einen Triumph der Eitelkeit
feiern mochte, den Triumph namlich, mich fur langere Dauer zu
fesseln.



Achtzehntes Capitel.

Zenaide und ein Ritter.

Wahrend Hassan und Siegfried unter lustigem Geplauder tapfer
weiterzechten und der Student auf der Spur der vermeintlichen
Furstin Karamako jagte, gluhte die echte und rechte Zenaide um
Albrechts willen in einem Fegefeuer der Verzweiflung.

Das aber hatte sich folgendermal3en gefugt:

Die schone Frau hatte, am Ladentisch der Schoberlechner
stehend, das Gesicht ihres Bekannten vom Abend zuvor bei ihren
Pferden bemerkt und schnell gefal’t irgend einen Vorwand ergriffen,
um hinaus zu gehen. Doch wie sehr sie sich beeilt, sie war dennoch
zu spat gekommen. Der Gesuchte hatte sich bereits entfernt. Wohin
er gerathen, war nicht zu entdecken, weil das Gedrange die Aussicht
versperrte; auch wurde es kaum etwas genugt haben, da die
vornehme Dame dem jungen Herrn doch nicht am helllichten Tage
nachlaufen und noch viel weniger nachjagen konnte mit Rossen und
Wagen wie Pharao den Kindern Israel.

So war sie denn, das Herz von verhaltenen Seufzern geschwellt in
das Gewolbe zurtickgekehrt, um sich furder mit den Eitelkeiten der
feinen Welt zu befassen, und zwar so angelegentlich, dal} die
Verkauferinnen ihr nicht ansahen, wie gleichgultig ihr fur den
Augenblick all dieser Flitterstaat vorkam.

Zenaide traf ihre Auswahl und verliel¥ dann das Treibhaus der
veredelten Feigenblatter. Draul3en stiel3 sie auf Sternow, der zufallig
des Weges kam.

»Mein Stern macht seinen Fehler wieder gut,« redete der
Nordlander die Furstin aus dem Suden an. Ich war eben unglucklich
genug, Sie in Ihrer Wohnung zu verfehlen.«

»Und nicht hinlanglich mit Geduld ausgerustet, meiner Ruckkehr
zu harren,« antwortete Zenaide, indem sie ihm winkte, mit ihr



einzusteigen; dafur nehme ich nun den Fluchtling gefangen.«
Sternow lield den willkommenen Befehl nicht unerfullt.
Der Lakai wies nach der Furstin Gebot den Kutscher an, zum

Karntnerthor hinaus und dann durch das Burgthor nach Hause zu
fahren.

»lst etwas besonderes vorgegangen?« fragte Zenaide ihren
Gefangenen.

»Man hat Sapka’s Leiche aufgefischt,« sagte Sternow.
Die Firstin lachelte.

»Unser Freund wird noch lange als Ente herumschwimmen
mulssen,« meinte sie.

»Die Ente ist diesmal fetter, als je eine zu hoffen stand,«
antwortete Sternow; die Behorde glaubt allen Ernstes die sterblichen
Reste Zrszewski's zu besitzen. Die ganze Stadt ist voll davon.«

»Er berichtete,« was er von Zrszewski’s Diener erfahren, »welcher
den verstummelten Leichnam gesehen und mit vorbedachter
Zweideutigkeit als den seines Gebieters zwar nicht formlich
anerkannt, aber auch nicht geradezu verleugnet hatte. Die Aussage
des pfiffigen Burschen wog naturlich eine feierliche Anerkennung
auf, freilich nicht dem Gesetz gegenuber, wohl aber flur jede
Voraussetzung, die irgend berechtigt schien, sich mit
Muthmalungen zu begnugen.«

Zenaide nickte zufrieden.

»Sie verpflichten mich zu groRem Danke, werther Baron,« sagte
sie. »Die Botschaft, welche Sie mir bringen, soll meinem Turken
noch schwere Traume machen. Aber bilden Sie sich wohl ein, mein
Bester, dal} ich unbescheiden genug bin, in demselben Athem, der
nur meiner Dankbarkeit geweiht sein sollte, einen neuen Wunsch
auszudrucken?«

»Sie werden damit enden, Furstin, mich allen Ernstes eitel zu
machen,« versetzte Sternow; »wenn Sie einen Dienst von mir
heischen, kann ich mich leicht zu der Einbildung verleitet sehen, dal}
meine Ergebenheit |hr besonderes Vertrauen zu erwerben nicht
ohne Hoffnung ist.«



Die Dame brachte ihr Anliegen vor, ohne sich anmerken zu
lassen, wie schwer es ihr wurde, die rechte Auswahl von Worten zu
treffen, um nicht zufiel und doch genug zu sagen.

Sie wisse, — gab sie ihrem Begleiter zu erkennen, — dal3 in Wien
ein Philhellene angekommen sei, welcher sich einige Zeit
aufzuhalten gedenke, um dann seine Reise nach Griechenland
fortzusetzen. Den Namen des Sendlings der guten Sache kenne sie
nicht. »Sie habe nur erfahren, dal} er ein junger Gelehrter aus
Norddeutschland sei. Um etwas naheres Uber denselben zu
erkunden, musse man einen gewissen Herrn von Albrecht ausfindig
machen, und das scheine um so schwieriger, als besagter Albrecht
vermuthlich ganz anders heilde.«

»Konnen Sie mir seine Person beschreiben?« fragte Sternow.

»Mein Gott, er ist ein junger Mensch vom Aussehen aller Welt. Er
setzt den Hut etwas windschief auf und tragt einen Carbonaro.«

»Damit hatten wir die Gattung festgestellt, wozu der Herr von
Albrecht gehort. «

»Er knupft gerne Liebschaften mit Kammerjungfern an, die er fur
Damen zu halten, eine unuberwindliche Neigung spurt.«

»Also durfte er ein Apotheker, Badergesell, Juwelier, Uhrmacher,
oder hochstens ein Student sein. Jetzt sollte man wissen, wo der
liebenswerthe Jungling zu Zeiten seinen Standort wahlt. Wenn ich
erfahren konnte, wo er — wenn auch nur zuweilen — einkehrt, so
entgeht er mir nicht und ware der Ort sogar die entlegenste
Vorstadtkneipe.«

Zenaide sann ein Weilchen nach. Sie trug billige Schen, einen
Punkt zu beruhren, welcher an ihr Abenteuer vom Abend zuvor
mahnte; doch endlich schritt sie zu dem Bekenntni®: sie habe
einigen Grund, zu vermuthen, dal® der namliche Herr von Albrecht
die vergangene Nacht schwer betaubt auf dem Sopha im
Hinterstibchen der drei Laufer zugebracht haben durfte.«

Ein Laut der Uberraschung entschliipfte den Lippen des Horers.

Zenaide erbleichte. Sie furchtete fast, zu viel gesagt zu haben,
obschon sie nicht begriff, wer sie verrathen haben sollte, und
welchen Umstanden oder Personen der Ausruf Sternows eigentlich



gelten konne.

»Was ist lhnen, Baron?« fragte sie. »Wuldten Sie schon etwas von
der Sache?«

Die Frage bot einen willkommenen Ausweg und allsbald wieder
vollkommen gefaldt, rief Sternow aus:

»lch bewundere die seltsam verschlungenen Faden des Zufalls.
Als ich heute bei den drei Laufern mein kleines Fruhstuck einnahm,
erfuhr ich durch den Aufwarter, dal} einer meiner Bekannten die
Nacht auf dem Sopha zugebracht.

»Wie heil’t er?« fragte die Furstin mit unverhehlter Hastigkeit.

»Wenn ich ihn einen Bekannten nenne, beschied Sternow, so ist
damit noch nicht gesagt, dal} ich seinen Namen wissen musse. Aber
Ihre Beschreibung paldt auf ihn. Das genugt einstweilen.«

»Sie stellen mich auf harte Proben,« warf Zenaide dazwischen.

»Nicht fur lange, verlassen Sie sich darauf, schone Dame,« fuhr
der Begleiter fort; ich kenne die Person und werde den Namen samt
dem Uebrigen heute noch erfahren. Ich erbitte nur ein
Viertelstindchen Urlaub, um meine Boten auszusenden.«

»lch erwarte Sie zu Tische,« sagte die Furstin.

Die Kutsche hielt im Thorweg Sternow entfernte sich mit dem
Versprechen beschleunigter Ruckkehr.

Der Schalk, er kannte den Namen recht gut, welchen nicht zu
wissen er eben vorgegeben. Seiner Berechnung nach erwarb er sich
in den Augen der Furstin ein bei weitem groReres Verdienst, wenn er
sich erst Muhe zu geben schien, den Gegenstand ihrer Wil3begierde
zu erforschen, als wenn er ganz einfach mittheilte, was ihm bekannt
war. Ubrigens war es ihm auch darum zu thun gewesen, fir ein
Weilchen loszukommen, um zu den drei Laufern zu gehen und den
Aufwarter ein wenig auszufragen, denn Zenaides Erbleichen war ihm
inmitten der eigenen Verlegenheit nicht entgangen: es hatte ja sogar
dazu beigetragen, ihm so schnell die Fassung zuruckzugewinnen.
Auch war ihm im Gedachtnild geblieben, dald er mit angesehen, wie
Goblsperger eine Rechnung bezahlt hatte, die dem Zeugen fur eine
einzelne Person verhaltniBmafig gar zu grofd erschienen war.



»Andres erzahlte was er wullte, und beschrieb Albrechts
Begleiterinnen, so gut er vermochte; freilich bedeutete das eine nicht
viel, und das andere stellte kein vorzuglicheres Meisterstick von
Schilderei vor, als ungefahr der erstbeste Steckbrief gethan hatte, —
doch erfuhr Sternow immerhin, dal® ein paar Damen im Spiele
gewesen, und zwar solche, die sich nicht im Schnecken oder im Igel
mit Backhandeln, Kalbsschnitzeln, Strudeln und Linzertorten
abspeisen lieken. Die Zeche hatte ein recht artiges Summchen
betragen, zufiel allerdings fur eine Person, doch nicht fur drei,
besonders wenn ihnen bei weitem mehr vorgesetzt und demnach
angerechnet worden, als sie thatsachlich verzehrt. Das war um so
vornehmer.

Zu Hause fand der edle Freiherr die Karten des Studenten und
Siegfrieds. Auf ersterer standen Vor- und Zuname in allen
Buchstaben verzeichnet.

»Also richtig Albrecht,« sprach Sternow vor sich hin; »«der
Taufname trifft zu und eine Verwechselung scheint hier ein Ding der
Unmadglichkeit. Sein Begleiter wird, hoffentlich Zenaidens Philhellene
sein, und zwar dazu noch derjenige Germane, dessen Ankunft mir
neulich angekundigt worden.«

Er holte sein Merkbuchlein aus dem Schreibtisch und schlug nach.
Der Name traf zu.



»Vortrefflich,« rief er aus; indem er sich vergnuglich die Hande
rieb; »alles schickt und fugt sich nach Wunsch. Ich bin mit den
Herren im Reinen. Jetzt sollte ich nur noch wissen, wer die zwei
Frauen waren, und das werde ich zweifelsohne auch noch
herausbringen. Die gottliche Karamako mul3 mir’s schon verzeihen,
wenn ich zur Befriedigung dieser unschuldigen WiRbegierde sie
noch ein Weilchen vergebens nach dem Koder schnappen lasse.

Er setzte sich nieder und schrieb mit fluchtigem Kiel ein Briefchen.

»Fedor!« rief er, nachdem er das Blatt gefaltet und verschlossen.

Der Diener erschien mit der ublichen Redensart:

»Herr Baron befehlen?«

»Du hast diesen Zettel an seine Aufschrift zu besorgen, mein
guter Junge.«

»Sehr wohl, Herr Baron. Und dann?«

»Weiter nichts. Ich speise heut bei Karamako, wenn etwa nach mir
gefragt wird.«



Mit diesen Worten ging er, um durch verdoppelte Eile die
Verzogerung einzudringen, welche der Gang zu den drei Laufern
verursacht hatte.



Neunzehntes Capitel.

Turk und Russe.

Fedor las die Aufschrift, steckte den Brief in die Tasche und trat nicht
etwa seinen Gang an, sondern vor den grolen Ankleidespiegel des
Gebieters, um sein Haar und seinen Anzug zu ordnen und sein
Ebenbild zu bewundern.

Der neue Narcissus trug keine classischen Zige nach
hellenischem Zuschnitt, doch war er ein leidlich hubscher Mann.
Sein braunes Kalmukengesicht mit der aufgestulpten Nase und den
etwas schrag gestellten Augen machte durch seine gesunde Frische
einen ganz angenehmen Eindruck. Die kleinen dunkeln Mausaugen
flackerten in lustiger Schelmerei. Das glanzend schwarze Haar legte
sich wohlgeordnet um die niedere Stirne und den nach ruckwarts
langlich geformten Schadel. Die derben Schultern, welche vom
kurzen Halse in rechtem Winkel abstanden, die breite Brust Gber der
verhaltniBmalig schlanken Mitte und die Uberall kraftig
hervortretenden Muskeln verliehen der massenhaften Gestalt ein
Geprage von kriegerischer Rustigkeit, welches die unverkennbar
soldatische Haltung vollends scharf heraustreten liel3. Betrachtete
man dazu den dichten und zugleich feinen Schnurrbart, welcher der
gar zu breiten Oberlefze Miverhaltni3 wenigstens milderte wenn
nicht hob, so konnte der hochst anstandig gekleidete und sauber
gehaltene Mensch ganz gut fur einen auslandischen Officier gelten.
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Fedor war seines Zeichens eigentlich Jager, doch trug er selten
und nur bei ganz besonderen Anlassen die grune Livree.
Gewohnlich stellte er den Kammerdiener seines Herrn vor, dessen
Factotum er war, alles in allem: Geheimschreiber, Haushofmeister
und Courier, zu Zeiten der Ebbe wohl auch Koch, Flickschneider und
Stiefelwichser.

Doch von einer Ebbe war in der Junggesellenhaushaltung
einstweilen nichts zu verspuren. Im Gegentheil. Sternow segelte flott
auf hoher Fluth mit geschwellten Segeln einher. Folglich hatte Fedor
Geld wie Heu, denn der Freiherr bewies sich niemals karg, am
allerwenigsten aber gegen seinen Getreuen, so lange er selber
etwas besall oder auch — gleichviel zu welchem Preise — zu
bekommen wul3te.

Nachdem Fedor seine Auldenseite hinlanglich bewundert, ging er
zu den innern Angelegenheiten Uber. Allsbald wurde ihm klar, daf}
die sulle Unruhe, welche sich merklich gering in ihm regte,
keineswegs aus dem Herzen kam, sondern im Magen ihren Sitz
hatte.



»Vor allen Dingen wollen wir uns zu Tische verfugen,« sagte er,
»sonst wird es gar zu spat und ich bekomme nichts mehr als
abgenagte Knochen und aufgewarmte Reste. Was den Brief betrifft,
so gebe ich dem ersten besten dummen Jungen ein paar Sechser
Botenlohn und spare den weiten Weg.«

Bald darauf betrat er die gastlichen Raume des Matschakerhofes,
und gerieth dort zu dem Tische, wo Hassan und Siegfried so
gemuthlich zechten und so tiefsinnige Reden Uber das weibliche
Geschlecht wechselten. Nirgends im Speisezimmer war sonst ein
Platzchen frei, und ringsum auch kein bekanntes Gesicht zu
entdecken, als eben die schwarze Fratze des Afrikaners.

Da Fedor, ein treuer Diener seines Herrn, fur die Freiheitskampfer
in Hellas schwarmte, so konnte ihm allerdings die Gesellschaft des
unglaubigen Sclaven nicht eben die willkommenste sein. Aber Noth
bricht Eisen, und der Mensch ist vor allen andern ein geselliges
Thier, namentlich wenn er ein Bedienter, welcher den Herren spielt.
Dazu kam noch, dal® der Mohr mit zuvorkommender Hoflichkeit
ausrief:

»Ah, Baron Schternof, hier Sessel lediges. Gruf® Gott, Baron.«

Hassan redete wiederum deutsch — oder was er dafur hielt —
weil er wuldte, dald der andere die walsche Sprache nicht verstand.

»lhr Diener, Herr College,« antwortete Fedor, indem er sich
niederliel3.

Siegfried hatte sich vom Vormittag her gemerkt, dal® nach der
landesublichen Aussprache unter »Schternof« der Name »S’terno«
zu verstehen sei. Er zweifelte daher keinen Augenblick, dal} er den
Freiherrn Oskar von Sternow vor sich habe, an welchen er
empfohlen war. Die erste Regung hiel3 ihn, sich ohne weiteres
vorzustellen; indessen besann er sich, dal} er die Beobachtung der
strengsten Vorsicht an offentlichen Orten mit feierlichem Handschlag
gelobt hatte. Moglicherweise, meinte er, konnte wohl auch eine
solche Art der Vorstellung gegen das Herkommen der Gesellschaft
verstollen, in deren Kreisen der feine Herr sich vorzugsweise
bewegte. So beschlol’ denn der deutsche Burschenschaftler, zwar in
eine Unterhaltung einzugehen, doch jeden Namen vorlaufig aus dem



Spiel zu lassen.

Die Unterhaltung auch mit dem neuen Ankommling kam bald
genug in denselben lebhaften Gang, welchen sie zuvor schon
eingeschlagen hatte. Fedor verstand die beneidenswerthe Kunst,
zugleich in einem Athem zu plaudern und dem hungrigen Magen
reichliche Zufuhren zuzuwenden. Mit kunstfertiger Behendigkeit
hatte er — so zu sagen im Handumwenden — die »geschnittene«
Nudelsuppe ein halbes Dutzend Fleischpastetchen, Rindfleisch mit
Paradeisapfelbrihe, Sauerkraut mit Bratwursten, einen
Viertelcapaun mit Champignons, eine Schweinscotelette von
bedeutendem Flacheninhalt, eine gebratene Ente, ein machtiges
Stuck Topfenstrudl und sonst noch einige Kleinigkeiten vertilgt. Auch
im Trinken zeigte er sich so wenig lassig, dal} er bereits der Seitl
eine betrachtliche Anzahl »hinter die Cravatte gegossen«, als er
beim Kase angelangt sich dazu verstand, mit den Tischgenossen ein
Schutz- und Trutzbdndni® zum gemeinsamen Angriff auf die
»Schnauzbarte im glasernen Rocklein« einzugehen.

Gibt es Doublé im Saufen vor, Baron durstiges, bemerkte Hassan.

»Wenigstens lasse ich mir nichts vorgeben,« antwortete Fedor
selbstgefallig; wer beim Schnaps das Trinken gelernt, der flrchtet
nicht das Blut der Rebe.«

Der burschikose Ton der beiden Cavaliere kam selbst dem
deutschen Studenten einigermalien befremdend vor, doch hatte das
Erstaunen keinen Raum in seiner Seele vor lauter Vergnugen; er
freute sich namlich des neuen Zuzuges, der ihm — wie er hoffte —
die schwierige Aufgabe erleichtern sollte, den Muhammedaner noch
vor Albrechts Wiederkehr gehorig zurecht zu machen und zum
Sturze unter den Tisch vorzubereiten.

»Bis aufs Leimen wird er fertig sein,« sagte Siegfried in seinen
Gedanken.

»Was wir lieben!« rief Fedor, das volle Glas zum Anstolien
erhebend.
»Was uns liebtl« verbesserte Hassan, Bescheid thuend.

»Was wir lieben!« fiel Siegfried mit Nachdruck ein; der Baron hat
recht.



»Jungling sieht es nicht was es plauscht,« wendete sich der Mohr
zum Jager.

»Soll ich IThnen eins aufborummen?« fragte der Gottinger und fugte
zu Fedor gekehrt mit halber Stimme hinzu: Geht man hier auf
krumme Sabel los oder auf Hieber?«

Der Befragte blieb einstweilen eine Auskunft schuldig, die zu
geben ihm, ohnehin nicht ganz leicht gewesen ware, obschon er das
Rothwalsch der deutschen Hochschulen nicht zum erstenmal
vernahm. Hassan lield ihn nicht zu Wort kommen, indem er fortfuhr:

»Hat’s vorhin selber gesagt, verliebt es Wienerin schones. Hort
nicht lauten, nicht schlagen.«

»Meiner Seel’,« lachte Fedor, in wen soll man sich denn zu Wien
verlieben? Vielleicht in eine Englanderin? In Frankreich, sagt das
kluge Lied, trinken wir rothen Wein, in England braunes Bier.«

»Aber in Putzdocken,« erwiederte der Mohr ganz ernsthaft, in
Wachsgesicht.

»Mein Herr,« wendete sich Siegfried zu dem dritten im Bunde,
»wollten Sie wohl die Gewogenheit haben, dem dunkeln Schwatzer
zu eroffnen, dafd ich ihm einen dummen Jungen sturze?«

»Mul} es gleich auf der Stelle sein?« fragte Fedor ausweichend.

»Nicht doch. Morgen Fruh ists Zeit genug. Vor der Hand setzen
wir das Vergnugen fort.«

Mit diesen Worten hob Siegfried sein volles Glas.
»Die unterdruckte Unschuld,« fugte er hinzu.

»Sie lebe hochl« rief Fedor; »Tod und Verderben allen
Unterdruckern!«

»Sie reden mir aus der Seele,« mein Herr Baron, sagte der
deutsche Bursche, nachdem er seinen Becher bis zur Nagelprobe
geleert. »Sehen Sie, Verehrtester, diese arme unterdrickte Schone
kommt mir vor, wie das geknechtete Griechenland. Man putzt sie
heraus, wie das schnode Getlurke die freigebornen edlen Tochter
des classischen Bodens herausputzt zu eitlem Prunk und
unwurdigem Spiel. Darum mochte ich der schonen Wienerin
Ypsilanti werden.«



Hassan hatte auf den »gesturzten dummen Jungen« nicht
sonderlich gehort. Begreiflicher Weise. Derlei Redensarten waren
ihm geradezu bohmische Dorfer. Eine andere Bewandtni® hatte es
mit den Anspielungen auf die Ereignisse des Tages. Gleichwie Fedor
mit dem romantischen Anflug auch die politische Farbe seines
Gebieters trug, war der Mohr ein Turke mit Leib und Seele; weshalb
es geschah, dal’ er hohnisch und heimisch sich vernehmen liel3:

»Sitzt es zu Munkats, Ypsilanti. Ist aber noch Platz dort vieles.«

»Wie, Herr von Hassan,« sagte Siegfried, ware es moglich? Auch
Sie gehdren zu den Feinden der Griechen? Auch Sie haben statt
Bewunderung und Mitleid nur schadenfrohen Spott fur den Martyrer
von Jassy?«

»Rebell ist es,« antwortete der Mohr.

»Sagen Sie lieber; »Emporer,« unterbrach ihn Siegfried; singen
wir mit dem gottbegeisterten Wilhelm Mduller dem neuen Pontius
Pilatus zu:

Du nanntest uns Empdrer, so neun’ uns immerfort.
Empor, empor! so heilt es, der Griechen Losungswort.

Von einem der Tische im Zimmer, die nur noch — da die
ERstunden voruber — von wenigen einzelnen verspateten Gasten
beseht waren, erhob sich ein Herr von anstandigem Aussehen, trat
zu den drei lauten Zechern hin und redete sie in freundlicher Weise
an:

»Verzeihen Sie, wenn sich mich unbekannter Weise in lhre
Unterhaltung mische. Sie scheinen mir Fremde zu sein. |lhre Reden
verrathen es noch deutlicher, als Ihre Aussprache.«

»Gehore ich zu Botschaft tlurkisches,« sagte der Mohr, und
wendete sich zum Kellner: Glas sauberes fur Herrn da.«

Der Unbekannte lehnte ab, dankend aber sehr bestimmt.

»Der Herr von Hassan sind mir durchaus nicht unbekannt,« fugte
er hinzu.

»Wer- kennt es nicht, Mohr lustiges,« rief der Neger und auf Fedor
deutend fuhr er fort: Moskof, das da. Schirt es Feuer, Moskof, liebt
es Rebell.«



»Das ist erstunken und erlogen,« schrie Fedor, der nach dem
Sprichwort »bosen Wein« getrunken. Wir Russen sind die
geborenen Feinde aller Rebellen, Demagogen und des gesamten
Aufklarichts. Vor allem aber sind wir gute Christen, denn nur im
wahren Glauben ist Treue gegen den Kaiser, Gehorsam gegen die
Gesetze, Liebe zur hergebrachten Ordnung, fromme Ehrfurcht
gegen die von Gott eingesetzte Obrigkeit zu finden.«

»Ist Grieche nicht Rebell?« fragte Hassan; ist es nicht Demagog
gegen Kaiser, Gesetz Ordnung, Obrigkeit?«

»Nein, sage ich, tausendmal nein,« antwortete Fedor, und die
aufgeschnappte Weisheit seines Gebieters gelaufig von sich
gebend, fuhr er fort: »Das Polster des Sultans ist kein Thron, sein
Turban keine Krone, der Groldtlirke kein Kaiser und noch weniger
von Gottes Gnaden, der Halbmond nicht das heilige Zeichen des
Glaubens, die Hohe Pforte keine Obrigkeit im Sinne des Apostels
Paulus, der Diwan kein Senat, die Moschee keine Kirche, und
folglich der Grieche kein Rebell. Doch davon begreift naturlich der
dumme Turke nichts.«

»Selber dumm,« Moskof, schrie Hassan zahnefletschend
entgegen.

»Friede, meine Herren,« mahnte der Unbekannte. »Bedenken Sie,
wo Sie sind.«

Die Vermittlung gof’ Oel ins Feuer. Fedor stiel® neue Schimpfworte
aus. Hassan blieb ihm nichts schuldig. Trumpf folgte auf Trumpf.
Den Dummkopf stachen Ochs und Esel, diese das Rhinoceros.
Keine Tarokkarte ist so reich an wunderlichen Bildern, wie sie hier
ausgespielt wurden.

Siegfried horte mit wachsendem Erstaunen zu. Er begriff nicht, wie
ein deutscher Edelmann, einer von Sternow, sich in solchen
Redensarten gemeinsten Schlages ergehen konne; er verstand
sichs nicht zusammen zu reimen, wie der ritterliche Minnesanger
Hugo vom blanken Schild seine Lippen durch Worte entweihen
moge, wie kaum Matrosen und Karrenschieber sie in den Mund zu
nehmen pflegten, wenn der Fusel ihr dumpfes Gehirn vollends
betaubte. Selbst der Turke kam ihm gar zu »hundsgemein« vor,



obschon er sonst auf Turken nichts hielt.

Das wird eine schone Geschichte, sprach er in seinen Gedanken;
morgen schiefl3en sie sich Uber das Schnupftuch.

Er bemuhte sich drein zu reden, wie der Unbekannte, obgleich in
ganz anderer Weise, indem er die Streitenden darauf aufmerksam
zu machen suchte, dal} der Ehrenhandel schon mehr als Uberreif
sei, und dal} sie sich gegenseitig genugthungsunfahig machten,
wenn sie in solchem Tone fortfihren.

Seine Vorstellungen waren unverstanden geblieben, wenn sie
auch vernommen worden; doch horten die erhitzten Widersacher so
wenig auf die scharfsinnigen und grundlichen Darlegungen des
Norddeutschen, als auf die vernunftigen und den Umstanden
angemessenen Ermahnungen des Oesterreichers, der ganz einfach
mit der Wache drohte.

»Haben Sie Gott und Ehre vor Augen,« sagte Siegfried vergeblich
zu dem Turken.

»Pfui, Moskof,« schrie der.

»Man wird Sie einsperren, wenn Sie keine Ruhe geben,« sagte
der Oesterreicher mit demselben Erfolg zum Russen.

» Tuckenblut muf} flie3en,« antwortete Fedor.

Siegfrieds Erstaunen Uber das unerklarliche Benehmen der zwei
Cavaliere sollte noch steigen.

Sie wurden handgemein.

Der Norddeutsche trat einige Schritte zurlck. Er spurte keinen
Beruf dem Freunde der griechischen Sache, seinem Mit-
Philhellenen, thatlichen Beistand zu leisten.



Der Oesterreicher dagegen verlor weiter keine unnutzen Worte,
sondern setzte seine angedrohten Maldregeln in Vollzug.




Zwanzigstes Capitel.

Die Gevatterinnen.

Frau Wabi war mit einer Gevatterin, in wichtiger Unterhaltung
begriffen. Sie hatte derselben unentgeltlich die Karten geschlagen
und erhielt dafur zum Danke eine Masse von Mittheilungen Uber die
Zustande des Grundes. Der Tritschtratsch nahm schier kein Ende,
so dal} die Sibylle von Gumpendorf schon selber genug bekam und
nahe daran war, ein »o Herr halt’ ein mit Deinem Segen!« zu beten.
Sie erfuhr mit einer Ausfuhrlichkeit, als wiarde ihr ein Capitel aus
»Sophiens Reise nach  Memel« vorgelesen, wo die
Hagenleitnerische das Zeug zu ihrem neuen gestreiften Unterrock
gekauft, wie viel Ellen dasselbe gemessen und wie sie endlich
dingend und feilschend handelseins geworden durch die Vermittlung
der Simmeringer Pepi, welcher an demselben Tage der merkwurdige
Traum einer Oebstlerin vom Franciscanerplatz erzahlt worden.

Selbiger Traum wurde nun mit tiefsinnigen Erorterungen Uber
seine Zahlenbedeutung nach dem egyptischen Traumbuch
ausgelegt, welche Zahlen — nebenbei bemerkt — weder in der
Wiener noch in der Linzer Ziehung herausgekommen waren, was als
ein sicheres Zeichen anzunehmen, dald sie noch herauskommen
sollten und daher gut zu besetzen waren.

Endlich blies die Gevatterin zum Aufbruch, weil sie, wie sie
aullerte, noch vielerlei zu thun habe. Sie musse vor allen Dingen
Kaffee einkaufen und die besagten Nummern setzen. Naturlich
wurden uber den Ort, wo der Einkauf von vier Loth gemacht werden
sollte, sowie Uber den Kramer samt seiner ganzen Sippschaft viele
Redensarten gesponnen. Und als die Plaudertasche bereits die
Thirschnalle aufgeklinkt in der Hand hielt, sagte sie:

»Auch muf ich in Erfahrung bringen, woher die Niedermair'schen
eine Erbschaft gemacht haben. B’hut Gott, Frau Wabi.«



Der Gevatterin erging es jetzt wie einem beliebten Schauspieler
der Volksbuhne, der nachdem er einige seiner »G’stanzeln«
heruntergesungen — nur abgeht, um sich zurtckrufen und zum
Weitersingen nothigen zu lassen.

»Eine Erbschaft?« rief die Wabi. »Was dies Frau Reittenspiel3er
nicht weil3? Die Zwiefeltoni war gestern auf die Nacht noch so arm
wie eine Kirchenmaus.«

»Heute in aller Frih hat sie einen Leib Brod um einen halben
Gulden geholt.

Schon recht. Eine Gnadige hat ihr gestern vier Silbergroschen
Trinkgeld furs Zuschauen beim Kartenschlagen geschenkt.
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»Hernach hat sie,« fuhr die ReittenspieBer fort, »beim Oberdorfer
sich auf eine Zehnerbanknote ganz nobel herausgeben lassen,
nachdem sie eine Kaffeekanne, ein Oberskandel, Schalen, Teller
und Platten von Steingut gekauft, einen ganzen Korb voll.«

Die Kartenschlagerin schlug die Hande uUber dem Kopf
zusammen. Nichts blos geduldig und ergeben mehr, sondern



begierig auf jeden einzelnen Umstand, auch den geringfugigsten und
kleinsten, horte sie der Fortsetzung des Berichtes mit den endlosen
Randverzierungen, Schnorkeln und Fransen zu.

Die Toni hatte so bedeutende Einkaufe an Geschirr gemacht; als
galte es die Haushaltung einer Tochter auszustatten. Beim Geschirr
allein war es nicht geblieben, sondern mancherlei herbeigeschafft
worden, was dazu dienen muldte, die neue Einrichtung in
ausgiebigster Weise eben so nutzlich als angenehm zu verwenden.
Der Milchmaier hatte gefragt, ob man sich in Obers baden wolle, der
Backer seinerseits kaum Kipfeln und Kaisersemmeln genug mehr
gehabt, um der — freilich fur ein Fruhstick in der Vorstadt sehr
verspateten — Bestellung zu genugen. Der Fleischhacker war aus
den Wollen gefallen uber die Anforderungen, die plotzlich von einer
Kundschaft gestellt wurden, welche sich sonst einmal oder zweimal
in der Woche, und manchmal wohl auch gar nicht um Kuttelflecke
und dergleichen zu melden pflegte. Von Selcher waren ein ganzer
Schinken, eine Pokelzunge, Wirste und andere gute Bissen geholt
worden. Die Sage ging auch von einem Capaun, der herbeigeschafft
war oder noch werden sollte; doch fehlten darUber die nahern
Angaben, und die Sache war erst zu erheben. Sogar ein Tischtuch
hatte man gekauft.

Die Reittenspieler entfernte sich nicht eher, als bis sie alles
erzahlt, was sie von der Angelegenheit wuldte, errieth oder
muthmalte. Sie feierte einen wahren Triumph so glanzend war ihr
Abgang. Man entliel3 sie nur gegen das Versprechen, am nachsten
Morgen zum Fruhstuck sich wieder einzustellen. Es verstand sich
dabei von selber; dal sie den Rest des Tages zu verwenden habe,
um durch genaue Nachforschungen den seltsamen Begebenheiten
auf den Grund zu kommen.

»3S0 schnell,« sagte Wabi zu sich selbst, »ist mir noch keine
Prophezeiung in Erflullung gegangen. Der Schutzengel ist freilich in
der Karte gestanden, das muld wahr sein, aber ich hatte mir eher
den Tod eingebildet, als dall meine Auslegung so richtig zutreffen
sollte. Eigentlich war mirs nur darum zu thun, das arme Hascherl ein
bisschen aufzumischen. Nun, es freut mich von Herzen. Und die



Toni wird hoffentlich so gescheit sein, auf einen Sprung zu mir zu
kommen. Die Neugier liegt mir vollig im Magen.«

Ein Klopfen an der Thare unterbrach das Selbstgesprach.

»Nur herein,« rief Wabi, und begrif3te dann den eintretenden
Besuch mit den Worten: »lhre Dienerin, Herr von Goblsperger. lhre
Spezi ist nicht daheim.«

Albrecht wuldte dies naturlich am allerbesten. Doch that er nicht
dergleichen.

»lch werde ein bisschen warten,« sagte er.

»Es ist aber droben mordkalt,« bemerkte die Hausfrau. »Der Herr
von Siegfried habe erst in der Nacht ein Feuer bestellt.«

»Wenn ich nicht store, hob Albrecht an, mochte ich wohl so frei
sein...«

Wabi lie¥ ihn nicht ausreden. »Sie habe ihn einladen wollen,«
sagte sie, bei ihr zu verziehen, wenn ihm die Gesellschaft nicht gar
Zu gering sei.«

»lch wlnschte im Leben keine bessere,« entgegnete er
verbindlich.

Die Unterhaltung kam sofort in Gang. Die gemuthliche Einleitung
hatte Wunder gewirkt.

Der Doctorandus war ursprunglich Willens gewesen, sich die
Karte schlagen zu lassen, — nicht etwa, weil er an das bunte Orakel
glaubte, sondern um Anknupfungspunkte fur verschiedene Fragen
und Gelegenheit zu finden, durch eine gehorige Opfergabe die
Bereitwilligkeit der Alten zu offenherzigen Mittheilungen zu erkaufen.
Jetzt kam es ihm indessen vor, als kdnne er seinen geheimen
Absichten unbeschadet sich die Langeweile des Hokuspokus
ersparen und seinen Ducaten in der Tasche behalten.

Im Verlaufe des Gespraches kam er durch scheinbar
unverfangliche Quer- und Zwischenfragen zu der Ueberzeugung,
dal} Wabi die zwei Frauen nicht kenne, welche ihr den abendlichen
Besuch abgestattet, und dal} sie vollends von der Furstin
geheimnil3voller Flucht nichts wisse. Das war ihm nur zum Theile
recht, da es seine Nachforschungen erschwerte. Indessen mufdte er



das Spiel nehmen, wie die Karten eben lagen, und der luckenhaften
Angaben des Mohren eingedenk, hob er plotzlich an:

»Auf dem Grunde soll es ja ein junges Weib geben, dessen alte
Mutter so gute Nummern traumt?«
Wabi schittelte den Kopf.

»lch gebe nichts auf Traume solcher Art,« sagte sie so ernsthaft,
als sprache sie ihre innerste Uberzeugung aus; die besten
Nummern, welche ein altes Mutterlein traumen kann, sind 91, 92 und
hoher hinauf. Damit wird wenigstens der Einsatz gewonnen.

In seinen Gedanken sprach Albrecht:
»Der Zahnbrecher schickt keine Kundschaft zum Quacksalber.«
Laut lield er sich indessen vernehmen:

»lch will auch gar nicht ins Lotto setzen. Wenn mir das Schicksal
einen Gewinn bestimmt hat, so findet er von selber den Weg zu
seiner Tasche, so gut wie die Kugel, welche fur mich gegossen ward,
mich ebenso sicher hinter dem Ofen ftrifft, als im Getimmel der
Feldschlacht. Ich gab den Umstand nur als Kennzeichen an.

Die Kartenschlagerin schuttelte abermals den Kopf, und diesmal
war es bitterer Ernst mit dem Bescheid.

»lch weild wirklich nicht, von wem der Herr von Goblsperger zu
reden belieben, sagte sie ziemlich spitzig und spritzig. Ich kenne
keine besondere Alte, die Nummern traumt, das heil3t: weil ich kein
altes Weib auf dem Grunde zu nennen wuldte, das von etwas
anderem traumte, als von Zahlen und Ziffern. Sie kdnnten mich eben
so gut nach der Mutter fragen, die Unterrocke, Strumpfbander oder
ein Mieder tragt. Das Nummerntraumen gehort zum alten Weib, wie
der Schnabel zur Gans.

»Aber gute Nummern?«

Das gibts nicht. Uebrigens ist es auch etwas anderes, wovon ich
reden wollte. Unter den jungen Frauen, die ich kenne, weil ich
keine, nach welcher Herren aus der Stadt bei mir aufragen konnten.

Albrecht hatte Muhe, das Lachen zu verbeilden. Vielleicht ware er
losgeplatzt, hatte nicht eine kleine Unterbrechung ihm Mule
gegonnt, den Kitzel niederzukampfen.



»Ein junger Bursche hatte drauflen ein Briefchen fur den
Zimmerherrn abgegeben.«

Wabi nahm das Papier zur Hand und betrachtete die Aufschrift.

»lhr Name steht darauf,« Herr von Goblsperger, »und dazu aber
mein Haus,« sagte sie, ihm das Briefchen hinreichend. Wollen Sie
es Ubernehmen?«

Albrecht I0ste ohne Umstande das Siegel. Die Worte des
Schreibens, das von Sternow kam, waren an ihn gerichtet und
betrafen gleichzeitig seinen Freund Siegfried. Der Freiherr lud die
beiden zum Mittagsessen auf den folgenden Tag ein. Der
Tafeldecker werde, bemerkte er dazu, die Herren vergessen
machen, dal} sie sich in eines Junggesellen o6der Behausung
befanden; fur den Abgang der Hausfrau bei Tisch aber werde man
sich am Abend im Salon der liebenswurdigsten und geistreichsten
Dame entschadigen, die zugleich eine Gonnerin der heiligen Sache
Griechenlands sei.

Das alles war in dem geschwollenen Style vorgebracht, der in
jenen Tagen unter dem Nachtrabe der Romantiker fur um so
geistreicher galt, je unverstandlicher die Worte klangen. Dann nahm
Albrecht nicht den mindesten Anstand, den Brief offen aus den Tisch
zu legen, mit dem Bedeuten, man moge ihn dem Zimmerherrn bei
seiner Heimkunft Ubergeben. Der Schreiber, sagte er, habe
vermuthlich beide Karten vor sich auf dem Tische gehabt, und bei
der Aufschrift entweder den Namen oder die Wohnung
verwechselt.«

In seinen Gedanken fugte er hinzu:

»Sie soll ihn nur lesen, die neugierige Elster, sie versteht keine
Sylbe vom Inhalt und wird sich vergeblich den Kopf Uber den Sinn
dieser hochtrabenden Redensarten zerbrechen. Ich selber verstehe
nicht alles darin. Vor allem weif} ich nicht, wer die Dame sein soll, bei
welcher er uns vorstellen will. Beinahe mochte ich auf die Furstin
Karamako rathen, wenn diese nicht zufallig durchgegangen ware.«

Der Gedanke an die Furstin erinnerte den jungen Mann wieder an
die Ursache seines Verweilens bei der Kartenschlagerin.

Sofort begab er sich abermals in die eroffneten Laufgraben.



Vor allem galt es dort den Schaden auszubessern,, welchen der
letzte Ausfall verursacht hatte.

Albrecht begann damit, der beleidigten Frau eine Ehrenerklarung
zu geben, naturlich nur mittelbar, wie ja auch die Vertheidigung des
gekrankten Selbstbewuldtseins gewesen. Er fuhre keine unlautern
Absichten im Schilde, betheuerte er nachdricklich; er wisse nicht
einmal, ob die fragliche junge Frau Uberhaupt einer Todsunde werth
sei oder nicht. Es handle sich einfach um eine Auskunft, welche er
zu erhalten dringend wunsche. Was oder wen diese Auskunft betraf,
blieb einstweilen ungesagt.

Wabi gehorte nicht zu den Unversohnlichen. Sie liel3 sich allmalig
beschwichtigen, und verzogerte nur um des lieben Anstandes willen
das Versohnungslacheln. Indessen schwor sie doch hoch und
theuer, es sei ihr rein unmoglich, aus den gegebenen Wahrzeichen
auch nur die leiseste Spur herauszufinden.

Sie sprach die volle Wahrheit, doch erging es der Prophetin von
Gumpendorf damit nicht besser, als jener trojanischen Kassandra
mit ihren unwillkommenen Weissagungen: sie fand keinen Glauben.

Es war darUber ziemlich spat geworden. So fal3te denn Albrecht
den Entschluf® zu einem letzten Anlauf.

»lch will mich dazu hergeben,« sprach er in seinen Gedanken, mir
gleich einer verliebten Kochin die Karte schlagen zu lassen, um
unter diesem Vorwande dann den goldenen Dietrich an das
versperrte, Schlol3 zu setzen. Hatte ich’s doch gleich gethan, dann
ware wenigstens die kostbare Zeit erspart geblieben. Das soll mir
eine Lehre sein, ein anderesmal das Sperrzeug nicht im
Hintergrunde zu halten.

»Wie er eben sein Spriuchlein anheben wollte, wurde von aul3en
die Thare mehr aufgestol3en als geoffnet. Wie ein feuriger Drache
schol® die Reittenspielder herein, roth im Gesicht, den Kopfputz
verschoben, das Umschlagtuch in Unordnung, schnappend, jappend
und zappelnd wie ein Fisch auf dem Sande.

Ohne auf die Gegenwart des Fremden zu achten rief sie aus:

»Frau Wabi, ach Frau Wabi, meine herzensgute liebe einzige
Freundin, ich bin ganz auRer mir und vermag kein lautes Wort zu



sprechen.«

Sie verschwendete noch vielen Athem, um gelaufig und
Unaufhaltsam zu betheuern, wie ganz und gar es ihr unmaoglich sei,
eine Sylbe verstandlich Uber die Zunge zu bringen.

Wabi brannte lichterloh vor Ungeduld. Doch just darum lief3 sie die
Gevatterin gewahren, ohne den eitlen Versuch zu unternehmen, den
gewaltigen Schwall zu stauen.

Ihre Geistesgegenwart fand sich glanzend belohnt. Nach kurzer
Frist kam wie geflol3tes Scheiterholz Stuck fur Stuck auf den Wogen
einhergeschwommen, was der Reittenspieller nach Mittheilung
lechzend’es Herz druckte.

»Der langen Rede kurzer Sinn« war, dal} bei der Zwiefeltoni ein
Schutzengel eingekehrt sei, und zwar in Gestalt einer bohmischen
Farstin.

Albrechts Seele jubelte. Sein grolmuthiges Herz vergabte des
Ducaten, welcher schon zum zweitenmal der Kartenhexe bestimmt
gewesen, an die arme Toni. Sein Mund aber schwieg mauschenstill.
Auch er besal} Selbstverleugnung genug, seine Ungeduld — ihr
selbst zu Nutz und Frommen — mit starker Hand zu zugelin.



Einundzwanzigstes Capitel.

Nur nobel!

Die Spelunke, welche am frihen Morgen eine Hohle des Elends voll
Hunger und Kummer gewesen, hatte am Abend zwar Kkein
anstandiges aber doch, ein ganz anderes Aussehen gewonnen. Sie
stellte das Bild einer Rauberherberge vor, in deren 6de Wande eine
Gaunerbande ihre Beute geschleppt.

Den rauhen Tisch Uberdeckte ein Tafeltuch freilich nicht von
Damast, aber doch von Linnen und leidlich weif3, wenn auch nicht
jungfraulich rein mehr. Die bereits darauf abgehaltenen Mahlzeiten
hatten starkere Spuren hinterlassen, als man sie gewohnlich gleich
am ersten Tage auf Tischtichern zu sehen pflegt; sehr erklarlich,
weil die ausgehungerten und gierigen Tafelgenossen nicht dazu
erzogen waren, auf das Tischzeug Achtung zu geben. Derlei war
den zwei Weibern im Leben selten, und den Kindern noch niemals
vorgekommen.

Auf dem Tischtuche duftete ein sardanapalisches Gastmal,
beleuchtet von dem ungewohnten Glanz zweier Talgkerzen,
gegossener, und von denen nur sechs auf das Pfund gingen. Ein
unerhorter Aufwand in einem Raum, der, — wenn er Uberhaupt je
beleuchtet ward, — seine sparliche Helligkeit nur gezogenen
Pfenniglichtern oder einer Nothlampe mit Unschlittrestchen
verdankte.

Nichts fehlte, als die bartigen wilden Gestalten mit struppigem
Haar und braunen Gesichtern neben der kostbaren, aber in roher
Unordnung aufgesetzten Mahlzeit, um das Bild der Rauberherberge
fur eines Malers Auge zu vervollstandigen.

Indessen konnten die GroBmutter und Toni samt den Kindern
ohne Verletzung der Wahrscheinlichkeit fur Angehodrige einer
umherziehenden Horde genommen werden. Die Anwesenheit der



zierlichen Jungfer in dieser lumpenhaften Umgebung erklarte sich
dann durch die Voraussetzung, dal} sie als Gefangene und Geisel
bei Weibern und Kindern zurtckgeblieben, wahrend die streitbaren
Glieder der umherirrenden Gemeinde auf neue Abenteuer
ausgezogen.

Einer solchen Unterstellung wurde kein Umstand weniger
entgegengetreten sein, als die trubseligen Betrachtungen, welche
Netti inmitten dieser Umgebung anstellte. Sie verspurte eine starke
Neigung, besagte Umgebung fur rauberisches Gesindel und sich
selbst fur ein Opfer der schamlosesten — Zudringlichkeit zu halten.

Am frGhen Morgen hatte die seltsame Stellung, in welche sie
gerathen, ihr gar nicht so Ubel behagt.

Abgesehen davon, dal} dies armselige Proletarierwohnung das
gewahrt, was die Fluchtige am dringendsten gesucht: eine
Zufluchtsstatte; ferner abgesehen von dem Reize der Neuheit,
welcher seine bezaubernde Beleuchtung — einen freilich nur
flichtigen Schmelz! — U4ber die fremdartigen Umgebungen
gegossen, hatte das Gemuth der Zofe sich von zwei Regungen
zugleich ergriffen gefuhlt, deren jede fur sich allein schon geeignet
war, eine aulRerordentliche Wirkung zu tuben.

Die prunksuchtige Eitelkeit, welche namentlich in der
Einbildungskraft der Dienerinnen vornehmer Frauen einen ihrer
Lieblingssitze hat, und die barmherzige Gute, welche den meisten
weiblichen Wesen angeboren ist, wenn sie auch bei gar zu vielen im
Lauf der Jahre sich in Harte verkehrt, — beide hatten hier im Bunde
mitsammen ihren Einflul3 geltend gemacht.

Die Eitelkeit der Kammerjungfer fuhlte einen Wonnetaumel. Sie
gefiel sich Uber alle MalRen wohl in der Rolle einer vornehmen
Dame. Keine Spur war mehr von der Beklemmung ubrig, welche
Netti Abends zuvor empfunden, als ihr Anbeter in Gegenwart der
Gebieterin ihr den Titel beigelegt, der ihr nicht zukam. Ein angenehm
prickelndes Behagen ging ihr durch alle Glieder, so oft sie sich als
Durchlaucht und Excellenz bezeichnen horte, woran es die
Umgebung natdrlich nicht fehlen lieR, denn nicht nur die
eigensuchtige Hoflichkeit schrieb das vor, sondern es that der armen



Demuth Uberaus wohl, die aristokratischen Titel in den Mund zu
nehmen. Die Durchlaucht lag und verging auf der Zunge wie ein
»Prominzenzeltl«; was Wunder, wenn man den Genul} so haufig als
moglich wiederholte.

Und das gute Herz erst, welche Wonne empfand es, als
Schutzengel die hohlaugige Kinderschaar zu futtern!

Die Kleinen, obschon durch das Brod aus den Handen der Mutter
der schmachtenden Verzweiflung entrissen, hatten darum nicht den
Eindruck neidischer Begehrlichkeit verwunden, welchen die einsame
Schwelgerei der Groldmutter in ihrer Einbildungskraft hinterlassen; in
solcher Verfassung waren sie mit dem, vollen Ungestim gefraldiger
Hunde Uber das Fruhstlck hergefallen, so daf die Spenderin selbst
und die Toni mit MUhe nur einen bescheidenen Antheil fur sich

gerettet.
Netti hatte schier bis zu Thranen Uber die »gespaldigen Affen«
gelacht, die — im Wetteifer des Verschlingens begriffen, mit

feindseligen Blicken jeden Bissen malien und zahlten, den ein
anderes in den Mund schob. Es war, als ob jede der kleinen Bestien
den gesamten Vorrath fur sich allein begehrte und sich durch die,
Theilnahme der samtlichen Tischgenossen fur ungebuhrlich verkirzt,
beeintrachtigt bestohlen hielte. Am allerwenigsten schien die
Spenderin der Gaben von dieser Auffassung ausgenommen. Mit
vollem Recht! Nahm sie nicht mit der andern Hand zurtck, was sie
mit der einen gegeben?

Beim Mittagsessen gings nicht besser zu, eher noch schlimmer.
Die jungen Wolfe waren erst recht auf den Geschmack gekommen.
Unersattlich wie unermudlich hieben sie ein, um dann unmittelbar
nach Tische unter grolRem Geschrei von der Mutter zu begehren,
dal} sie ihnen die Ubrigen Vorrathe preisgebe.

Die zartlich schwache Mutter hatte allenfalls dem ungestimen
Verlangen nachgegeben; aber die alte Frau, welche inzwischen
heimgekommen, jagte die Brut mit ihrem geflrchteten Krickenstock
in den Hof hinaus, nicht etwa aus liebreicher Vernunft, damit sie sich
nicht krank fressen sollten, sondern ganz einfach aus hindischem
Neid.



Dem Schuhengel kam die Geschichte bei weitem nicht mehr so
lustig vor wie im Anbeginn.

Im Verlauf des Tages gestalteten sich die Anschauungen allmalig
immer ernster und verdrielilicher.
Netti begann zu rechnen.

Der vorlaufige Uberschlag lieferte just kein erfreuliches Ergebnil.
Zwar hatte sie noch nicht die Summe festgestellt, die sie
ausgegeben, doch wuldte sie, dald sich dieselbe ziemlich hoch belief
und eine bedeutende Lucke in ihre Barschaft gerissen haben mulite.

Die Kinder fressen mich in einem Tage auf, sagte sie zu sich; auf
solche Weise kann die Wirthschaft zum Schutzengel nicht fortgehen.
Wir werden da eine gewisse Ordnung einfuhren mussen, damit ich
im Nothfall ein paar Tage zuwarten kann, bis mein Albrecht
erscheint. Ich hatte schon heute nach ihm schicken sollen. Doch
heute bringe ich die Toni zu nichts anderem, als zum Einkaufen und
Kochen.

Der Zwiefeltoni war es von allem Anfange an nicht sonderlich
darum zu thun gewesen, eine Post flir den Schutzengel
auszurichten. Eine dumpfe Ahnung hatte sie mit der Befurchtung
erfullt, dald dergleichen nur dazu fuhren konne, der neuen
Herrlichkeit ein rasches Ende zu machen. Die Ahnung war zur
Betrachtung geworden, nachdem das junge Weib mit der alten
Bettlerin gesprochen.

»Fest drauf los gearbeitet,« hatte Kathi gesagt, »eine solche
Gelegenheit kommt nimmer wieder. Hast Du schon ein paar
Banknoten in Sicherheit gebracht?«

»«Das war ja gar nicht moglich, wenn ich auch gewollt hatte. Und
ich will erst nicht.«

»Sei gescheit, Tonerl. Bis jetzt ist noch nichts verloren.

«Wir haben Geschirr und ERzeug, einen Sack voll Kaffee, einen
Zuckerhut und sonst noch allerlei. Von den paar Schinken und
Wirsten, die noch Ubrig, mag ich nichts sagen . . . «

Da hat die Frau Mutter recht. Vor den Kindern ist nichts zu
erhalten. Ja, wenn ich einen Kuchenkasten hatte . . . «



»Wuirde auch nichts helfen. Der Schlussel zum Mutterherzen
sperrt jeden Kasten auf. Solange die Fratzen einen Bissen im
Vorrath wissen, geben sie keine Ruh und legen sie sich nicht
schlafen. Darum nimm guten Rath an. Bringe weniger heim und
rechne mehr an.«

Die Beredsamkeit der Alten brauchte sich eben nicht zu
erschopfen, um die Junge vollends zu Uberzeugen, dald ihre
eigentliche Aufgabe darin bestehe, von der Gnadigen Dinge von
bleibenderem Werth und Nutzen, vor allem aber bares Geld zu
erobern.

»Wenn die Sache vorbei, ist sie vorluber,« waren Kathis
SchluRbemerkungen; wzuletzt wird noch ein  Trinkgeld
herausschauen, und dann schau nach.«

»Der Schutzengel wird seine Hand doch nicht ganz von uns
abziehen?«

»So lange er unserer Dienste bedarf. Glaube mir, Toni. Vornehme
Leute haben ein kurzes Gedachtni® und wissen nichts Dankbarkeit.
Wenn die Durchlaucht uns spater zu heiligen Zeiten hie und da mit
ein paar Zwanzigern bedenkt, so wird das auch alles sein. Merke
Dirs und thue danach.«

Von dieser Zwiesprach hatte Netti nichts vernommen, wohl aber
den Erfolg verspurt.

Als sie bei dem stattlichen Abendschmause saf}, waren ihr vor
allen andern zwei erhebliche Thatsachen klar.

Erstens: dal sie im Verlauf des einen Tages Uber hundert Gulden
Wiener Wahrung ausgegeben und von ihrem Gelde blutwenig mehr
ubrig behalten.

Zweitens: dal® die Anforderungen der unersattlichen FreRmauler
den geringeren Theil der Anspruche bildeten, welche an die
Grol3muth des Schutzengels gestellt wurden.

Die Alte saumte nicht diese Befugnisse zu rechtfertigen, indem sie
sich zu ihrer Tochter wendete: Jetzt ist der ganze Tag mit sieden
Braten und Backen vergangen, aber fur eine Wohnung hast Du nicht
gesorgt. Wir mussen eine Wohnung haben. Ich weil3 eine von sechs
Zimmern, die zufallig leer geworden . . . «



»Nicht doch, liebe Frau Kathi,« fiel ihr Netti ins Wort; es steht nicht
dafur. .. «

»Schon recht, Durchlaucht, fur die eine Nacht,« fuhr die
GrolBmutter fort; fur heute konnen sich l|hre Excellenz schon
behelfen. Und morgen wollen wir besser sorgen. Die Toni ist halt
noch ein unerfahrenes junges Ding. Die groRe Ehre und Gnade hat
sie vollig betaubt. Aber ich bin alt und weild das besser anzupacken.
In aller Frih geht die Toni zum Herrn von Ballesini und nimmt die
Wohnung.«

»In dem Gewand?« fragte Toni mit einem verachtlichen Blick auf
ihren Aufzug. »Der Hausmeister wirft mich die Stiegen hinunter.«

Die Alte lachte hell auf. Es verstehe sich von selbst, meinte sie,
dal} ihre Schwiegertochter nicht in so lumpiger Gestalt vor dem
Hausherrn, einem der angesehensten Leute auf dem ganzen
Grunde, erscheinen konne. Doch dem sei federleicht abgeholfen.«

Wie sie besagte Abhilfe verstehe, das lie® die Grolimutter sich
nicht erst muhsam abfragen.

Unaufgefordert entwickelte sie die Ansicht, daf® sich Toni mit
einem anstandigen Gewand beim Tandler zu versorgen habe. Auch
hielt sie keineswegs hinter dem Berge mit ihrer Erwartung, dal} diese
Kleidung mit voller Berucksichtigung der waltenden Umstande
gewahlt werde, wie sie fur die Bedienung der Durchlaucht passe. Die
Stucke, auf welche sie dabei das meiste Gewicht zu legen schien,
waren Mantel, Umhangtuch, Hut und . . . Seidenlocken.

Seidene oder sogenannte Wienerlocken trugen damals die
meisten Frauen und Jungfrauen des Mittelstandes, und selbst von
den feinsten Damen wurden sie wenigstens des Morgens nicht
ganzlich verschmaht.

»Unverschamtl« dachte Netti und griff sich zur schwindelnden
Stirne, wie um sich zu Uberzeugen, dal} sie nicht traume.

Die Alte-war lange noch nicht fertig, so dal3, was Netti fur den
Gipfelpunkt aller Unverschamtheit gehalten, erst den Anfang stets
gesteigerter Anspruche von bewaltigender Keckheit vorstellte.

Mit gelassener Zuversicht fuhrte Kathi den stattlichen Bau des
Luftschlosses weiter. Die Wohnung mufdte eingerichtet werden. Das



war die Aufgabe des Tandlers, der Tische, Stuhle, Kasten und sonst
alles erforderliche zu stellen hatte, vor allem eine fabelhafte Anzahl
von Betten. Nebst dem muldte die ganze Familie gekleidet werden,

vom Mathias an gerechnet, welchem die Rolle des Bedienten
zugetheilt ward,
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bis zum kleinsten Kinde, welches die Bestimmung erhielt, den
andern auszuhelfen.

»Nur nobel! das ist mein Sprichwort,« schlol} das Bettelweib.

»Und wieviel meint denn die Frau, dal} alles das kosten soll?«
fragte Netti.



»Mein Gott, versetzte Kathi ganz gemuthlich, das wird sich aus
den Rechnungen schon zeigen.«

»Des Schutzengels Geduld hatte abgesponnen.«

»Reden wir ein vernunftiges Wort mitsammen,« hob Netti
verdrielRlichen Tones an. Ich habe Ihre Gastfreundschaft in Anspruch
genommen, und bezahle wahrhaftig hundertmal mehr dafir, als sie
werth ist.«

»Es geschieht ja nur zu lhrer Durchlaucht eigenem Besten,«
meinte Kathi ohne die Fassung zu verlieren; nur nobel!«

Fur mein Wohl lassen Sie mich in Gottesnamen selber rathen und
sorgen.

Die Umgebung machte lange Gesichter. Kathi erhob abermals
Einwendungen. Sie erklarte kurz und gut ein so geiziges Gebahren
fur unzulassig.

»Wenn ich aber doch kein Geld mehr habe!« rief Netti.

Toni lachelte unglaubig.

Die Grolmutter schnellte empor, wie von der Kreuzspinne
gebissen.

»Sie wollen eine Furstin sein?« kreischte sie. Eine Furstin und
kein Geld, wie kame ich mir denn vor? Eine Bettelprinzessin sind Sie
dann, keine Gnadige, Durchlaucht oder Excellenz.«

»Lassen Sie mich aus mit der Durchlaucht,« murmelte Netti, nicht
ohne Beschamung die Blicke senkend; das war ja nur ein schlechter
Spald vom Mohren.«

»Keine Gnadige,« schrie Kathi, »und kein Geld noch auch, und
doch unterstehen Sie sich, den Schutzengel zu spielen?«

»Wer hat mich zum Schutzengel gemacht?« fragte Netti; ich oder
ihr?«

Jetzt bute auch Toni ihren lange behaupteten Kdhlerglauben ein.

»Das heild3t die armen Leute betrogen!« zeterte sie mit dem
verzerrten Gesicht einer rechten Furie. Sie sind schuld, daf ich
meine Numero nicht besetzt habe vor lauter Geschaften fur Sie.«

Der Austritt drohte die Ubelste Wendung zu nehmen. Netti
bereute, dald sie zu viel gesagt. In ihren Gedanken sah sie sich



bereits zum Dank fur ihre Wohlthaten auf die Stralde gesetzt.

Sie versuchte einzulenken. Doch die erbosten Weiber bezeugten
auch gar keine Lust, Vernunft anzunehmen. Sie ergossen sich in
Verwlnschungen gegen die Bettelprinzessin, und dem Beispiel der
Erwachsenen folgend mischten sich die Kinder schimpfend in die
unliebsame Verhandlung. Das war fur die liebe